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AXBFFURE HELF

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

PREFACIO

O principal objetivo na aprendizagem de uma lingua ¢ praticé-la fluentemente no dia-a-dia.

Temos a finalidade de permitir aos emigrantes chineses no exterior o estudo da lingua para que
futuramente possam usé-la com habilidade.

Esta comissdo, baseada numa politica de assessoramento cultural aos emigrantes chineses, costuma
publicar varios materiais relacionados a lingua chinesa, de acordo com as necessidades particulares dos
chineses em diferentes regides. Este livro “Aprenda chinés com 500 palavras” foi editado de acordo com o
método popular, podendo ser utilizado por qualquer pessoa em qualquer idade.

Com o intuito de promover a multiplicidade dos materiais didaticos desta comissdo, os apresentamos
em diversas linguas, estando ja disponiveis as versdoes em Chinés-Inglés, Chinés-Tailandés, Chinés-Portugués,
Chinés-Espanhol, Chinés-Francés, Chinés-Indonésio, etc.

Esperamos que este material possa beneficiar muitos descendentes chineses no exterior.

O contetido deste livro, no que diz respeito a Lingua Chinesa, foi escrito pela Prof* Ji-Hua Liou,
professora associada da Universidade Nacional Cheng Chih, especialista em educacdo da Lingua Chinesa.
A parte de Lingua Portuguesa foi traduzida pelo Prof. Dr. Alexander Chung Yuan Yang, professor titular
aposentado da Universidade de Sao Paulo.

Por ter sido feito por estes dois professores, trata-se de um excelente trabalho. Desse modo o livro
possui um contetdo completo e escrito com base em longa experiéncia académica.

Somos sinceramente muito gratos a eles.
Este livro didatico tem um total de 30 li¢des, cada qual dividida em 4 partes:
"Leitura", "Palavras e Frases", "Revisdo" e "Pratica".

Os assuntos abordados nas ligdes sdo baseados no cotidiano. Estes sao de ambito familiar, escolar e do
cotidiano em geral, apresentando uma forma natural de conversagao.

As Palavras e frases importantes possuem explicagcdes detalhadas nas partes "Palavras" e "Frases",
permitindo ndo somente ao aluno conhecer a ordem da escrita dos ideogramas como também aprender frases
que derivem do vocabulério.

Na parte "Revisdao" foi omitido o simbolo da fonética das palavras, fazendo o aluno exercitar sua
capacidade de reconhecer as palavras e também aprofundar a compreensao do conteudo da ligcao.

Enfim, na parte "Pratica", esperamos que os alunos possam utilizar o vocabulério naturalmente no dia-
a-dia, adquirindo fluéncia.

O conteudo deste livro foi planejado cuidadosamente, com a intencdo de desenvolver uma
aprendizagem plena da lingua Chinesa. Desejamos que os professores que venham a se utilizar deste material
didatico possam preparar um ambiente descontraido, fazendo com que os alunos possam aprender a lingua de
forma prazerosa, preparando a base desses alunos para enfrentar niveis mais avangados no futuro.

Aguardamos opinides e criticas para melhorar e aperfeicoar o conteudo deste livro.

Ministra Chang Fu Mei

Comissao dos Assuntos Referentes aos Chineses no Exterior
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- 3 :_,'! |
0 ﬁ%i i‘v LEeitura; i
Eikl Al PRI BrREKE 0 BEFL o w)
Wang xian shéng zdo Li tai tai nin zio

@ 2 S0P IR E2F S5 T AL Ruoy YHR2
Sr. Wang: Bom dia, Sra. Li, bom dia. E(]>)>

Li tai tai  Wang xian shéng nin zdo
FrREKG DAY T )
Li tai tai nin hdo ma

Sra. Li: Bom dia, Sr. Wang.  (»)
Sra. Li: Como estd? )
Fides AL D BAROAFL 0 BB R o =)

Wang xian shéng wo hén hdo xi¢ Xie nin

Sr. Wang: Eu estou muito bem, obrigado. E(]>)>

@ BERERS C EEREFRG IR 2 o)

Li tai tai Wang tai tai hdo ma

Sra. Li: Como esta a Sra. Wang?  ))))

Ei ks AT RBVRAFL o HRHH o w()
Wang xian shéng ta hén hdo Xi¢ Xie

Sr. Wang: Ela esta muito bem, obrigado. E(]>))
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> =Y .
Q + 7 ,’5\ = 6‘;]47_ Palavras e Frases

2 (AL 7 ;5 Wang) (nome); rei.
F: T=TFE

Z (#H—V :Li) (nome); ameixa.
$1 TRty

£ 4 (T—5 P L ;xian sheng ) Marido; Sr.
;E <7 ” B—‘7’+‘7’+D
L A e 4

BN
Wang xian shéng

Sr. Wang.

Frds AL
Li xian shéng

Sr. Li.

~ X (AFH N - &% ;tai tai) Esposa; Sra.
X~ F KK

ERD O\
Wang tai  tai
Sra. Wang.

£
Li tai tai

Sra. Li.

-
b3

T (35 —V ;ni) Vocé.

& (3 —5 7 ;nin) Vocé (usado no termo honorifico para “vocé™).
w7 A A AR AR

R A A AT A AR R AR AR AR

4 (7 % V 5 hdo) bem; bom; tudo bem; ol4 (usado em saudacdes).
0 U b % AT AT
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APREND

1824

nin héo
ola.

b ORERE > EIHE -
Wang tai  tai nin  hdo

Ola, Sra. Wang.

Bl AL 0 G -

Li xian shéng nin hao

Ol4, Sr. Li.

v% ( + MY 5 ma) determinante de interrogagio.

wE o vow vl el wl” wF el olf ol el el ol
WLl P

hdo ma
Como vai?

RSBl P
ni hdo ma
Como vai vocé?

ERD TN RIS s A T
Waéng tai tai ni hio ma
Sra. Wang, como vai vocé?

Bodes AL 0 AR2UFLEY D

Li xian shéng ni hao ma

Sr. Li como vai vocé?

(A TV ; wd) Eu; Mim; me.

&0 T ARKK
REABLAF L o

woO hén hio

Eu estou muito bem.
(&Y :ta) Ele

¥ (AY ;td) Ela

(AN I

ol b4 b




ﬁxv—é‘%vgﬁ‘%ﬁ g :l— /)Y:(%.g_uv
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fs SFe gy ?
ta hdo ma
Como ele esta?

Fi oS AL A4S ¥ BT 9
Wang xian shéng ta hio ma
Como estd o Sr. Wang?

A = AL AV
ta hio ma
Como ela esta?

=D O R AR A

Li tai tai ta hdo ma
Como esta a Sra. Li?

% (P &V ; z80) Cedo; bom dia.
A

,$Zv o
nin zdo
Bom dia (a voc€)

Brbs Al 0 KL FLo
Li xian shéng nin zdo

Bom dia, Sr. Li.

11
G
TN

RS

i* ("5 Vv ; hén) Muito.
‘72 F PR
AR LA

hén hio
Muito bem; muito bom.

FERLAF o

wO hén hdo

Eu estou muito bem.
§ ARG HF L o

ta hén hio

Ela estd muito bem.

BEE (T—H N - T—4 ;5 xié xi&) Obrigado.
o2 s AAAAAY AN

1
L0
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B R -
xie xie ni

Obrigado.

BEARAFL o H AR AR

woO hén hio xi¢ xie ni
Eu estou bem, obrigado.
i K5 R RESFe > B o
woO tai tai hén hao xi¢ xié
Minha esposa esta bem, obrigado.

r don AL R 0 B o
wo xian shéng hén hao xi¢ xie
Meu marido estd muito bem, obrigada.

)}
I X
s
k\—i

Revisao

4 B -

2 XX 03 R xFE?

3 R4 b fadF o Bt

|+
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"
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O },TEE,ZFH 2° Pratica

(=)

(\ X odkr A7 P ECREKRE B FL o

@ Wang xian shéng Li tai tai nin zdo
-

Sr. Wang: Bom dia, Sra. Li.

( ErRRG D FEo Ei Al AT 5L R
tai  tai zao ~ Wang xian shéng nin zdo

Sra L1 Bom dia, Sr. Wang.

(\ Er o AL EIHLRY Y
@ Wang xian shéng nin hdo ma
-

Sr. Wang: Como vai?

( %F KBRS T REARLAFL o B
tai  tai wo hén hio xié xie

Sra L1 Eu estou muito bem, obrigada.

(\ Fi kL AL B2 &L AL AL BY
@ Wang xian shéng Li xian shéng hdo ma
-

Sr. Wang: Como vai o Sr. Li?

( é KERE AR o B B o
/ tai tai ta hén hio Xi€ xie nin

Sra L1 Ele esta bem, obrigada.

(

=)

Pl D RTES 0 AREF L e
shi ping mé& hua ni zao

Shi-Ping: Mei-hua, bom dia.

Ay FUER Rl AR F Lo
{ < | méi hua Z40 shi ping ni zdo

__  Mei-hua: Bom dia, Shi-Ping.

P D AR AR D
shi ping ni hdo ma
Shi-Ping: Como vai?

Bl UL RERCA WA AR
{ 7| méi hua w0 hén hio xi¢ xie ni
__/  Mei-Hua: Eu estou muito bem, obrigada.
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K — o2 fo r 0
%i ',fd; z;/'ﬁ‘ S A (?
Ligﬁo 2 Como vai voceé?

, ok

’

0 g%gié Leitura

ETr sy AL ¢ RrAL AL HEIHL o )
Wang xian shéng Li shéng xian nin  hdo

Sr. Wang: Como vai vocg, Sr. Li? )
i 5}6 A7 ER 5‘@ A7 /j\~'§%4/ o ‘)))

Li xian shéng Wang xian shéng ni hao

Sr. Li: Ola Sr. Wang.  o(}»))
Erosks AT IR RIAFLERD Y o)
Wang xian shéng nin tai tai hdo ma

Sr. Wang: Como vai sua esposa? E(]>)>

@ Bl AL bt ARLAFL > LA AR o wg)
Li xian shéng ta hén hdo xi¢ xie ni

Sr. Li: Ela esta bem, obrigado. )

DAL LRI 2 egy)

Wang xian shéng nin mang ma

Sr. Wang:. Vocé esta ocupado? E(]>))
Borges A7 L KRR > B2RE 7 ()

Li xian sheng w0 hén mang ni ne
Sr. Li: Eu estou muito ocupado. E vocé? E(]>))
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

7,_].(}1‘ ,Z : ﬁ‘évz:?(q]vtgz o <))>
' Wang xian shéng woO bu mang
U Sr. Wang: Eu ndo estou ocupado. D(]>)>
(O TR AL DELKGRGACIRMEL T g
* | Li xian shéng nin tai tai mang bu mang
Sr. Li: Sua esposa estd ocupada? E(]>)>
/\ Fi s AL bt e Rkl o HALARE R Ke el o ()
7 | Wang xian shéng t& y& bu ming w0 men dou bu tai mang
U Sr. Wang: Ela também ndo estd ocupada. Nenhum de nds estd muito ocupado. E(]>)>

9 ?‘ 1A ,’5\ ”T%:] %" Palavras e Frases

= (M4 7 ; mang) ocupado ( a), atarefado (a).
2 =S, I N

c év,/f&’;urt;’__/ o
woO hén mang
Eu estou muito ocupado.

PR egy ?

ni mang ma
Vocé estd ocupado?

Horkl AT fel gy ?
Li xian shéng mang ma
O Sr. Li esta ocupado?

o (« 3 & ; né) Forma de interrogacio que ocorre com "pseudo perguntas” truncadas,

consistindo de apenas um substantivo.

%;\ vow w"u:'\vy’\tyi%

e R LT o AR ?
w0 hén mang ni ne
Eu estou muito ocupado. E vocé?

g S AR LT 0 AR2IRE D
wo0 hén hio ni ne
Eu estou muito bem. E vocé?

,J\,. ’fEﬁ rtt ’ é ;—C‘T i’j %; ?
ni hén mang Li xian shéng ne
Vocé estd muito ocupado. E o Sr. Li ?
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7 (%2 A\ 5 bu) nio; Negativas.
R (7 S

I ;7(\/]~t )‘”__,
bu mang
Desocupado, ataretado.

R R

bt tai mang
Nao tao ocupado, ndo tdo ataretado.

i RrREheD o
wO bu tai mang

Eu ndo estou muito ocupado.

Hes R Kol o
ta bu tai mang
Ele ndo esta muito ocupado.

» (—4V ; y&) Também; ambos.

AR )
ot fer bt -

ta mang wo y¢ mang

Ele esta ocupado. Eu também estou ocupado.

Er ks AT Rr okl oo T K5 RS e RE D o
Wang xian shéng bu mang ta tii tai  yé& bu mang

O Sr. Wang ndo estd ocupado e sua esposa também ndo esta ocupada.

if* ( MY ; men) Marca adicionada a substantivo ¢ pronomes para formar plural

< T B 1

AR 24P
ni men
Voceés.

K21

w0 men
Nos
A ]

ta men

Eles
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ARl
ta men

Eles

"%’K (47 X 5 dou) Todos, ambos.
o T Y EFFEEE EH

K0 ERZ dFe o
w0 men dou hio
Nos estamos todos bem.

PR2AP0 HR2 4B ?
ni men dou hdo ma
Vocés estdao todos bem?

9 ;;JQ;JI Revisio
Fhd T FRA S GF

24 13 ARG R4F

ii’:’- :-QJJJ,' ];}e,j’,\“ﬂag,}gg% ‘_’\']""o
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- u o
@ },{/%L}EH .> Pratica

/2 IiREREENRIAL > RF o ARfel Ratel ?
i .] Wang tai tai Li xian shéng ni hao ni mang bu mang
"/ Sra. Wang: Ol4, Sr. Li, vocé estd ocupado?

/S U AL HERIKRSEL o AR D
- . Li xian shéng wo bu tai mang ni ne
Sr. Li: Eu ndo estou muito ocupado. E vocé?

N EE RS RS L SRR o
' | Wang tai tai wo hén mang
"/ Sra. Wang: Eu estou muito ocupada.

/™ FURIAL Er kL AL e RO LR 7
' . Li xian shéng Wang xian shéng y¢ hén mang ma
Sr. Li: O Sr. Wang estd muito ocupado também?

FERFRE D AT R 0 RPN R AR o

:] Wang tai tai ta y¢ hén mang wO men dou hén mang
Sra Wang: Ele também estd muito ocupado. Nés estamos todos muito ocupados.

R AR R el Y
| shi ping ni mang bu mang
Shi-ping: Vocé esta ou ndo estd ocupada?

~ N2 e .
Bl LUEL T RERE KD 0 AREEL ?

7 mé& hua wo bu tai mang ni ne
__/  Mei-hua: Eu ndo estou muito ocupada. E vocé?

RS R R RERED o
| shi ping w0 yé& bi tai mang
Shi-ping: Eu também nao estou muito ocupado.

B FUEL R AR AR REPTD AR R b o
{ 7 mé hud w0 men dou hén hio w0 men dou bu mang
__/  Mei-hua: Nos estamos todos muito bem. Nenhum de nos esta ocupado.
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L JE T

: Ei‘i‘%”\";*ﬁ* %Z o

IR AT AR BLEY o

PAR SRR B BT

AR AP X B o

zh¢ shi shé me
O que éisso? )

)

Isto € um instrumento de escrita.

DA A=A AP 2 0

zhé shi yi zhi bi

)
)

zhé¢ shi yi

Que tipo de instrumento de escrita é esse?

)

zhi shé me bi

zhi mao bi

2®)

zhé shi yi
Isto é um pincel.

)
<)
)

na shi bén shé me shi
Que tipo de livro € aquele?

na shi bén zhong wén shi
Aquele ¢ um livro chinés.

)

ﬁx—gly%ﬁ)ﬁf —H-;Y‘J,‘I;u
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O que ¢é isSO%

(?

2@
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e TN A= .
Q o ,'5\ u é‘;] %" Palavras e Frases

iz (W& N zheé) Este; estes.

SN - [N = - I ]

H_ (7P N ;shi) Ser(é)

2 <« Y 7T ¥V v ¥ ¥ v v 9
- = F 5F R
BER-ED o

zhé shi shia

Isto € um livro.
I 22

zhé shi bi
Isto € um instrumento de escrita.

R (5 Y N\ 5 na) Aquele; Aqueles; aguilo.
AR T T F F FIHR

ARy EL e
na shi shd
Aquilo ¢ um livro.

Ahv R o

na shi bi

Aquilo ¢ um instrumento de escrita.

R (PEs MEishéme) (P s -11¢ 5 shén me) Oque
7 4 A4t

B TR R R

S )= SN N
BEASLEY ?
zh¢ shi shé me

O que ¢ iss0?

S I
na shi shé me
O que ¢ aquilo?

iR L g 9
zhé shi shé me bi
Que tipo de instrumento de escrita é este?




AR AR B 9
na shi shé me sha
Que tipo de livro € aquele?

- (— 5 yl) Um.

= (JL N 5 ér) Dois.

= (L% ;san) Tres.

2 (L N\ :si) Quatro.

I (A V ;wi) Cinco.

= (Hh—R N ; liu) Seis.
= (= qi) Sete.

A (4Y 5 ba) Oito.

1 (Y—RV ;jiu) Nove.
-+ (P 7 ;shi) Dez

ﬁx"ﬁ%f’%’v‘g‘" S il— /)Y:(%.g_uv
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1= (W ; zhi) Classificador utilizado na contagem de objetos finos como lapis e canetas.

U B B N S 3
,__7}3@ g:g.z

yi zht bi
Um instrumento de escrita.

XY T =
san zhi bi
Trés instrumentos de escrita.

NSF T %3’.
ba zhi bi
Oito instrumentos de escrita.

2

3 (4 —V :bi) Instrumento de escrita.

A A
/}.//‘I‘/‘/‘kﬁ;,k/‘/;/‘/‘"

2%

ek —p B
zh¢ shi yi zhi bi
Isto é um instrumento de escrita.

AR Bk E o
na shi wu zhi bi
Aqueles sdo cinco instrumentos de escrita.
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£ (M%7 ; mao) Pélo; cabelo; Pena

£: 2%
o4

mao bi

Pincel para escrever.
< K4

IR

gian bi

Lapis.

gang bi
Caneta.

R Fr 4
yuan zih bi

Caneta esferografica.

S . i ik

zhé shi yi zhi shé me bi
Que tipo de instrumento de escrita ¢ esse?

R — e L E e

zhé shi yi zhi mao bi

Este ¢ um pincel para escrever.

CISTEE ST SRR

na zhi shi shé me bi

Que tipo de instrumento de escrita ¢ aquele?

S TR LV 2%

na zhi shi qgian bi
Aquele ¢ um lapis.

X (95 V ;bén) Classificador usado para numerar livros e cadernos. (Volume).

AL TTAARAE

—- A E7
yi bén shi
Um livro.

gikr—ARrEL
zhé shi yi bén sht
Isto é um livro.

BReFEFNEREEL o

na shi liu bén sha

@ Aqueles sio seis livros.
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ISR NI i G T
na si bén shi zhdong wén shi
Aqueles sao quatro livros de chinés.

/SN S T G
na ba bén shi ying wén shi
Aqueles sao oito livros de inglés.

%‘ ( P A s shii) Livro.
e o

A 1

g KA B E L 2
zhé shi bén shé me sha
Que livro ¢ este?

S SRS A
zh¢ shi bén zhong wén shi
Este é um livro de chinés.

Ar R gl L9
na bén shi shé me sha
Que livro ¢ aquele?

Ak Ar s XoEL .
na bén shi ying wén shii
Aquele ¢ um livro de inglés.

P2 (WAL AL 7 ; zhong wén) Chinés.
ﬂlJ;\ r?Q\:IJ

b R i &

T

zhong wén
Chinés.

ki
ying wén
Inglés.

= ISR
i wén
Japonés.

vE U

fa wén

Francés. @
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Pt
dé wén
Alemao.

ARy AR XEEL o
na shi bén ying wén shii
Aquele ¢ um livro de inglés.

sew B E
BrACAIPIXEEL o
zhé¢ shi bén zhong wén shi
Este é um livro de chinés.

v AR BeXEEL o
na bén shi ri wén shi
Aquele € um livro de japonés.

S )= AN
BERIETREXEEL o
zhé bén shi fa wén sha
Este livro € de francés.

na san ben shi de wén shu
Aqueles trés livros sdo livros de alemao.
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— B L.
20 Fﬁ 2> Pratica

R e sl sk S
zh¢ shi zhi shé me bi
Que tipo de instrumento de escrita é esse?

Lt A R
4 zh¢ shi zhi mdo bi
y Isto ¢ um pincel.

Tl AR A AR D
na shi zhi shé me bi
Que tipo de instrumento de escrita ¢ aquele?
L= AR B B Y o
4 na shi zhi qgian bi
; Aquele ¢ um lapis.

H o e v % N X
R R N s 5 S S
zheé liang bén shi shé me shi
Que tipos de livros sdo estes dois?

v e v % N &
PR EE S G G T
4 zheé liang bén shi zhong wén shi
; Estes dois sdo livros de chinés.

Pl A =6 AR R E 0
na san bén shi shé me shd
Aqueles trés livros sdo de que tipo?

v — N g
R LT T TP S
4 na san bén shi ying wén shi
F Aqueles trés sdo livros de inglés.
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ﬁ-’z?—\ﬂgﬁ;‘%@ PR2B| 2 AR AR 256 ?

Licao4 N2 Para onde vocg vai?

0 )%7 3(% Leltura

YRS <>>)
ni dio nd I qu
Para onde vocé vai? )

T FE R LIRS o )
wo dao xué xiao qu

Vou a escola. E(]>)>
FioReRomE AL 2 o)

ni qu zuo shé me
Para que vocé vai até 14? )

Lo fEESRLEI s o o)
wO qu xué zhdng wén
Para aprender chinés. E(]>)>

Dl ke ki BL P W2 ef)

Li xian shéng y¢ qu xué zhdong wén ma

n
€

a4,

7 Sr. Li também vai aprender chinés? )
SRR SR AR L SR CILI D)
bu ta qu jiao zhong wén
Nio, ele vai ensinar chinés. )
LML R R AR o )
na me ta shi ldo shi wO men shi xué shéng

A > A >

a4,

Entdo ele ¢ um professor e nds somos estudantes. E(]>))
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>
Q %v /'5 n” «5]# Palavras e Frases

Fleeed (&N UN S daoqu) ir
il]:'zzééﬁililj
* - EFk

/J\—— é'] ﬁIKY ?Eyj %<\ ?
ni ddio nd 1i qu
Aonde vocé vai?

~ T
wo dao xué xiao qu
Eu vou a escola.

FRAZ ~ PR (FZYV H—V indili)Onde. (TYN H—V ;nali) La
271 R RAFEEAE

& - TTTEeTERRFERR
PREBI2ARGAR 2K ?

ni ddio na U qu
Aonde vocé vai?

SEEIEE I EE
wo dao na Ii qu
Eu quero ir 14.

2 (Tu+4 7 ; xué) Aprender; estudar.
"%-i : 7 A % »

“
.
}
:
)
:
by
:
b
:
:
™
:
ey
™
:
ey
Riad
:
-
%
B
B
&

N 4 T b
BERLPE -
w0 xué zhong wén
Eu aprendo chinés.

AR 2= i
ta xué 1 wén
Ele aprende japonés.

B3 (TUd s T—%\ ; xuéxiao) escola.
B 11 A AP FFER

FeBl2 RS e
wo dao xué xiao qu
Eu vou a escola.




—

FREE
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i p
APREND

~ ,’t T T T
ﬁQVEdZ\% “‘g %‘\t ‘:P 5‘(
woO dao xué xiao xué zhdong wén
Eu vou a escola para aprender chinés.

W (TP AT\ ;5 zud) Fazer.
75 QD N A LA O A

HEATE D 2
zud shé me
Fazer o que?

'J~— f‘ ﬁi ’H’é:)ﬁ

ni qu zuo shé me
O que vocé vai fazer 14?

#t (Y — % ; jido ) ensinar; Lecionar.
BT A EEE A
(AR Sk i G

ta jido zhong wén
Ele leciona chinés.

El ~ - £
VAR Sl ol P i
ta jiao wo men zhong wén
Ele nos ensina chinés.

2 EF (H 4V P ldoshi) Professor.
s
Br: " F F B B B B BTED

s 2 BERs

ta shi lao shi
Ele ¢ um professor.

$ 7PI—QT 7 7(? %Z‘é"f’? °
Li xian shéng shi ldo shi
Sr. Li € um professor.

s AL P X ELER o
Li xian shéng shi zhong wén ldo shi
Se Li ¢ um professor de chinés.

24 (TU4 s 7L ; xué shéng) Estudante; aluno; pupilo.
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REBLEE X REASPLAL -
woO xué zhong wén wO shi xué shéng
Eu estou aprendendo chinés. Eu sou um estudante.

(AR R i G AR I ek T S

ta xué¢ ying wén ta y& shi xué shéng

Ele estd aprendendo inglés. Ele também ¢ um estudante.
R LRl T2 A

w0 men dou shi xué shéng
Todos nds somos estudantes.

FRE- (YN +T71¢ ;na me) Entdo

R0 &R BE P X o AR B AR ARG R BE AT e
ni men dou xué zhong wén nda me ni mén dou shi xué shéng
Todos vocés estudam chinés, entdo todos vocés sdo estudantes.

LARSHE SIS I LI 3 S A I AT v UL T
ta men dou jidao zhong wén na me ta men dou shi lao shi
Todos eles lecionam chinés, entao sao todos professores.

&
0

& 575 H L Revisio
€ - SR l| A I

fus
o
\.
’};:
-
~D

z 1 AT EI 2o

s}

R S LA

z 7 afé_i?f(\:l‘\'?o

g
.&\

LR APEFA
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- U "
@ },@L }Eﬁ ,> Pratica

Tt ARB| LA AR KRS D
ni ddo na I qu

> Aonde vocé vai?

Lt BB R £ -
w0 dao xué xiao qu
Eu vou a escola.

Lo AR BB S AL
P ni dao xué xido qu zud shé me

<=

Vocé vai a escola fazer o que?

Lt REBILBLBL HEE P XS

woO dao xué xidao qu xué zh(‘)ng wén

PR2B2AR AR S ?

ni ddio nd Ui qu
Eu estou indo a escola para aprender chinés. Aonde vocé vai?

Pl ke Bl RLALES o
wo y& dao xué xiao qu
T Eu também vou a escola.

L AR BB R A

ni dao xué xido qu zuod shé me
Vocé vai a escola fazer o que?

TR T o e R EECE
w0 dao xué xiao qu jido zhong wén
Eu vou a escola para lecionar chinés.
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

EAE R S A YL T

Leitura

ni dao zh¢ 1i 1lai xué zhong:wen m
Vocé vem aqui para aprender chinesy

shi de woO lai xué zhdong wén
Sim, venho aqui para aprender chinés.

DARP B D RORERL o w)

na me wO men shi téong xué

Entdo nés somos colegas (de classe). ) =)
A BT W £ 0 )

shéi shi woO men de lao shi
Quem ¢ 0 nosso professor? ()

DAL AL A B e e o )

Li xian shéng shi wo0 men de ldo shi

O Sr. Li é 0 nosso professor. E(]>)>
ot R B AHRE Y o)

ta shi hud rén ma

Ele ¢é chinés? E(]>)>

DR BE AR bt RERE P X

ta shi hud rén ta hu1 shuo zhdng wén

‘*E\E EP ix <))>

y¢ hui xi¢ zhdong wén
Sim, ele € chinés. Ele sabe falar ¢ escrever chinés. E(]>)>
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JEVON S

Q = ,'5\“ gj# Palavras e Frases
T (LEN H—V ; zhe 1i) Aqui
iljh )—E%E.h Aij o

dao zhe Ui 1lai

Venha ca.

PECES K SR S R S
dao zhé¢ 1 1lai xué zhdong wén
Venha aqui para aprender chinés.

AR R H e LR -
zhé i shi wo men de xué xiao
Esta é a nossa escola.

* (4% ;14) Vir
R T I oA

@J Z\Ei\%‘iﬁvu 2 o
dao zhée 1 lai
Venha ca.

JZ i—%i;;},-# ;o

dao syué siao lai
Venha a escola.

> X %, B4 & X,
&EV/‘,\ﬁé’?—i@’ EF'Z B‘CH °

wo lai xué zhong wén
Eu vim para aprender chinés.

e77 ( « 53¢ 5 d&) Uma particula usada para conectar duas partes do discurso (especialmente
substantivos), sendo que o primeiro frequentemente se torna um possessivo,
um adjetivo, um advérbio, um adjunto adnominal ou adjunto adverbial.

Byt 0 h R B WY

Rrah o RERFRE P X
shi de woO lai xué zhong wén
Sim, eu venho para aprender chinés.

Y;EF& ’ﬂaja éﬁa%z Fﬁ” °
ta shi wO men de ldo shi
Ele ¢ o0 nosso professor.

LD S ARG

wO0 men shi ta de xué shéng

@ No6s somos seus alunos.
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BE (AAL s TUH / ;5 tongxué) Colegas de classe.
Bl 1 TIT R R FE
I ERL R REFE P X 0 KA RFEF o

woO men dou shi 1ai xué zhdng wén w0 men shi tong xué
Todos nods viemos para aprender chinés. Somos todos colegas.

REHL R gLRE P X e

wo de tong xué dou hui shud zhdong wén

Todos os meus colegas falam chinés.

(2 (7.7 ; shéi) Quem

s T 7 2R A AA kA
#FA (FAY 7 O/ ;hua rén) chinés

§ s =R *'“*—*?—*Fﬁﬁﬁﬁg

A A

=}

|
E=10)

WA R D

shéi shi lao shi

Quem ¢ o professor?
BEASELAR 9

shéi shi hud rén

Quem veio da China?

i R ) 1R 92
shéi shi w0 men de lao shi
Quem ¢ o nosso professor?

P90 B2 6 L D
woO men de ldo shi shi shéi
Quem € o nosso professor?

PEARSE (AL TAYZ NM—=L/ AT/ &FH 7/ A5
; zhong hud min gudé tadi wan) Taiwan, Republica de China

BRI ERR

S TTAFTFIFT R R B B B

2 VANV N I
= R =]
- T . 2 T . S T S S S Ry B R o Ay iy i R R
.;%- J(f((f((f(!(t((ff((f;&%;gg‘t
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R ARB 2 AS Y
ni shi nd gud rén
Vocé ¢ de que nacionalidade?

AT E R B 6785 A5 o

wo shi zhong hud min gudo tai wan rén
Sou chinés da Taiwan.

RSB REAR?
shéi shi rih bén rén
Quem ¢ japonés?

A iEF B E’\Z}-‘\z‘/\’ o
ta shi ri bén rén
Ele ¢ japonés.

§ (7~ A\ ; hui) Poder, ser capaz de, auxiliar de futuro
é‘a\ 7 AAAA%%%@@@@@

s FLE PP X
ta  hui shud zhong wén
Ele sabe falar chinés.

BREGLR e TIXE

woO hui xi¢ zhong wén

Eu posso escrever caracteres chineses.
REGERFGLRE FE X ?

ni hui bu hui shué zhong wén
Vocé ¢ capaz de falar chinés?

4&* Z:;y( @_r J-I\f’ cl:,z% X: °
ta  bu hui shud zhong wén
Ele ndo ¢ capaz de falar chinés.

L (P AT T AY N ;shud hud) Falar, dizer

A )
i,
Al

e
B\
i,

“ul.

S A
#:00°

2 2 2 2 2g
v e v v v @ m

il
i,
“i.

1S RE A B
ta shud shé me
O que ele disse?

4 Y4 MY 4

i
o
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§ AT AR o
ta shud ta hén mang
Ele disse que estava muito ocupado.

%* /m‘}r _\.;\F ﬁlg .

ta  hui shuo na guo hua
Que lingua ele é capaz de falar?

AN 2N T £
CAR S GO

ta  hui shud zhong wén
Ele € capaz de falar chinés.

Y3 (T -H_‘ vV TN Xi z1 ) Escrever (palavras e caracteres)

-?: ) ,’.r;-r?“_"?

/j\—} /“9‘,_ :;% EF, i"r Y Y

ni hui xié zhong wén ma
Vocé sabe escrever caracteres chineses?

X AL T drt I n
REFLHLPIXE

woO hui xi€ zhdong wén
Fu sei escrever caracteres chineses.

/j\—— :;% %l’l ﬁﬁ v q%¢ ‘?

ni hu1 xi€ mao bi zi ma
Vocé sabe escrever com um pincel?

2 El < E %n ﬁﬁ F7oe
woO hui xi€ mao bi zi
Eu sei escrever com um pincel.

Revisao

PRI RE Y 2 g ?

:zk:/,i\:%%!\:l(?o
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Pt LR RV b 2
shéi shi wo men de ldo shi
Quem ¢ o nosso professor?

c T AT R R R L6 o
Li xian shéng shi wo men de ldo shi
O Sr. Li € o nosso professor.

EE I AR S b R ) S

ta jiao wo men shé me

O que ele nos ensina?

T AT 3G REIDRE P

ta jido woO men shud zhong wén
— el ~ - T K5 <N
QAL SR EX U E S OV e S
ta yé& jido w0 men xi€ mao bi zi
Ele nos ensina a falar chinés. Ele também nos ensina a escrever com o pincel.

RNy T2 SR TR
ni y& lai xué zhong wén ma

Vocé também veio aprender chinés?

o

Lt RrHE s R A A B R 6 BT -
shi de w0 men dou shi Li lao shi de xué shéng
Sim, somos todos alunos do Prof. Li.

4 . - ~ =) =1t B3 T
T AR BE R R RIS .
na me woO men shi tong xué
Entdo nds somos colegas de classe.
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PHELELET 2 W)
ni you ji ge xué shéng
Quantos alunos vocé tem? )

L e Bl 2L AL o o)
wo you ér shi wu ge xué shéng
Eu tenho vinte e cinco alunos. (]

LRSI AN S ME 1 E el Y NGL ARV D))
ta men dou shi da rén ba

Todos eles sdo adultos? =)

L Rr——&L o Fx R AE o BeF o NoFay =)
bu yi ding you da rén y€ you xido hai
Nao necessariamente, tem adultos e também tem criangas.  ()»))

Fol Aokl 7 wf)
you nyu shéng ma
Ha algumas alunas? =)

Z)__v : %-5( y — _:i'— 7 .#-7 i/’ g — -:"—:; 7‘EF % _/ftf ° ‘>)>
you yi ban sh1 nyu shéng yi ban shi nan shéng
Sim, metade sdo meninas € metade sdo meninos. E(]>)>
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s TN A= .
9 = ,'5\ u é‘;]# Palavras e Frases

qﬁ (— XV ; you) Ter; Haver.

H: T HAAR
PR = 2R 7

ni you bi ma
Vocé tem uma caneta?
R =ELH 7
ni you shi ma
Vocé tem um livro?
— a0 A
fRe A= pre L e ?
ni you shé me bi
Que tipo de caneta vocé tem?
ReFAE L L
ni you shé me shi
Que tipo de livro vocé tem?

}}%‘ (Y—v ; ﬁ) Quantos(as); Alguns, poucos(as):

%;l 2 4 é’ééééﬁgg%@%%%

ok ?

ji  bén shi
Quantos livros tem 1a?

Heifge 09

it zhi b

Quantas canetas tem 14?
PREF=HAAREEFL?

ni you ji bén shi
Quantos livros vocé tem?

(S g R s T e
ni you ji zhi bi
Quantas canetas vocé tem?

B (&EN;ge) (« &E 5 gé) Umclassificador usado apés demonstrativos ou

um quantificador usado apds substantivos.

@7 A4 A AR AR AR AR A

— 8k
yi ge
Um.




ERW L
liang ge
Dois.

4B
b ge
Alguns, algumas.

B
ge ge
Cada um.

'J“ 7%— )&H ,f.« LT i/’

ni you ji ge xué shéng
Quantos alunos vocé tem?

%}—(‘2;7;3‘;—]—? JL’f@« LHET o
woO you shi ér ge xué shéng
Eu tenho doze alunos.

BISABS 220 A7 FR% AL 2ht
g¢ ge xué shéng dou yong gong
Todos os alunos estudam muito.

-+ (P 7 ;shi) Dez
+:—+
-

shi
Dez.

+f’ =
shi eér
Doze.

+r=

shi san
Treze.

+ POpg s
shi si
Quatorze.

ﬁx—é‘lj%ﬂ)nf —H-/’).iu
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. 5
+ %
shi liu
Dezesseis.

+7
shi q1
Dezessete.

+~ A3
shi ba
Dezoito.

+ A
shi jit

Dezenove.

— }L\__l__;,/

ér shi yi
Vinte e um.

=R
ér shi jin
Vinte e nove.

=3 “l"f’ ’
san shi
Trinta.

g __l__;,,
si  shi
Quarenta.

ﬁ X __l__ 7
wu  shi
Cinquenta.

% .
ﬁg\“l’f’
liu shi
Sessenta.

AN e gt
ba shi san
Oitenta e trés.




e i o
jiu shi qt
Noventa e sete.

=~ (%Y N\ ;da) Grande; amplo
K- Fx
/ (T—4 V ; xido) Pequeno.

IJ\ : I rJ aJ\
R

da
QGrande.

dr %
zhdng
Meédio.

N
xid0
Pequeno.

K4
da xué
Universidade.
P
zhdong xué
Colegial.
NP1
x1ao xué
Primario.
KRR
da xué xiao
Escola grande.

T 13 :I‘_
/J\ z %‘iﬁ *XQ‘
xido xué xido
Escola pequena.

PN
da rén

Adulto.

/J \ _;Fv }Z -
xidao hai
Crianga.

_ﬁ_x-g‘j%ﬁ)nf """/—J,ﬁu
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3Z (J7 % ~ ; hai) Crianga (s).
%713 FIFIEFYEH4

xido hai
Crianga.
By Fi

hai zi
Crianga; filho.
B 3%
nan hai
Menino.
#—3“'}' %5
nyli héi
Menina.
BT
nan hai zi
Garoto.
el Iy
nyt hdi zi
Garota.

Y (%5 ~ ;nan) Masculino.

Wo. o\ Y7V W W W@
77 . 7 7

-+ (% UV ;nyl) Feminino.
SN e

LRV
nan rén
Homem.

i A5
nyu rén

Mulher.

BT
nan hai zi
Garoto.

#ZV}A;'%%

nyu hai zi

Garota.
&
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Bigedl (Frkr)
nan xué shéng nan shéng
Aluno; o estudante.

SrEe Akl (Fikr)
nyu xué shéng nyl shéng
Aluna; A estudante.

B Hrbmr
nan lao shi
O professor.
S L ER
nyu lao shi
A professora.

¥# ( « 42Y ; ba) Particula final usada para solicitar concordancia ou imperativo.

HE SR I LA ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂa

- T_(— s 45—/, N ;yi ding) Definitivamente; com certeza; necessariamente.

= F_ (AN —7 53—, N\ ;buyi ding) Nio necessariamente.

I S S 3
)

— TR

yi ding

Definitivamente.

. i
R — AR o
ni yi ding hén mang
Vocé com certeza esta muito ocupado.

%fﬁ f—’i%;%?*%ﬁvéfﬁ? o
ta yi ding shi lao shi
Ele ¢ definitivamente o professor.

% I }i[_ ,@J‘:AF :P%‘- ié' °

ta yi ding hui shud zhong wén
FEle definitivamente sabe falar chinés.

.
WL Al — A Biahiagt ?

hdo xué shéng yi ding shi nan de ma

Os bons alunos necessariamente sao meninos?

s ~ . ~ .
el AxHrwl o Aakrslh .

bu yi ding you nan de you nyu de

Nao necessariamente. Alguns sdo meninos, outros meninas.
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L (45958 N ; ban) Metade

D . D R S YT R Vg
. _
P e

—_— R

=4

yi ban

Metade

Hrehr LAl — FrRrFaegl o —FrRLE -
w0 de xué shéng yi ban shi nan de yi ban shi nyu de

Metade dos meus alunos sdo homens, metade mulheres.

st LA — FLRIREAS D —F R RN o

ta de xué shéng yi ban shi da rén yi ban shi xidao hai
Metade dos alunos dele sdo adultos e metade sdo criangas.

Fewy L Fr AP Roeg  — ¥R eyl o
wo de shi yi ban shi zhong wén de yi ban shi ymg wén de
Metade dos meus livros sdo de chinés e metade sdo de inglés.

bl g — Ry Bt gyl s — E3 oyl oo
zhé xi€ bi yi ban shi ta de yi ban shi wo de
Metade das canetas € dele e outra metade sdo minhas.

1

[ -
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@ },TéZFﬁ .° Pratica

CARER A A 7
, A ni you ji zhi bi
/ Quantas canetas vocé tem?
By TR
j wo you liu zhi bi
\{ rs 4 Eu tenho seis canetas.
L 1 E- Ja V- = M
dou shi mao bi ma
Todas elas sao de pincel?

SRR ST I T O TS TENY RO 3 U=

<
\ 2
=

! bu dou shi liang zh1 shi mao bi si zhi shi yuan zi bi
/ ~ . e ~ ’
\{ s 4 Nem todas. Duas delas sdo pincéis e quatro delas sdo esferograficas.
/s T R HSREEL?
( 4 ni you ji bén shi
/ Quantos livros vocé tem?

\ Lo HEHe o bR EL ) — R R b eyl o
930 wo you ér shi bén sha yi ban shi zhong wén de
—— R H XYL o
yi ban shi ying wén de
Eu tenho vinte livros. Metade s3o de chinés e outra metade de inglés.

ARG KRG MR F TR ?
Li tai tai ni you hai zi ba

\{':!j Sra. Li, vocé tem filhos (criangas)?

=
?
B

yi ge nan de yi ge nyu de
/ Sim, eu tenho dois. Um é menino € a outra menina.

/s Lo AawmEl > —fB Baahi oo —BL eaayl o
' 4 you lidng ge

DB AR ARG R eEd
, A lao shi dou hén mang ba
/ Os professores sempre estdo ocupados?

( Lo Rr—o R Fragktel o Faahl Rafel o

bu yi ding you de mang  yO6u de bu mang

<
\ 2
=

\{ ,-!"f Nem sempre. Alguns estdo ocupados e outros nao.
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L 5 < 2W 7, 7} jiﬁa\
D SRR TR S "5“% Xz =% Y

Licao 7 A escola é realmente [:grgrlﬁe.

e ——

!

-:!:-r—'l

= —5\ X/ K ! A ."_". b
0 ﬁ%é 3{% Leitura n%h
g & E _n— =
DARRARLRL %‘x yﬁ iR if’ l1>>
zhé sud xué xido you dud shdo xué shengg
Quantos alunos ha nesta escola? E(]>)>

- Aami T E By i LA o =)
you lidng qian wi  bai dud ge xué shéng
Hé mais de dois mil e quinhentos alunos. )

PRI RN o o)

szhé sué xué xiao zhén bu xido

|
<=

Esta escola ¢ realmente grande. E(]>)>

DR 0 R RCPERISLRL o ®)
shi a zhé shi sud da xué xiao
Sim, esta é uma escola grande. )

BRI A A MBI 2 w)
xué¢ xido i you méi you wai gudé xué shéng
H4 estudantes estrangeiros na escola? )

G- M RERLATRL B o o)
wai gud xué shéng hen dud
Ha muitos estudantes estrangeiros. E(]>)>

DAa>D@A>D>™
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A7 (L ATV 5 sud) Um classificador usado para “construgdes”, “edificagdes”.
BT - ) 7 P PR PR

— PR

yi su0 xué xido

Uma escola.

—Hi BEF

yi jian fang zi

Uma casa.

S 4 = s JE T T
&> Faﬁg )%t’%" 4&#‘&%% °
zheé jian fang zi hén hdo

Esta casa € muito boa.

AR A5 B L R ARG K o
na sud xué xiao hén da
Aquela escola ¢ grande.

(57 AT ; dud) muito; pouco mais.

£
. 2
$:° 77233

‘> (P % Vv ; shido) pouco; pequena.
S B T NS

50 (AT A%V dud shido) Quanto; mais ou menos.

> ‘ VA N
Ryl FLREDL -
w0 de shii hén shao
Meus livros sdo poucos.

eyt 4R B L o
ta de sha hén dud
Os livros dele sdo em numero.

Ryt Eim=%2 007
ni de shii you dud shao
Quantos livros vocé tem?

EXFSWIE TR RS S
Wang xian shéng you dudé shdo shi
Quantos livros o Sr. Wang tem?
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(2% Vv ; bdi) Cem.
ThAREA
(< —5% ; qian) mil.
- =1

( A3\ ; wan) Dez mil.

[ R T S S S e
L U AR = S = AR = 4

3
4

(4h—2L 7 ;ling) Zero.

Wowd 3 s koo o

b
}.‘%‘

PR

FrRS ’é‘%‘i‘\z 7‘?;
wlu  bai ling liu
Quinhentos ¢ seis

BBINET
wu bai liu shi
Quinhentos e sessenta

v i
i)( .é-; -;L\‘;( _—l—F /\ =
wi bai liu shi liu
Quinhentos e sessenta e seis

,—#nﬁli

=3
yi qian
mil

it — E

liang qian yi bai
Dois mil e cem

—_ < i v .
ERh R HE e

san qian liang bai wu shi

Trés mil, duzentos e cinquenta

< — . 4
2% ;"‘H; =5 BN —'I_F (%
liu qian san bai ba shi jiu
Seis mil, trezentos e oitenta e nove

A < A
ﬁi‘ 5 ':f. [/_gA "l‘f’
liu qian hng si  shi eér
Seis mil, e quarenta e dois

ﬁQZ'E% ﬁ% ﬁLs ﬁ% }L’FF
liang wan liang qian liang ba1 ér shi ér
Vinte e dois mil, duzendos e vinte e dois

v
L
v
4
v

v
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Rl SR o
qi wan ba qian
Setenta e oito mil

Z5BPRE = Zs5@BrRT
san bai wu san bai wu shi
Trezentos e cinquenta

maFiANT = wWaFiAIFHE
si qian ba si qian ba bai
Quatro mil e oitocentos

< ¥ X A — < ¥ X A <
’t—%‘% INR T ’t—%% Nz s
gt wan liu gi wan liu qian

Setenta e seis mil

E (WL ; zhén) Real; realmente.

vl

A: " *"THARNAAR

BEATEBLRL AL R o

zhé sud xué xiao zhén da

Esta escola é realmente grande.

GAREE SO R

ta de shi zhén dud

Os livros dele sdo realmente muitos (em nimero).

Frop B D o

Wang xido ji¢ zhén mang

Srta. Wang est4 realmente ocupada.
BEARLEL AL AL o

zh¢ bén shii zhén hao

Este livro ¢ realmente bom.

P Vs

Tk 2RI R

zhé zhi bi zhén hdo xié

Esta caneta ¢ realmente boa para escrever.

P ( Y a) Particula final usada para reduzir a énfase na mensagem.

UFEI cvoorowowoul UF UF"UFT‘UFF‘UFE‘UFEI
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Como vai?

SRS ST
ni mang bu mang a
Vocé esta ocupado ou ndo?

AN £GP I X R ?
wO0 men qu xué zhong wén hao bu hao
Vamos estudar chinés, tudo bem?

LT o
hio a

Tudo bem.

T 1T 4 . g9 . - AN
LR AR Ry PRI AES D
xué¢ xiao hén da shi bi shi
Esta escola ¢ realmente grande, ndo é?

%F‘UFEI? o
shi a
E.

R (M. 7 ; méi) nio.
Y- ST > > NN ~BENG F BN 7 |
L. / / / (7 (3

0~ — K5
BEF R FE>?
ni you méi you bi
Vocé tem caneta?

S X, o0, A A,
BEAVRE

w0 méi you bi
N4o, eu nido tenho caneta.

PRER=HAIR=EL?

ni you méi you shi

Vocé tem o livro?

FEBRIHEL o

w0 méi you shi

Nao, eu nao tenho o livro.

S % N N q
R FE 0 RLER RIH o
zhe ge zi lao sht méi jiao

O professor ndo ensinou esta palavra.
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EX T

BrARLEL ) BIRLAVAR o
zhé¢ bén shii  xué xiao méi ydu
A escola nao tem este livro.

b (A% N 5 wai) de fora; estrangeiro.
sh 27 s 5 4 sk

b B A
wai guo rén
Estrangeiro

he B2 355

wai guo hua
Lingua estrangeira.

I B EL AL RS2 o
wai gué xué shéng hén dud
Ha muitos alunos estrangeiros.
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- u L.
@ },‘))EE)A}% 2> Pratica

ARSIV ARCEL?
ni you dud shdo bén sha
Quantos livros vocé tem?

CBRER—EBE SR .
wo0 you yi wan dud bén
Eu tenho mais de dez mil livros.

a

Y
-
)

. ; 7
ARy ELAL 52 .
ni de shu zhén dud
Vocé realmente tem muitos livros.

3

DR o HEWl IR DL o
shi a wo de shii bu shio
Sim, eu tenho muitos livros.

Y
-
&

Ao 3Fw @ Ao A prd 3 N
EP?“' g %Ei EX a )ﬁﬁ‘tv ‘:PL jcé 'ﬁ%i&’ Lz
zh¢ i you ji sud zhong wén xué xiao
Quantas escolas chinesas existem por aqui?

il b A
yi su6 yé méi you

Nenhuma.

AR AR T 7
ni you méi you hai zi
Vocé tem filhos?

3

Y
-
)

a

D Ham AL > MBL AR A B A o
you liang ge liang ge dou shi nan hai
Sim, Eu tenho dois. Ambos sdo meninos.

ARSI P S R A G
ta men you méi you xué zhong wén
Eles tém aprendido a falar chinés?

Y
-
)

3

. LI 5T
VA i I =T
ta men méi xué
Nao, eles ndo tém.

Y
-
&
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;]3" /\’74- 5. ‘é’{frz:zégg

Licao 8 - Quase igual.

0 %%g j{é ; Lea

4o g T QT — % R « T 8 . :
?? ° %@’*ﬁk;‘%—xv’f&i} §€ 57]\%( .a 'ﬁ%i& i,z ] q‘%Q ? ‘))>
xué¢ xiado you hén dud wai gud xué shéng shi ma
H4é muitos alunos estrangeiros na escola, nao ha? E(]>)>

Lot RE > RS e )
shi a you hén dud

Sim, ha muitos. E(]>)>
Tl ARIBRLRL AT 1050 7 o)

bi bén gud xué shéng hai dud ma
Mais do que estudantes nativos? E(]>)>

PARE o AR RLRL AT b o o)
bu bi bén gud xué shéng shio
Nao, menos que estudantes nativos. E(]>)>

Pl BE AR KAl — e 5190 2 o)
nan shéng gén nyu shéng yi yang dud ma
H4 tantos garotos quanto garotas? E(]>)>

AR SN0 4 et = 2 I D)
cha bu dud yi yang dud
Quase tanto quanto. Quase sdo iguais. E(]>)>

abOad3OD>
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FHa AL RO KA — AR IR 7 o)
nan shéng gén nyu shéng yi yang cdong ming ma
Os garotos sdo tao inteligentes quanto as garotas? E(]>)>

PRE— L s Femi K o o)
bu yi ding you de cong ming you de beén
Nao necessariamente, alguns sdo espertos, outros nao. E(]>)>

O P PR O S S e P R D)
nan shéng yong gong hai shi nyl shéng yong gong
Quem estuda mais, meninos ou meninas? D(]>)>

T Al AP FRZ ARD RS shE e ‘>)>
ta men dou hén yong gong
Todos eles estudam muito. D(]»)

= .
9 . ,’5\ H a"’]# Palavras e Frases

bb (49— V ; bi) Comparar com (este morfema de comparagio frequentemente
implica comparag¢do)

A A

LR S S
lao shi bi xué shéng mang
O professor ¢ mais ocupado do que os alunos.

~ - n
PR AR AT BR Y o
ni bi w0 cong ming
Vocé ¢ mais esperto do que eu.

AN E R e L
ta bi wo yong gong
Ele se esfor¢a mais do que eu.

Kl
R AR S A 2
nan shéng bi nyu shéng dud
Hé mais meninos que meninas.

AT FI AL DL o
nyu shéng bi nan shéng shao
Hé menos meninas que meninos.

v

(]~ % ~ ; hal) Ainda mais; ainda; também.

) 7 w7 T o 2224 o

®m o2 o2 o2 o2 .= .22
7T 7 Y P ROR ORI IR

S (s




s ey EL ke ket By %7 o
ta de shi bi wo de hai dud
Ele tem ainda mais livros do que eu tenho.

INE F5H ER2 R AE By AR ohE o

xido hai bi da rén hai yong gong
As criangas esfor¢am-se ainda mais que os adultos.

BE (% PN haishi) Ou

PRI EL % B KRewr £ 427
ni de shi duo hai shi wo de shi duo
Quais livros s30 mais numerosos, 0S meus ou os seus?

% .’i—}j I\SL EH— ’ 3397 7:5? —ﬁ-—} if :\sL EHE’ ‘?
nan shéng cong ming hai shi nyu shéng cdong ming
Os garotos sdo mais espertos ou as garotas ¢ que sdo?

PR 0 Bh R HKEHS?
ni qu hai shi wo qu
Vocé vai, ou eu vou?

Fh AR ES "El o
hai shi ni qu ba
Seria melhor se vocé fosse.

(KL gén) Com; e.

Fe (%N than) (/&€ 7 ; hé) E;junto,

Booromww oy ¥ F FTY TR PR
Fo o TS FF F A e
PREFRE R2ERE Gy AT o

ni gén woO dou shi xué shéng
Vocé e eu somos estudantes.

H Folb £% 2R 2 ARl o
ta han wo dou hén mang
Ele e eu estamos ambos muito ocupados.

’]‘i (—s \ ; yang) Exterior; aparéncia; jeito.
S N B N N A i A S -
Pl Fi

yang zi
Aparéncia.

¥
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-t (—7 —4 N ylyang) Como; tdo....quanto; similar; igual.

%ﬁ éljt éﬁ &E( ﬁz éljt — mt‘ °
ta de bi gén wo de yi yang
A caneta dele ¢ igual a minha.

RENFBREAN T — e 52

da rén gén xido hai yi yang dud

Ha a mesma quantidade de criangas e adultos.
i AL RS B AL — K AL o
nyu shéng gén nan shéng yi yang yong gong
Meninas se esfor¢am tanto quanto os meninos.

£ (4Y icha) (4Y N\ :chd) Inferior; pior; faltar; diferenciar.

»

£ T EEEEEEE

FKeehh PE X ERAARE EL o
w0 de zhong wén bi ni cha
Meu chinés ¢ pior que o seu.

SRR G R A S
wo xi¢ de zhong wén bi ta cha
Minha caligrafia chinesa € pior que a sua.

A3 5 (4YN AN 574T : chabiudud) Mais ou menos; Quase igual.
zhe liang bén shii cha bu dud

Os dois livros sdo quase iguais.

BRI ELEIRL S — ke o

zhe¢ liang bén shi cha bu dud yi yang
Os dois livros sdo similares.

/f‘@ﬁ ’!F‘jlv lﬂ:? A5 i 7F‘7 z "‘*7522)'\2? °
ta men lidng rén cha bu dud yi yang da
Eles sdo quase da mesma idade.

BEwmiAks E2EIRL S — ekl o
zhé liang zhi bi cha bu dud yi yang chang
Estas duas canetas sdo quase do mesmo tamanho.

B (5 AL M—L 7 5 cong ming) Inteligente; esperto.
a0 T T TN ow § FOF g §h gh e gf g8 g8 e
B : 1 0 A B B B8 8
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ARABE N3y B BAT BT -

na ge xido hai zi zhén cong ming
Aquela crianga ¢ realmente muito esperta.
Fr oS A7 RLHAY B o

Wang xian shéng hén cong ming

Sr. Wang ¢ muito inteligente.

¥ (%5 N ; bén) Estipido. Idiota
%:J}'}:f:’f:ﬁkﬁ‘fiﬁ‘ﬁfﬁfﬁf{%

AR CEX RPN N S
té zh¢ ge rén téi bén
Ele ¢ muito estupido.

s Bt R o

ta zh&n bén

Ele ¢ realmente estipido.

BAE BT AE e @5 R R F o

cong ming rén y¢ h1‘1i Zuo ben shi
Pessoas espertas também podem fazer coisas estipidas.

* (UL N 5 yong) uso; por meio de.
B JINAR
R B R e F Y

ni yong sh¢ me bi xi¢ zi
Com que tipo de caneta voce escreve?

R 4s 2T 0
w0 yong qgian bi xié¢ zi
Eu escrevo com lapis.

* 3 (UL N AL yong gong ) Trabalhar duro; esforgar-se.
o7 3 3

R FLAIRLRA ] o
wo0 de xué shéng hén yong gong
Meus alunos se esforgam muito.

tot ARGERL BRL o e fROA ST o
ta hén cong ming y& hén yong gong
Ele ¢ muito esperto e também se esfor¢a muito.
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S Rbvey 7

zh¢ su0 xué xido bi wO men xué xido da  ba
Esta escola ¢ maior que a nossa, nao é?

PEIRL B R

cha bu dud yi yang da

Elas sao quase do mesmo tamanho.

DAL TR 9

xué shéng ne
E quanto aos alunos?

DERL AT TR 2 o

xué shéng bi wo men dud

O numero de alunos ¢ maior que o da nossa escola.

L

lao shi ne
E quanto aos professores?

L RER 2R A DL o

lao shi bi wO men shio

Eles tém menos professores que nos.

Entdo nossa escola é melhor.

S S EAE SRS LI TR &

shi a w0 men xué Xxiao

e f L B2 0 AR

y¢ hén yong gong ni shud

ARV B > B AR AL

N5

v Iy
x;it% % °
na me hai shi wO men xué xiao hdo

b AT
$

AT ARC-HAT AT

de xué shéng hén cdong ming

R R

shi

bu

shi

Sim, e nossos estudantes também sdo mais espertos e esfor¢ados. Concorda?

bu shi bu shi wo

shi

yi

Nao! Nao! Eu sou um aluno relapso.

PREES D Regs | e R — B R By AL o

ge bén xué shéng




— = =
€

B+ ¥

P ETE

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

BONIRE e

Apresentacoes

ng:ao 9

@@;n

@@

Fo
i

z-

T

Sh

&Eﬁ %0 UL' ‘t‘i-F ‘,L
wo xing Wang jido shi ping

Meu sobrenome ¢ Wang. Meu nome ¢ Shi-ping. E(]>))
FEMEHERY FE o A nidr ke L 2 o)

w0 jido Lin da zhong na weéi nyu shi shi shéi
Eu me chamo Lin Da-zhong. Quem ¢ aquela senhora? E(]>)>

Wi B L0 KEKRE o R REGARAL AN LBLANLEL o

ta shi Li you nidn de tai tai ldi wo géi ni men ji¢ shado ji¢ shao

FrRGAE BRI AL o )

tai  tai zh¢ wei shi Lin xian shéng
Ela ¢ esposa do Li You-nian. Venha, Deixe-me apresenta-los. Sra. Li, este € o Sr.

Lin. E(]>)>
FEMIRL RO Y RTAFIIRIREE o o)

woO jido Lin da zhong shi yOu nidn de tong xué
Meu nome € Lin Da-zhong. Eu sou colega de Li You-nian. E(]>)>

DRSS B R o o)

hén gao xing rén shi ni
Prazer em conhecé-lo. )
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= =)
0 o ,’5\ L aj‘? Palavras e Frases

F (<—LV qlng) Por favor:

~

“wls

e
qule
ﬂu\:
11\\\4
m\\
qyls
E_

q
3
i
pas)

"FJ

J—j:_< —_L .
qing zuo
Por favor, sente-se.

—?J‘/
e) /_
VHL %

qing hé cha
Por favor, tome o cha.

2 < 2107
%R 2" 9Lz

qing shud
Por favor, diga.

%% EV F \:ﬁ é
qing weén
Por favor, posso perguntar?

( AL N\ 5 weén) Perguntar; inquirir.

i N L L i A B B B S il i

FHLES
qing weén
Por favor, posso perguntar?

< — Y
FHe PR A AL R £ ?
ging wén ni you méi you bi
Posso perguntar se vocé tem uma caneta?
< =]
ORISR L EXohL R

qing wén shéi shi Wang xido ji¢
Posso perguntar quem € a Srta. Wang?

HLME o BE AR EL K S L FEy ?
qing weén zh¢ bén shi you dud shio zi
Posso perguntar quantas palavras este livro contém?

‘gf (€ AN\ ;5 gui) Caro; honravel.

. 1 * vz Y
¥ R
ZLmE
\'\‘z’
gui guo

Seu (honrével) pais. @
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_\';P_« < T

B e

gui  xiao

Sua (honrével) escola.

a3 < E_« & CEATS A, T
FHoks BLES A 5 VL ATE KE B 7

qing wén gui gué you dud shao sud da xué
Posso perguntar quantas universidades ha no seu honréavel pais?

< KN T 7 N T
oM BLRG A B VL By AT
qing weén gui xiao you dud shdo xué shéng
Posso perguntar quantos alunos estudam chinés na sua honréavel escola?

4 (T—2L N\ ; xing) Sobrenome.
S ARG B I o e < 2

E TN LS SR
qing weén gui xing
Posso perguntar seu sobrenome?

REELFEL o

wo xing Wang
Meu sobrenome ¢ Wang.

AR Fei 7 b AE B
na wei nyu shi xing shé me
Qual ¢ o sobrenome daquela senhora?

WL ER S > B2 NLAEL o

ta xing Li Li xido ji¢
O sobrenome dela € Li. Ela é a Srta. Li.

v (Y —% \ ;jido) Chamar; nome.

p| 1 v ov oW opwy

v év ﬂl—l —2 i;é ‘t‘i‘f"\ —‘:Fé o
w0 jiao Wang shi ping
Eu me chamo Wang Shi-ping.

H AR > PR RS o

ta xing Lin  jiao Lin da zhong
Seu sobrenome ¢ Lin. Ele se chama Lin Da-zhong.

HLERr MIARTES o
lao shi jido ni qu
O professor esta lhe chamando.
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Hos o L gk s F oA D 2
ta jiao w0 qu zuod shé me
Para que ele me chama?

AR PR A e S S

ta jido ni qu xi¢ zi

Ele quer que voce escreva.

7 ( AN\ ; Wél) Um classificador, usado para mostrar respeito.

A A AR

o RGAR R e B AR LB D

xué xido i you ji weéi ldo shi

Hé quantos professores 1a na sua escola?

LB A Bt L o

xué¢ xiao 1i you shi wu weéi ldo shi

No6s temos quinze professores na escola.

ARG AL R B HE P XS ?

nd wei ldo shi jido zhdong wénn

Qual deles ensina chinés?

BB 0 A R — AR 8 e o
Li lao sht ta shi yi weéi hén hdo de lao shi
Sr. Li. Ele ¢ um 6timo professor.

44 (3UvV 7N ;nytushi) Senhorita; senhora; garota.
+ -+ 3+

ARP Bt Jeddr R ?

na weéi nyu shi shi shéi

Quem ¢ aquela senhora?
AReAidod R F2KEKG ¢
na wei nyu shi shi Li tai tai

Aquela ¢ a Sra. Li.

e fut doi £ R RN o
zhé weéi nyu shi shi Wang xido jié
Esta garota ¢ a Srta. Wang.

3B (LN V ;5 gél) dar; para.
O I A A O O S
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¥ g/\« ﬁa — 2’.\‘7 i—i °
ta gé wo yi bén shi
Ele me deu um livro.

s X « + N R}
BT — s F

wo géi ta yi zhi bi
FEu dei a ele uma caneta.

PR o R AR AT L
ni jido wo g€ ni shé me
O que vocé quer que eu dé a vocé?

e (Y= 74N ji¢ shao ) Apresentar.

DR

#1722 %288 PPERY

AR N R 7 SFAR RN LB BB
na weéi xido ji¢ shi shéi qing ni gé& woO ji¢ shao ji¢ shao
Quem ¢ aquela garota? Por favor nos apresente.

B ((( % 5 gao) alto.
R LT

Ei s HI R & e
Wang xian shéng hén gao
O Sr. Wang ¢ muito alto.

Bkl AL R FE o

Li xian shéng bu gao
O Sr. Li ndo é muito alto.

B8 (K% T—L N ;gdoxing) Feliz, satisfeito, contente, prazer (apresentagdes).
F:: S R S B B I

Y

FERL HE FLL o
woO hén gao xing
Eu estou muito feliz.

ﬁEEE( 'J/—:Z "#*i*— F‘Vg /\L‘ °
wO gén ni yi yang gao xing
Eu estou tao feliz quanto vocé.

%* 2: j‘” \’7 ﬁ 7N A‘ °
ta bu tai gdo xing
Ele ndo esta tdo feliz.
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T T
PR R P Y
ta gao xing bu gao sing

Fla esta feliz ou ndo?

@ 2

2o (5 N 7 N\ s rénshi) Conhecer, reconhecer.

9

3

ands

N

[N

~ y .
. - -

aly e

wl.

=7

w

=i,

=71 =7
CA

=7,
L=V

3.
L-1P
-]

=

vy

=5

il

A

=5

wn

t

Z3-
al

H\d
“ule

vE! 3@1 T::ﬁ!

s
duls
s
dule
e
e

,f/—»? =N

A SN )%F\&&?fz q%? ?

ren shi ta ma
Vocé conhece ela?

ni

>
Eﬁ‘—,

5 7R 2 R0
wo bu shi ta
Eu ndo a conheco.

ﬁf -E\UZ 'J/‘:—},ﬂaa‘v ENENT:)
wO ji¢ shao ni men rén shi
Deixe-me apresentd-los, assim vocés se conhecerao.

rén

r]_\ﬂE‘JJ—

2 IO AN T
E ﬁ‘zfj /f']/‘:” & rj & 'EH%/_
rén shi ni zhen gao xing

Muito prazer em conhecé-lo.

VR S T N G Rl S -1 R
ni rén shi bu rén shi Wang lao shi

Vocé conhece o Prof. Wang?

R -
wo ba rén shi
Eu nao o conheco.

L2
EA S5

R2FAS R TREL 9
ni rén ba rén shi ne
E vocé ?

> X -, 2] B 23k o
ﬁz ‘@& ;}:x mﬂu'-r E&F °

wo y¢ bu shi
Eu ndo o conhego também.

rén

>

~
~

|

Al A

I X

Revisao

A/
ISJ‘“\J

R 49
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//___\\

1@6/} z :'}\“‘if}i el T
o

/g

&) v o AR AP o Rk ] 2 0
27

{/ﬂ_;\\}b:T‘b'{-%‘:—ﬁﬁﬁﬁj’l""Ojgaf—\.‘\/‘m‘lrﬂ/‘ﬂv/‘é;

W/ TR R o aEmEHRES o

/)

L JREEEE SRR ST
27

Y

- L e
@ },@A }Eﬁ . Pratica

P~ A L LR S ey T

{ ) qing weén nin gui xing
</ Permita-me perguntar qual ¢ o seu nome?
e T BEIRI R R R B ke BLAL -
1 T | wo jido Lin da zhong woO shi xin 1lai de xué shéng
\_// Eu sou Lin Da-zhong. Sou um aluno novo.
/g TRy REBRNLBI AR ¢
[ ) lai wo gé ni jie shao ji wei tong xué
~ BeALt s B8 AL o e R FL o
zhé wei shi Wang méi hua zhé wei shi Li yOu nian

AR = RPBAL ©

na wei shi Gao da ming
Venha, deixe-me apresenta-lo a alguns colegas. Este ¢ Wang Mei-hua. Este é Li
You-nian. Aquele ¢ Gao Da-ming.

D =5 AT RL B EL SRR AR o
)1 W g | hén gdo xing rén shi ni
E um prazer conhecé-lo.

// \\\' L L ARRE ,J\_/ﬂa!i &E‘i ,\L' Y‘JQ'EEE‘I
1 0 | rén shi ni men wo zhén gdo xing
E um prazer conhecé-los.
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pobmr BLTIHIRL?

Licao 10 Por quanto tempo vocé estudou?

0 g%gié Leitura"-'-"'

T 4L P X S AL
ni xué zhong wén dud jiu
Ha quanto tempo vocé estuda chinés? E(]>))

C- 0 BEAFRLTIRMAL By - AR2L TS 2ETE? o)
wo cai xué le liang ge yue ni xué le dud jiu le
Apenas ha dois meses. Ha quanto tempo vocé vem estudando? E(]>)>

G I T SR ELE SN SR D)
wO yi jing xué le san nian le
Eu venho estudando ha trés anos. E(]>)>
'ﬁ% . ﬁ‘z Iﬁﬁ P %t‘; %; ' "))
w0 hai méi xué ne
Eu nem comecei! E(]>)>
LR 80 FR S S S JEEEE EY S SN D)

méi guan xi ni k& yi dao zhe U lai xué
Isso nao ¢ problema. Vocé pode vir aqui para aprender. E(]>))
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= =)
9 +7 ,’5\ H a’JJ*" Palavras e Frases

7 ( « H & 5 1&) Particula final, geralmente utilizada para formar o passado ou, enfatizar.

T 77T

fr> 8L P2 s T oKL 9
ni xué zhdong wén le ma
Vocé aprendeu chinés?

BEBLTL -
wo xué 1e
Eu aprendi.

AL ARG TR ?
zhe ge zi ni hui xi¢ le ma
Vocé ¢ capaz de escrever esta palavra?

KEGLBTE
wO hui xié¢ le
Eu sou.

A (Y—3RV ;jill) Ao longo; faz tempo.
AT T A

PR Bl PE X5 52 R5T2 D
ni xué zhong wén dud jiu le
Ha quanto tempo vocé estuda chinés?

Mot BB B BIALTEY
ta dao xué xiao dud jiu le
Hé quanto tempo ele freqiienta a escola?

5 LN 72 q
PR 3R 52 A
ni men rén shi dudo jiu le
Ha quanto tempo vocés se conhecem?

4 (5% 7 ; cdl) Apenas; somente.

= B N

BEAFELTERAEL AL o
wo cai xué le lidng ge yue
Eu somente estudei por dois meses.
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Mo P90 A5 T2 =532 -

ta men cai jido le san ke

Ele somente ensinou trés ligdes.

Hot P98 53R BB A o

ta men cai rén shi wi ge yue

Eles apenas se conhecem ha cinco meses.

&)

X (—V Y—L ;yijing) Ja(um advérbio usado para exprimir o passado,

freqiientemente omitido).

SR
B2 E R ERRRBRER

REC @I BLTI— LT
wO yi jing xué le yi nian le
Eu ja estudei por um ano.

ot e Ry TERBEL AR TE o
ta yi jng lai le wu ge yue le
Ele ja esteve aqui por cinco meses.

AL TR T L o

w0 men yi jing reén shi le
Nos ja nos conhecemos.

oy B B Ky £ T o
ta yl jing shang da =xué¢ le
Ele j& ingressou na Universidade.

B (TH 2 TIN 7+ 53¢ 5 hal méi---ne) Ainda nio.
(“ne” ¢ uma particula final usada para ocasionar a resposta de uma expectativa).

) 7 w7 T o 2224 224 e

=, = ® o @ @ = . . .m.m
R . T XY P OROR R MR AR

(S

Y e > N NN F NNV ¢ |
SL . / / / (7 138

%;\ vow w"u:'\vy’\tyi%

‘
‘

~ N2 -

«jf\kfé IR RUE "}:t:e °
w0 hai méi xi€ ne
Eu ainda ndo escrevi.

B des AL BE R RS R
Li xian shéng hai méi 1lai ne
O Sr. Li ainda ndo chegou.

P - 4 Y 5
B —BRIEFAVHL R
zh¢ yi ké hai méi jiao ne

Esta licdo nao foi ensinada ainda. @
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B % (K AF T—\ :guanxi) Relagdo; relacionamento; relacionado; ndo importa.

oo et rie e R M R R A R R A
2GR B M G e C A R

AP B2 B ARTARAF L o
wo0 men de guan xi hén hdo
Nosso relacionamento € muito bom.

STV I8 SRRy FREE
zhé jian shi gén ta méi guan xi
Esse assunto ndo é relacionado a ele.

HERL KSR RV W AT 7
wO bl qu you méi yodu guan xi
Eu nio irei. Vocé se importa?

BB AR
méi guan xi
Eu nao me importo.

F (74 \ ; shang) Um morfema que indica em; ir a; cima; para.

u—

1 F_E

O 30

shang ke

Assistir aula, dar aula
shang xué

Ir a escola.

E2 33
shang ban
Ir ao trabalho.

Ay %4
shang l6u
Subir as escadas.

FKEAMD L TE &R TE?
woO men shang le ji ke le
Quantas ligdes ja foram ensinadas?

Hrl B TERLRETE -
wO men shang le jin ke le
Assistimos nove ligdes.




£ (3 —5 , ;nian) Ano.

#:/ k};}‘:kﬁ
._;‘qz_l
&

yi nian
Um ano.

ol 3
w5
liang nian
Dois anos.

2 3
55
nian nian
Todos os anos.

(U N yud) Mes.
AT NAAA

o
— A%
yl yué
Janeiro.

—v R

ér yue
Fevereiro.
—-fE A

yi ge yue
Um més.

wAEE e
liang ge yue
Dois meses.

S e e L R
yi nidan you shi ér ge yue
Um ano tem doze meses.

BB TR

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS
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IR EFRRE

Pratica

AR BL P X B AL T
ni xué zhong wén dud jiu le
Hé quanto tempo vocé estuda chinés?

PREAFELTERBE BRagiRE o
woO cai shang le liang ge yué¢ de ké
Hé dois meses, apenas.

PR AR B TIRO R 0 IR S L Foes o
ni yi jing xué¢ le hén jiu rén shi hén duo zi  ba
Vocé ja estudou por um bom tempo. Sabe muitas palavras.

. ~ N 5 N 7

D REREA M FO RS
wo rén shi de =zi bu dud
Eu apenas sei poucas palavras.

. T P2y T
D BREBEARVBRLE TR o
w0 hai méi xué xi€ zi ne

Eu ainda nao aprendi a escrever.
. ~ — 22
I R L R T

wo y¢& hai méi xué

Eu também nao!

. ~ K> T N v gl ~ .
CUORRMASART o BT AL T EIHE R
méi guan xi Li xian shéng ké yi jido woO men
Tudo bem. Sr. Li pode nos ensinar.
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. ,_#\BTﬁH ”lol—) ‘?

Quantas vezes por semana?

A
Ok

H= @#E[m BR ES

0 %ﬁ‘ﬂ‘\gjﬁé Leitura

P
o
<
o

&

R

—
<=

o= R EEfeRodRe? )
ni yi xing qi shang ji ci
Quantas vezes por semana vocé tem aula? E(]>)>

P RIBAIR o o)

yi xing qi lidng ci
Duas vezes por semana. E(]>))

PEIR SR W)

méi ci dud jiu

Qual ¢ o tempo de duragdo de cada aula? E(]>)>

DR RAEL 48 5EE o =)

mei ci lidng ge zhong téu
Cada aula dura duas horas. =(D)

DR B B RN KRR D o)

sh¢ me shi hou shang ke
Quando vocé tem aula? E(]>)>
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Z)J : .’?i_z :Eﬂi -——’3 2 i).‘-x ’f/*éL ”‘t w \]:‘l .J:—F iljz Eg“ gé—

xing qi san xia wu cong lidng didn shang dao si didn

RS P A SN LI N S S SRR N o e iy SR D)
x1ng qi liu shang wii ba diédn shi fén shang ke shi dian shi fen xia ke

As quartas-feiras a tarde das 2:00 as 4:00. No sabado de manha das 8:10 as 10:10. E(]>)>

BB ERRE 0 RARLRLT o)

xing qi liu hai shang ke  leéi bu lei

Nio ¢é cansativo ter aulas aos sabados? ad)

Do EELARE R Bhoo LR Ar &R o o)
yi dian dou bu [éi xué zhong wén hén you yi si
Nem um pouco. E muito interessante aprender chinés. =)

RV L
Q = ,’5\ L gj* Palavras e Frases

53 (T—L {— 7 ;xingqi) Dias da semana
I I I S R R

21— (eFFr—)
Xing qi  y1 Ii bai y1
Segunda — feira

= (H2FR=0)

Xing qi er Ii bai er
Terca-feira

Eipe=s (M2Fr=5)
Xing qi san Ii bai san
Quarta-feira

Eiiwme (rFrwe)
xing qi  si Ii bai si
Quinta-feira.




Eifcar (#
xing qi  wi I
Sexta-feira

a T 5
z ;/E‘Hi'f:x (

xing qi liu Ii
Sabado
2 Hg g ( ik
xing qi i Ii
B # 2ib 7,
e R; (482
xing qi tian I
Domingo

255 BA)

bai wu

9.7
57N

ba1 liu

giﬂ%%‘%\ =] El‘)

bai ri

FrR:)

bai tian

X (BN 5cl) Vez

) A e

2T -
‘ﬁ‘%'\ “mx — }}( °
zai shué yi ci

0 R

Repita mais uma vez.

<
EAREFIWME — R o

qing ni zai shud yi

Por favor, repita mais uma vez.

h_y\?’ Q,q_}—,
ZIMEHIR o

dud shud ji ci
Diga mais vezes.

SiE Rk o

dud xi¢ ji i

Escreva mais vezes.

méi ci dud jiu

ci

# (M V ; méi
7 TLEEHEH
BIRFIXL T

Quanto dura cada vez?

) Todo; cada

_ﬁ_x —é-t;, %_‘7\)‘/\? L “'ﬁu
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-ﬁ-%{ NG %lgx {F&H rjii -ﬁﬂ\iz °
méi ge rén dou hén gao xing
Todos estdo muito felizes.

= T T « T
B BB A BB AT -
meéi ge xué xiao dou you wai gud xué shéng
Todas as escolas possuem estudantes estrangeiros.

488 (W AL 4 X/ ; zhdong tbu) Horas
4 1/ S P LK E b E bR S SRS A

for B% RS L =5 8L 4 Ay PE X
ta meéi tian xué san ge zhong tou zhdong wén
Ele aprende chinés todos os dias durante trés horas.

PFiE (P~ 7 X\ ; shihou) Tempo; quando
BE 0N R R BT R EEBF S

{7 B N M (Y = - Y
P2 Ate gL B e R g2 ?

ni shi shé me shi hou lai de
Quando vocé veio aqui?

PR2APD e Y B AR R R e
ni men shi shé me shi hou rén shi de
Quando vocés se conheceram?

,J\_/f_'_F’ Fik a"HTF ,fg:r IJh Xk .<<%<
ni shé me shi hou dao ying gud qu
Quando vocé vai para a Inglaterra?

T (A V ; wil) Meio-dia
Foioom g
Ei Fx

shang wu
Manha




i e
zhdong wi

Meio-dia
o

xia wu

Tarde

gt (57— 5 Vv ; didn) Ponto; horas

ﬁx—é‘lg .%‘P“"\F —H-/‘,\.iu

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

FHorrvrmvremew w2y REREELRE

% (TL ; féen) Minuto

aoi s Ny

o LN BEL B2 2L o
wo shang wi ba didan dao xué xiao
Eu chego na escola as oito horas.

A2 Q‘l_; —l—-? /\‘: J:_f' n%é
ba dian shi fén shang ke
A aula comeca as 8:10 hs.

B S b g T
jiu d1an ér shi fen xia ke
A aula termina as 9:20 hs.

A= _ N % W
BUVRY LRI N0t dES o
méi ci shang ké liu shi fen zhong
Cada aula dura sessenta minutos.

v v . & 3 N
AR i RO S ST el I e S
ta meé fen zhong ké yi xi¢ wu shi ge zhong wén zi
Ele pode escrever ciqiienta caracteres chineses por minuto.

e3P (BAL 7 - 574 N ;5 cong -+ dao) De...

LA e )

e I O G o

IR E s> H T AT sEu,
WEREFD BB LA R, -

cong wo jia dao xué xiao bu yudn

Da minha casa até a escola ndo ¢ muito longe.

Até
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N + =
B L 6 Bl s -
w0 cong tai wan dao zhe¢ U lai
Eu vim de Taiwan.

ARG F LB s AR AR
ta cong zdo dao wan dou hén mang
Ele estd ocupado desde manha até a noite.

T (T—Y \ ;xid) Proximo

FrTTF
T8

xia tou

Embaixo
IR

xia ke

Depois da aula

"F;—'T—x
xia wu

De tarde

B3
xia ba

Depois do trabalho
T

xia che
Sair (do 6nibus)

Tr—ke
Y

xia yi ci
Proxima vez

Fr— i
xia yi ge

Proximo

FREIMC (Frign i)
xia xing qi xia 1 bai

Proxima semana
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TE A&
xia ge yue
Proximo més

2o (H\ 5 1éi) Cansado

R RARE R
ni 1lé&i ba léi
Vocé esta cansado?

"‘”rb %ﬁxz: Al e

yi didn dou bua lei
Nao estou nem um pouco cansado.

41_‘ . N . . . . . . . . .

%L (— N« L ;yisi) Significar, significado, significativo, interessante
& TT T EESEFEEFITIEE

ROATEE ¢ (A A A

e isEr AL E B D
zhe ju hua shi shé me yi si
Por favor, diga-me o que esta frase siginifica.

> 5 R . N ”
Ere)iEiay BB &S R ] °
zh¢ ju hua de yi si shi i hao

Esta frase significa "ola"!
B w — N .
e PiXE R R ESBL o

jiao zhong wén hén you yi  si
E interessante ensinar chinés.

ﬁl‘w}'$3‘:§F ’IE&H %_;( BN B o
na bén shi hén you yi si
Aquele livro é muito interessante.

BRI EL BB B e R o
zhe bén shi yi didan yi si yé¢ méi you
Este livro ndo ¢ nem um pouco interessante.
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- U "
@ },@L }Eﬁ ,> Pratica

H e 758 T ii(i ( =
FLo AR AL P X9
ni zai xué zhong wén ma
Vocé esta estudando chinés?
v e 1=} N 5 T T T ES
L~y o i R B R B P X
shi de wO zai xué xiao xué zhdng wén
Sim, estou estudando chinés na escola.

Pl B8 SRy R 9
yi ge II bai shang ji ci ke
Quantas aulas vocé tem por semana?

L — AR IR — R
yi ge NI bai yi ci
Uma vez por semana.

Y _ _
FLo LR 8T 4B 2
méi ci i ge Zhong tou
Quantas horas por vez?

L Ry =4 fES 48F BR% o
yi ci san ge zhong tou
Trés horas por vez.
4
T s Eisgimme ? ROREAL?
sﬁn ge zhong tou léi bu léi
Trés horas? Nao ¢ cansativo?

9, UR 9, UR _ _ T _\-/\F’ _\- r AT
Re B Rr R o — L BB — g

bu léi bu léi yi hu1 er xué shuo hua yi hui er
'%_1; 15 ﬁ%‘ﬁ ’ /[E"" ﬁﬂ lu— UA ’ "-%&’,%%{SQIQ%Q °
xué xi¢ zi hén you yi si yi didn dou bu léi

Nem um pouco. Nés praticamos a conversagdo durante um tempo e entio nos
praticamos a escrita. Isto ¢ muito interessante. Nao € nem um pouco cansativo.
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-
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= ’l PR _

Licao 12

,£u

/7

Ug)t\ —\»+>(

0 gﬁ%gii Leitulria

ke
Eu quero aprender a pintar pintura chinesa. Voc€ poderia me ensinar?

woO xidng xué hua guo hua ni yi

-/?\‘\. qag ﬁa G %E %__g g
-
. )

DR B R R R AR —
wo hua de bu hdo zh1 néng jiao ni yi

1 AT Xk

/ey T ARE e € BL L B FRE BT 7
( = | ni yé hu1 chang hua yi g€ ma

N / Vocé também sabe cantar musicas chinesas?

L

)
hui chang ji shou
Somente sei cantar algumas.

A D

na me

o)
1R e 3 R BL L

ni y¢& jiao wo chang hua

L= T R HE ARG
hido a wo jiao ni chang yi shou
Est4d bem. Eu ensinarei a vocé "Méi Hua".

| i
@aiteamus1cqs chinesas

v q N o
VSR i T

Eu ndo pinto muito bem. Eu sé posso te ensinar algo simples.

Entdo, vocé poderia também me ensinar a cantar musicas chinesas?

BL—-HE T AMgUIEE ) e

méi hua

Az‘:

)

jiao wo ma

<)
)

o)

EBELERL B el o
didn jian dan de
<)
)

)

“‘ﬁu %—k« Uab o
yu g& Dba
=)
)

)
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Q :?‘ 1A ,’5\ ”’c‘ﬁ %" Palavras e Frases

B (T—%xvV; Xidng ) Pensar, sentir a falta de, querer
A -+ A A A AN AN AR A8 AE AR A48 AR
AN ’ N N A\

N T WA= VA a7
FEBEARTREAFARHL o
woO xidng ni shudo de hén dui
Eu acho que o que vocé disse esté certo.

% (J7AY N\ ; hud) Pintar, desenhar, pintura
R

552

AN r r .
gL ELEHY?
ni hui hua hua ma
Vocé sabe pintar?

s % AL 2L
é’fkﬂv@\‘%—\r‘ °
wo hui hua
Sim, eu sei.

RS S TN TE TN

ni hui hua shé me hua

Que tipo de pintura vocé sabe pintar?
HegrECHEES ©

w0 hui hua gudé hua

Pintura chinesa.

# (« %< ;d®) Um sufixo anexado a verbos
(5¢ 7 5 dé) Ganhar, vencer
(57°\V ; dé&) dever, ter que

/?g_ . PAwA

Ve 2\

714

74717 R 2R
AR G R S U S

ta de zhong wénshuéo de hén hio
Ele fala muito bem o chinés.

fos 1Bl B — BT o
ta d¢ dao di yi ming
Ele obteve o primeiro lugar.

W1 e e —KoZEL o
ta dé dao yi bén shi

Ele ganhou um livro. @
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AT 2N TF 2p L A=) B Y
BLE L 0 A FIE -
xué shuo hua déi dud shuod

Durante o aprendizado da conversacdo, vocé deve falar bastante.
B AR Re 2T HK2AF2 0L ESTE o

shi hou bu zio le woO déi shang xué qu le
E tarde. Eu devo ir para a escola.

¥ (W V ;zhi) Somente; so.

7 - v YT T T 92
N e /N

BER A REL
w0 zhi you yi bén sha
Eu tenho somente um livro.

N

K RZLTIRARL RS o
wo zhi xué¢ le wu ge yue
Eu estudei somente durante cinco meses.

v q T 2> <
oy Re# BeFr o
ta zhi jiao xi¢ zi
Ele ensina somente a escrever.

it (3L 7 ;néng) Poder

Bt AR R AR

3% (U V ; yi) Idioma, lingua

BT EI IR AV RER

(?

L

A PASS il %
R R LRSI PP X
ni néng bu néng jido zhdong wén
Vocé pode ensinar chinés?

N NP 4" 4 v 4 VLA -1 H
REFEAFE R AL > Avfer s K6 0582892 o
wO shudo de bu hao zhi néng jido ji ju jian dan de
Eu ndo falo bem. Eu somente posso ensinar-lhe algumas frases mais simples.

4 X v g
CER ENE A T T S
ni néng bu néng jido hua yu g€
Vocé pode ou ndo ensinar musicas chinesas?

. A 4 3 . "
FERGLBLIRE » RERLAEIH -
woO bu hui chang g& wO bu néng jiao
Eu ndo sei cantar. Eu ndo posso ensinar.
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BHE (Y—5V 575 ;jiandan) Simples, facil

KIS . 2R A K RS RN RN AR AR RN AR R R AN RS RS AR
H - A A L A A O I I o i A i i
HERCRLRI RIS R0 P -

w0 zhi hui shudo ji ju jian dan de zhdong weén

Eu somente sei falar algumas frases simples em chinés.

1P xR E -

xué zhdong wén hén jian dan

Aprender lingua chinesa ¢ muito facil.
LU b R SR

xué hdo zhong wén bu jian dan

Aprender bem a lingua chinesa nao ¢ facil.

*8 (4 4 \ ;5 chang) Cantar
p%;\ v g @ anF’nE’u‘BanZJp‘%p%
B (<& 5 g€) cangdes, cangdo

. ToF & & & S @ & o#@ &
T

K - 239

g
y

~ T %1 T 9 4. 3
ES R GER- O - A S
woO xidng xué chang gé
Eu quero aprender a cantar.

T % 0 &
fR> A5 5 D BD e 2
ni xidng xué¢ shé me g&
Que cancao vocé quer aprender?

N T g = v g
SRR T O 21 S
woO xidng xué hua yu ge
Eu quero aprender cangdes chinesas.

I . . P
$Lo3E HkE L BL B 7
hud yu g& zé&n me chang
Como se cantam as musicas chinesas?

Bkl AL vBL AL AR L

Li xian shéng chang de hén hao
O Sr. Li canta muito bem.

< 4 ~ o 4
E AR S EY LUL-TaE
qing ta jiao w0 men chang
Vamos pedir para a ele que nos ensine a cantar.
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‘:FT' ( P XV ; shOu) Particula para a numeragdo de um poema, musicas, etc.
Ho TR

P N2 & VA =
BEBTIRCBRLAFLEET o
zhé shou gé hén hdo ting
Esta musica ¢ muito bonita.

AR B R R T
na shéu shi hén you ming
Aquele poema ¢ muito famoso.

1 (NN J7AY ; méihua) Flor de cerejeira chinesa
-2 B B B I AR -3

1 -t A AR A A

= A 3F
& A |7

Y

MELIES AROAFLFT o

méi hua hén hao kan

As flores de cerejeira chinesa sao muito bonitas.
Ml By A P OB RO B 892 B fE o
méi hua shi zhong hua min gué de gudé hua
A "méi hua" ¢ a flor Republica de China.

THEVIE: | RSB RL A AT EE RS o
méi hua shi yi shou hén ydu ming de g&
“M¢éi Hua” ¢ uma musica muito popular.
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o g A KRB F T .

u L,
. Fﬁ 2> Pratica

e
3

¥ THRAL: ) RO BARL A AT EE RS 0 AR D

méi hua shi yi shou hén ydu ming de ge shi ma
“Méi Hua” (flor de cerejeira chinesa) ¢ uma musica bem popular nao ¢ ?

- }-%f‘ﬂ]?q+ o
shi a
Sim.

-8
<=

R 1.

v . 'f] iy ,\\ 9 gl UEJY
ni hu1 chang ma
Vocé sabe canta-la?

v e AN
- /e
hui
Sim, eu sei.
Tt AR S gL Ry
ni k& yi jido woO chang ma
Vocé pode me ensinar a canté -1a?

DA A TR TR R RS B B L R LA e e
ké yi shi k& yi ké shi ni del xian hu1 xi¢ zhé liang ge zi

Sim, eu posso, mas vocé terd primeiro que aprender a escrever estas duas letras.

Fi wo yi jing hu1 xi¢ zhe hang ge zi le
e Eu ja aprendi a escrever estas duas letras.
Dagr A AALE]L -

zh¢ zhén méi xidng dao

Que surpresa!

R LR R hE @] 0 TR —- ke Rk e
shi a w0 hui hén yong gong de xia yi ci lai wo

5 8L AR Hex AR RS B o
hui chang de bi ni geéng hao

Sim, eu me esforgarei a0 maximo. Da proxima € vez capaz de eu cantar melhor

que voce.
C*V:fiQ’%ﬁjg’%\I ﬁ%r%zéﬂﬁj’#%—x ST O A
méi guan xi hao lao shi cai you hao xué shéng

Nao faz mal. Bons professores possuem bons alunos.
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“Z43RE MBEREBURE

Que dia sera depois de amanha?

SH

DEELRICBLTI—RIC @I TEe o)

zud tian changle yi tian yi jing hui le
Eu pratiquei ontem o dia inteiro. Eu posso cantd-la muito bem. E(]>)>

DEE AAFLRL AL o )

zheén shi hdo xué shéng
Vocé é um 6timo aluno. E(]>)>

R L ISR TE 18 [ TR D)

shén me shi hou jido wo hua gud hua
Quando vocé me ensinara a pintura chinesa? E(]’)>

LR SE GOSN PR S et P D

woO bai tian hén mang  win shang cai you shi jian

Eu estou ocupado durante o dia. Eu posso te ensinar a noite. E(]>)>
SL RS BE LTI 7 w)

jin tian wan shang k& yi ma

Que tal hoje a noite? =)
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4 \

*'\ Fiol AL RD LRI B LR A F 0 RERS R A EL o W)

{ jin tian  ming tian wan shang wo dou you shi hou tian wo you kong
\‘,/ Hoje e amanha a noite eu ja tenho compromisso, depois de amanha eu terei
tempo. (5
2\ L AR RCECA TR R W > Rebef L o)
} hou tian shi wu yué shi hao xing qi  si wo y¢ you kong
/ Depois de amanha sera quinta-feira, 10 de maio. Eu também tenho tempo. E(]>)>

<= —?‘: U"33] %" Ppalavras Frases

2k

b( < — ’:5 7/ ; qian) Antes; frente

v RS T S ¥ S LN U E N V2N

Ay I 7N A A A A

PA-AT 5
yl qian
Antes

/;A# 2L <

A7 A 5
cong qian

Antes
A5 3R %
gian tou
Frente

22.< n
A 5 5
gian mian
Frente

P e

gian bian
Frente

PA-RATS #R 3 R4 3e 4 o
yi qian wo bu rén shi ta
Antigamente eu ndo o conhecia.

JrL G 2l ~ L 2nZ Y
AR - H'J 5 ﬁ‘év Z:z @ Bl ‘1’2 ié
cong qidan wo bi  hui shud zhdong wén
Antes eu ndo sabia falar chinés.

X (4—75 ; tian) Dia, céu
R: T F=FR




HINES COM 500 PALAVRAS

A5 R
qian tian
Antes de ontem

a T =
EIBCRS
Xing qi tian
Domingo

2= %
HURG

meéi tian
Todos os dias

~ f= * T 2 <
HKEFBIRS HoFr o
w0 méi tian xi€ zi
Eu escrevo todos os dias.

= =
Ri KR53
tian tian
Todos os dias, dia apds dia
= =
W R R ELES
ta tian tian hua hua
Ela pinta todos os dias.

FF (T AT 7 ; zud) Ontem, passado
BE : 1 nom B W WBRFRE

7 =
BEL RS
zud tian
Ontem

H/}E g E 5D
zud ri
Ontem

2 (Y—L ; jin) Presente, agora
PR AN NIN
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(M —4 7 ; ming) Préximo, luz, Claro
B : 1 n R B B B Af Y

mn =
B K5
ming tian

Amanhi

=
ming bai
Claro, entender

BERLAT G4t 692 F- B o

w0 bu ming bai ta de yi si

Eu ndo entendi o que ele quis dizer.

Ere) i ay B8 REALAF TR D
zh¢ ju hua de yi si ni ming bai le ma
Vocé entendeu o. significado desta frase?

v (%% + : bail) Branco, claro, entender

g’V aa8g
Wk 2R AL

zhé zhi bi shi bai de
Esta caneta é branca.

G R

bai tian

Dia

B RERRED o
wO bai tian hén mang

Eu estou ocupado durante o dia.

oy et - B REBAT AT L o
ta de yi si wO ming bai &
Eu entendi o que ele quis dizer.

—\\

& (7~ X N ; hou) Atras, depois, mais tarde, verso.
e PR R
‘e RS

hou tian
Depois de amanha.
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1% - 8R%
hou tou
Atras

Brms
hou mian
Atras

{éx 3\’3

hou bian
Atras

P18 %
yi  hou
Mais tarde
fégxﬁ 2
hou lai
Depois
RIS RS RS ECEG BRI RYELTE -
ta cong qidn tian tian hua hua hou 1di ba hua Ile
Antigamente ele tinha o costume de pintar todos os dias, mas depois nunca mais pintou.

% (A 5V ; win) Noite, tarde
B, .l 0 R R B BB W R AP AR

B AR AR LB T2 0 P10 @5 5 oe?
shi hou hén wan le w0 men hui jia ba
E tarde. Vamos voltar para casa!

/J\— Hﬁ,‘% _t)t %—X '7\?3 U ?
ni wan shang you kong ma
A noi te vocé estara desocupado?

F(y—3 ; jian ) Separar
155 I Y L (O A A W B e N G il i

EREE
shi jian
Tempo

Fi R
zhong jian
Meio, centro
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T o< F =0 a5 e 7
ni xia wu you shi jian ma
Vocé tera tempo esta tarde?

PR F = B RS By P Y

ni you shi jian xué¢ zhdong wén ma
Vocé tem tempo para aprender chinés?
AR D R AL 7RG -
wO zai ta men lidng ge rén zhdong jian
Eu estou entre estas duas pessoas.

Z (T AL N 5 kong) Livre, espago
ge - T 7 O g pe ge e g
s S S G

AL RE KA AR
ming tian wo méi you kong
Eu nao terei tempo livre amanha.

fha R REF LT -

hou tian wo you kong
Depois de amanha eu terei o dia livre.

A ( P N\ ; shi) Problema, negdcio, emprego

n * - N 5
BRS RS AR H = F Y
ming tian ni you shi ma
Amanha vocé estara ocupado?

B RE HKERVES o

ming tian w0 méi shi
Eu nao estarei ocupado amanha.

Ba REARFATE L F 7
hou tian ni you shé me shi
Que tal depois de amanha?

e RE K Be LI o

hou tian woO yao shang ke
Eu tenho que assistir as aulas.

/J\~ 'f$)’( gf, % Q%Q ‘?
ni zudo shi le ma
Vocé ja esta trabalhando?
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¥ (7 % N\ ; hao) Numero
7R S AN M A /)

SESE T T 1%
jin tian shi ji yué ji hao
Que dia ¢é hoje? .

ANG - RS ~ B u. PN
SL R RS Bt LR
jin tian shi si yué shi liu hao

Hoje é 16 de abril.

KA LRI AL P L 8L B NE R o

w0 men xué xiao zai zhong shan lu wu shi liu

Nossa escola fica no N° 56 da Rua Zhong-shan.
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- L o
@ },@A }Eﬁ . Pratica

o

3 22.< 3 OH v — 7 A= N 3
5 Al s = OO =0 F5
nian gian nian shi ér ling ling ér nian
ano O ano retrasado foi 2002.

A= o — 3
Fiot2 2= OLOLZE £ o
qu nian shi ér ling ling san nian

O ano passado foi 2003.

AN D B = YN = s gg e 2R
7 H$3'KF ")LO/_’ =" VHL#%’ °
jin nian shi ¢ér ling ling si nian

Este ano ¢ 2004.

A2 42 A = OO me Br
ming nian shi ¢r ling ling wu nian
Ano que vem sera 2005.

JAT D B = (YA b e
'féx 'q:‘%’/"EF — OL’OL’/\ x‘#‘@’ °
hou nian shi ¢r ling ling liu nian
O ano depois do proximo sera 2006.

A EifBE Aekrme B e
yue shang ge yué¢ shi si yue
meés

O més passado foi abril.

‘—"ﬂa/{.«ﬁ Kfﬂxﬁﬁ °
zhé ge yu¢ shi wi yue
Este més é maio.

TBES B REAE o
xia ge yué shi liu yue
O préximo més serd junho.

o

v N =
AABFFTHRE ELTE

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS
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2

7

xing qi
7

i bai
semana

LE R Bty 02
shang xing qi shang 1li bai
TS B R A
zh¢ xing qi zhe¢ 1 Dbai

T A2 HS YA
xia xing qi xia 1i bai
ﬁ'ﬁ%’ig %Fxﬁ-xvﬂ 5__}_}7,7;1‘;_5\:}“;\ °
gian tian shi wi yué¢ shi jii hao
Antes de ontem foi dia 19 de maio.

H’E%«Kﬁ ;"’,’_:fj;_xv)q _'g,'\:_lL"-l"F’-gLEl;Z« o
zud tian shi wi yué ¢&r shi hao
Ontem foi dia 20 de maio.

H N v —_ .
AL RE RSB R 2= 3
jin tian shi wu yué eér shi yI hao
Hoje ¢ dia 21 de maio.

BT R: &7 Bx B v 47— Bk

ming tian shi wu yue ¢ér shi ér hao
Amanha sera dia 22 de maio.

BERER BRI 2 3R o
hou tian shi wu yué ¢ér shi san hao
Depois de amanha serd dia 23 de maio.

Semana passada

Esta semana

Proxima semana
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fo g oRT B4R éﬁg?fﬂi&

Licao 14 De Acordo com a sua Cmnvemenma

0 g%gié Leitura

PR EERCE SR 1L od e o il e S
{ Sl | zu6 tian shang liang le shang k¢ de shi jian
g Ontem, nos discutimos sobre o horario da aula. E(]>)>
@ T ARSF | LR B B g gl st o o)
{ ) | shi a hai méi shang liang shang ké de di fang
hovd Sim, mas ainda nio discutimos sobre o local das aulas. D(]>)>
gy T RRLR IR begeiterl 7 W)
{ a } ni jué de zai na i shang ke hdo ne
ard Onde vocé acha que é melhor? E(]>)>
. T R e Tinc e )
{ ) | méi guan xi ni I dou k& yi
v Para mim tanto faz, pode ser em qualquer lugar. D(]>)>
T AR RSEE  — BRI AR e iR o o)
{ Sl | ni shi lao shi yi ding déi s1’1i ni de fang bian
ard Vocé ¢ que ¢ o professor. Por isso deve ser de acordo com a sua conveniéncia. Di]»)
.-//_j\-., L B BREFRIRE LD > AR FH AR LHT ? <>)>
{ ) | dao wo jia lai shang ke ni fang bian ma
' v 4 Tudo bem para vocé se for na minha casa? =)
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«\:

DR HEARL 0 RLHABL o w)
R hén fang bian  hén fang bian
Sim. D(])))
@ LA BD AT R mes BD b BB 4R AR B): e R0 R o o)

na me ming tian wian shang qi dian zhong ni dao wo jia lai
Entdo, amanha as sete horas da noite vocé vem para a minha casa. E(]>)>

DRt BrRL o )
hido de zal jian

Esta bem. Até logo. ()

—EB

P A=,
9 F ¥ 28]+ Palavras e Frases

?:5 (P A H—+A ~ ; shanglidng ) Falar sobre, discutir
mr T AAARAR

=

=2 .
w . Vo W S Y W W

T =a% . 4 N
BB AR T FL — M F o
w0 xidng gén ni shang liang yi jian shi
Eu quero discutir sobre um assunto com voce¢.

PR A5 RS e WL B AT B
ni xidng gén wo shang liang shé me
Sobre o que vocé quer falar comigo?

e B WL B LR a9 B RS
wO xidng shang hang shang ké de shi jian
Eu quero falar sobre o horario da aula.

¥ 3 (45— T difang) Lugdt
W,ooo- 3 M

~

A

/J\— {l’_ﬁ /f‘l-a" )irz & i&ﬁ ﬁ;t %i” g’; ?
ni zai shé me di fang jido sha
Onde vocé da aula?

PRAEBATE L 30 T e B3R 7
ni zai shé me di fang shang ke
Onde vocé tem aula?
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YRR A L Mo H s ?

ni jia zai shé me di fang
Onde fica a sua casa?

BB M AR RY o
zhe ge di fang hén da
Este lugar ¢ grande.

# (7% N\ ; zai) Em, um marco mostrando o tempo progressivo

T TSR E
2 e A

ni zai zudo shé me
O que vocé esta fazendo?

He A ELHE T o
wo zai xué xi¢ zi
Eu estou aprendendo a escrever palavras.

Bl
Fodus AL fer 7 R Y
Li xian shéng zai jia ma
O Sr. Li esta em casa?

=d H T T
AN N BEIA TR R S
ta ba zai jia ta zai xué xiao
Ele ndo esta em casa, esta na escola.

T R
X3 AR AR AR

xué xiao zai na i

Onde fica a escola?

S Ak e R ks B

xué xiao zai woO jia hou tou
A escola fica atras da minha casa.

T ( Ll Y ; jia) Residéncia, casa, familia

. A e N I LU = N e R e Y s
ﬁﬁ.

773 F R

=R AR FRAE ?
ni jia zai na I
Onde fica a sua casa?

R P LE b B AR o
w0 jia zai zhong shan béi 1o wiu hao

Minha casa fica na Rua Zhong-shan, N° 5.
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PREFE R =B EE A9

ni jia you ji ge rén

Quantas pessoas moram na sua casa?
TS R e 5 N

wo jia you qi ge rén

Ha sete pessoas na minha casa.

BRRERERERS ?
ni jia da bu da
A sua casa ¢ grande?

FE R RRE K o

wO men jia ba hén da
Nossa casa ndo ¢ muito grande.

FE (yuy

B . 5 %
o

7/ + 5 ¢& : xué de) Sentir, achar
% 1% 54 24 T T 63 ﬁﬁ? 'fjj_ %1‘ 'frj_'}‘ %1. %1. %}. 'ﬁ‘j_ %}3‘

N 04 49 5 BT W N .
K BLAFE B P AR F - BL o
wO jué de xué zhdong wén hén you yi si
Eu acho que ¢ muito interessante aprender chinés.
~ %3 H = — & L5 =4
KrBLIFEEELFLRE EL 0 AL R LB o
wo0 jué de yao hua hio gud hua zhén bu jian dan
Eu acho que ndo ¢ muito facil desenhar o quadro chinés muito bem.
~ %3 H a 4 >
RERIFLGUIE AR AT FT ©
wo jué de méi hua hén hdo kan
Eu acho “méi hua” muito bonita.
~ %3 4 ; P N2 5
FERLIFL BB IRORIFLFED -
wO jué de zhe shou g&é hén hao ting
Eu acho esta musica muito bonita.
~ 14 49 4 5 YA + mn
REFLAFE AT AP0 ARZAROHAZ BAT ©
wo0 jué de ta men dou hén cong ming
Eu acho todos eles muito inteligentes.

" (L AN/ ;sti) Seguir, acompanhar
T T N U U Ul ol R AR Al
FE2AR>By2 Z- Bl o

sii ni de yi si
(Faca como quiser). Siga a sua vontade.
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ARByE FefE o
sui ni de fang bian
De acordo com a sua conveniéncia.

Y (“%2—5 \ ; bian) Adequado, conveniéncia
¢ S I N e

A0 ATE B B RS ERRE D
w0 men shé me shi hou shang ke
Quando nos iremos ter aula?

EIARSARY  REERL FEARS -
sui  bian ni woO dou fang bian
Depende de vocé, para mim tanto faz.

A0 AR AR ERRE Y
wO men zai nd Ii shang ke
Onde nos teremos aula?

AR AR AR T LA > REEAR> B o

na 1li dou k& yi sﬁi ni bian

Pode ser em qualquer lugar, depende de vocé.
BRSO RE fe2 KE RS RS ¢

shang ké shi bu néng tai sai bian

Nao se pode ficar muito a vontade durante a aula.

£ (T % \ ; zai) Denovo, mais, entio
B I 0AfAH/

BERE — Ry o
zai shud yi ci
Repita mais uma vez.

_@_ LR ’g — o
Zal Xle yl Cl
Escreva mais uma vez.

B
zali hua yi zhang
Desenhe mais um.
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‘;“ti*

T T 3{ T r
K BEBEFY 0 BEErES
xian xué xi¢ zi zal xué hua hua
Aprenda primeiro a escrever para depois aprender a desenhar.

B (Y—3 ~ ;jian) Ver
Al nAARB AR

BE R
zal jian
(Adeus), Até logo, vejo vocé mais tarde.
mn kS El
B R5 HAs
ming tian jian
Vejo vocé amanha.
B R
kan jian
Ver, identificar
BBz
jian dao
Encontrar
P2 Bl R5 B Ry B2 ks A7 AV A= ?
ni jin tian kan jian Li xian shéng méi you
Vocé viu o Sr. Li hoje?
BEHAIRLTE -
woO kan jian le
Sim, eu o Vvi.

PR e r BRA22 R Bl ot g2 ?
ni zai nd N jian dao ta dé
Onde vocé o encontrou?

B RLRG R B4 g2 o
woO zai xué xiao jian dao ta de
Eu o encontrei na escola.
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@ },)@ZH% 2° Pratica

Tt HEBAR>ET RS AR BT Y

wo dao ni jia qu fang bian ma
E conveniente se eu for na sua casa?

T RATE B R TR Y

you shé me bu fang bian
Por que seria inconveniente?

4o T
TR RRS GAR G AR [
ni tai tai huoi bd hui bu gdo xing
Sua esposa ndo se incomodara?

L= R gLl o Wi BIR My Eidbe BLEL o
bu hui de ta méi t1an wan shang y¢ hua hua
Nao. Ela também pinta todos os dias a noite.

T ARARAT Bl AR R E R
na ni men lidng ge dou shi hua jia
Entdo vocés dois sdo pintores?
L~ C R2REFRE AT ELRY 0 REMDARL B R AL o

bu néng shud shi hua jla w0 men dou hua de bu hio
Nao exatamente, pois nds ndo pintamos muito bem.

Pl AR R AR — E S AR e R BSR4 o
ni men sti bian yi hua dou bi wo hua de hao
Mesmo vocés pintando de qualquer jeito, vocés pintam bem melhor do que eu.

Z}”v . ﬁé"ﬁ% /Eh/f/—’7 EQL’ H:\.L HHL ’ 755‘;'7‘5;&3 ;%-g"#g%_g ’

wO ju¢ de ni hén cong ming you kong dud hua yi hua

e — BB AF AR o

yi hou yi ding hui hua de hén hao
Eu acho vocé muito inteligente, quando tiver tempo pinte um pouco mais, no
futuro com certeza vocé pintard muito bem.

DAL AR B
xi¢ xie ni zhe me shud
Obrigado por dizer isso.

= ARSI ERRE AR RS RE AR o
ni ké vyl qing ni tai tai yI qi lai
Vocé pode convidar a sua esposa para vir também.

-
=

T e A9 R ket W B0 W B -
zh¢ déi gen ta shang liing shang liang
Isto eu terei que discutir com ela.
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gt BxRRL AR

Licao 15 Voce gosta de desenhar?

0 g%gié Leitura

Tl REAL BRI =)
tai  tai ni yao bl yao xué hua hua
Querida, vocé quer aprender a desenhar? E(]>)>

L RER BB o o)
w0 bli yao xué

Eu ndo quero aprender. E(]>)>

LA IS S A TR % S-SV D)
ni bu xi huan hua hua ma
Vocé nao gosta de desenhar? E(]>))

a E vE B 48 4 N — & =
YRR ETERG 0 R R B REALE IREE RE Ay o o)
ba shi bu xi huan zhi shi jué de wO méi you na ge tian cai

Nao ¢ que eu ndo goste, mas ¢ que eu acho que nao tenho este dom. E(]>))

P ReRr A ELARG 0 REASRSTERHEE el o w)
zhi yao ydu xing qu tian cai shi ké yi lian xi cha 1lai de
S6 € necessario ter interesse, a habilidade pode ser desenvolvida com a pratica. E(]>)>

L MERSREFUREBAR AL o w)
ké shi wo méi tian dou hén mang
Mas eu estou todos os dias ocupada. E(]>))

¢
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@ BB —— RE | 2epA el REFE 0 B L LS
{ A | bi¢ yi tian dao wan mang jia shi you kong ying gai
o hiksArAr e o)
chii qu zoéu zou
Nao fique o dia inteiro ocupada com os afazeres domésticos, as vezes vocé deve
relaxar um pouco. D(]g)

o | hao ba wo jilu g&n ni yi qi qu xué ba

’ LT ey o BEMGIROR — AR RS Ed o w)

4 Est4 bem, entdo eu irei aprender junto com vocé. =)

e SN vz .
Q F7 .fﬁi-u ::,V]Jg Palavras e Frases

B (—4%\ ;yao) Querer
g: TAnmeEgg

ﬁév ‘E_Z %E‘ Fr /J\iv '!tﬁ__%y '%z% o
w0 yao qu Wang xido ji¢ jia
Eu gostaria de ir a casa da Senhorita Wang.

Ble 24 b e R B 51 A 7

dao Wang xifo ji& jida yao dud jii

Quanto tempo demora para se chegar a casa da Senhorita Wang?
Blokbs R Fotoph g o

dao ta jia yao shi fén zhdng

Sao necessarios dez minutos.

5| (49 —4 - : bié) Nio faca, outro

Blo T 7% R B

3 K5 D o

bi¢ tai mang

Nao fique muito ocupado.
B2 AR5 B2 o

bi¢ tai lei

Nao se canse demais.

Bl R FEAARS o

bi¢ tai sti bian

Nao fique muito a vontade.
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%ZE'K (T—V I A5 ; xi huan) Gostar
=3 EEEE
Ak, . 1 Y EY ar ;\I‘ ‘y- ;}" T-}\" -y‘; ;‘,’6 L LR R L - - LR - - A L A{‘; -\I‘;;,
I FYFFERER RN

RERLBEEE EE
w0 hén xi huan hua hua
Eu gosto muito de desenhar.

=+ + 4
R B2 A% B58KG "B Ik
ni xi bu xi huan chang gé
Vocé gosta de cantar?

=<2
o

X 4 (£—5 5% ~ ;tian cai) Talento, génio

tos AR HRE BRZ 0 ECRE RS A S e
ta hén cong ming shi ge tian cai
Ele ¢ muito inteligente, ¢ um génio.

s R FxEL LIRS A o

ta hén you hua hua de tian cai
Ele tem muito talento para desenhar.

A% (< U\ ; qu) Interesse, diversdo
Aot A4 4 G g A A A A A A AR

i P AR R MBS o
xué zhong wén hén you qu
E muito divertido aprender chinés.

AL FORA 2 ARS o

zh¢ jian shi hén you qu
Isto ¢é bastante interessante.

B4k (T—L N U\ ;xing qu) Estar interessado em
ﬁa i]L« %& ‘:P% X5 F‘L' %—5{ AYA

wo dui xué zhong wén hén you xing qu
Eu tenho muito interesse em aprender chinés.

HEHLBAMLFRCA P AR
w0 dui zhé jian shi hén you xing qu
Isto ¢ muito interessante para mim.

RO MRS > ARFRARVH R FLARSEL Y

hua hua hén you qu ni you méi you xing qu xué
Desenhar ¢ bastante divertido, vocé tem interesse em aprender?
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WY (Hh—58B N T— ;lian xi) Praticar, exercitar, freinar

>

4

ST

“
o]
)
X
)

T AT AT AT AT ST s

¥ o

0 20 L 21k - 22 A 33T,
'f?‘i%ﬂ zﬂéY‘ ’ —g-z 7z‘é§%‘é‘ °

xué¢ shud hua yao dud lian xi
Para se aprender a falar ¢ necessario que se pratique mais.

%L BT R B2 I AFEARL AL o
dud lian xi jiu néng shud de hén hao
Se vocé praticar mais, podera falar melhor.

s, B P gh 2 PIT, T 2
RELFRECEBFLF o
wo zai lian xi xi€¢ zi
Eu estou praticando a escrita.

ni y1ng gai zao dian lai
Er ARG BTRSA A o
zhé¢ zhong lian xi  hén you yong
Este tipo de pratica ¢ bastante ttil.

3% (—L &% ; ying gai) Deveria, deve
& TR E R E R R R G

=YY%

S L S T R
273 =T

“u\s
Tl
ﬂ\\\
ﬂ\\\
ﬁ\\\

r?—i'r A7 zlgg E— 54 o I/]L o
xué shéng dou ying gai yong gong
Todos os alunos devem ser esforgados.

/LJ/’:_ ,\,LG ‘?kgrlsﬂ/./\” °
ni ying gai zdo dian lai
Vocé deveria ter vindo mais cedo.

’f,\—z: }E%Lu i{% ?7]

ni bu ymng gai tai lei
Vocé ndo deveria se cansar tanto.

4 (T RV ; zdu) Ir, andar
F P EFEFAF

ke oski AL AR TI e
Zhang xian shéng zou le

O Sr Zhang foi embora.
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A R RS S 3 S -
ta shé me shi hou zou de
Quando ele foi embora?

AR TR R S

ta wu dian ban zou de
Ele foi embora as cinco e meia.

a3 (4 A <UN ;cha qﬁ) Dar uma volta e relaxar, sair

oo o b
A oy

chii qu
Sair
iR
chii lai

Ir para fora
HLES
jin qu
Entrar

H )
R
jin  lai

Entrar

,\j‘ (Y—3X N\ ;jiu) Entio, no ponto de
T T Y Y YRR EWMH
REREAL R DR

wO xian zai jiu yao hui jia
Eu vou voltar agora para casa.

AR %8

ta yli xué jiu hui

Assim que ele aprende, ja entende.
Fe— AL AL B T
wo yi kan jiu ming bai le
Assim que eu vi, ja compreendi.

42 ({ —V ; qi) Levantar, crescer

A A - &
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W2 Jr RE Fo bR AR JBY B gL AR Ry 9

ni méi tian zdo shang shé me shi hou qi lai
A que horas vocé acorda todos os dias?

~ = By
FEBYRS NLEL A AR RETE o
wO méi tian liu didn zhong jiu qi lai  le
Eu acordo todos os dias as seis horas.
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- U o
@ },@A }Eﬁ . Pratica

@ Bl RGBTV ELEY ) TIRSARVARRS 4 o

! wo hén xi huan hua hua ké shi méi you tian cai
w Eu gosto muito de desenhar, mas eu ndo tenho talento.
/’\ - ReBeBUHG 0 RV E B K02
\ A,a zhi yao xi huan ni jiu ying gai qu xué

- 4 Se vocé gosta, deve aprender.
. .y )
@ Fol AL REIEI %S SR o
N0 na me WwoO ying gai dud lian xi
S Entdo eu deveria praticar mais.
/’\ L R 0 GBI A TR e AR o
o] shi a lian xi jiﬁ le jilu you xing qu

Sim, quanto mais vocé praticar, mais interesse vocé tera.

ixv’ ﬁz’ﬂﬁh"’i<%<'€izua‘r
z6u wO men yi qi qu xué ba
" Vamos aprender Juntos.

s
;31/
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FoFrNrERE B2 ﬁl‘%ﬁ‘é’f%< =

Licao 16 Onde podemos complra-los,?_

0 g%gié Leitura

\H? ﬁﬂ'ﬂaﬁ ,\_.La —% /{%'\

wO men ying gai zhin béi yi xié hua ju
Nos deveriamos preparar alguns equipamentos parafdesenhar.

g™ L e B B AT e o)

(€ zhi mo yan dou yi jing you le

: Nos ja temos papel, tinta de nanquim em pedra, e pedra para preparar a tinta de
nanquim. E(]>)>

DR BRSNSk 208 o o)

ying gai zai mai ji zhl mao bi

Nos deveriamos comprar alguns pincéis de escrever. E(]>)>

<)

-4
<=

o~ o BpAR B o)

(€ ddio ni [ mai ne

\5_,/’ Onde podemos compra-los? ‘:(]9)
A T XERIEL BrEIN QAR Al BB bR o o)
| i | wén ju dian bai huo gong si dou you mai you de shi dian yé¢ mai

./l Tanto papelarias quanto lojas de departamento vendem, algumas livrarias

também vendem. )

&S T AR TFIA R — At LR 0 HE o ef)

(€ jin tian xia wi w0 men yi qi shang ji€ qu mai

W/ Vamos compré-los hoje a tarde.  =()»))
/Ay T e LB e B — ok gl ek R @ o o)
| i | hdo de woO xiang shun bian yé mai yi xi€é bié de dong xi

./l Est4d bem, eu vou aproveitar e comprar algumas outras coisas. E(]>)>
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e N .
9 o ,’5\ L a’]* Palavras e Frases

BE (WAL V 9\ ; zhinbéi) Preparar, planejar
:/‘_]{"f—‘ N ’ v v ‘;/ M ';f /f 'f‘ /ﬁ? ,{{ /{ﬁ /E

fla /A AT E SR
PR BEMEATL B B fE £ 55382 7

ni zhin béi shé me shi hou qu tai béi
Quando vocé esta planejando ir para Taipei ?

R L s B R ALY 7
ni zhin béi shang jié mai xi€ shé me
O que vocé esta pensando comprar?

fr2 012 RS LA O RS 9

ni ming tian zhin béi jiao shé me

O que vocé esta planejando ensinar amanha?
LERE AT — KB BLBR R o

shangké yi qian yi ding yao zhin beéi gong ke
Antes de assistir a aula € necessario preparar o dever de casa.

3y ( T—+% ; xi€) Um pouco, alguns, uma sinalizacio classificadora de pluralidade;

uma pequena quantidade ou nimero.
dbo T b b gk pbogbob

2 i T NS ;
by R G Z A HKEL o
zhé xi€ dong xi shi wo de
Estas coisas sdo minhas.

ARy RE B R T

na xi€ dong xi shi shéi de
De quem sao aquelas coisas.

ARrby ASAE5mBLgRE o

na xié rén zai chang gé
Aquelas pessoas estdao cantando.
by B0 AT RCAY

zhé xi€ xué shéng hén yong gong
Estes alunos sdo muito esforgados.

(Yyu~; ]u) Instrumento, artigos para escritorio
A:1 nARARAAHR

N
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X Bl
wén ju
Papelaria

& ER

T z '/E\" u

gong ju

Instrumentos; equipamentos; ferramentas

E -
hua ju
Equipamento para desenhar

A (W® vV ;zhi) Papel
I L N T I N I 9

RER—TRRL R YL M o

w0 you yi zhang hén da de zhi

Eu tenho uma folha de papel bem grande.
BRIk MR TR A FL EL o

zhé zhang zhi k& yi hua hua

Pode-se desenhar nesta folha de papel.

% (MTN ; md) Tinta
DA - - -GN

Bt
mo zhi
Tinta

B
B 2K
mo shui
Tinta

(=3 N ya‘ln) Pedra para preparar a tinta
B T 7 1 F B A EVEER A ZA B
G5

yan tai
Pedra para preparar a tinta de nanquim

Mo s B B R R X BEma R e

zhi bi mo yan shi wén fang si bao
O papel, o pincel para escrever, a tinta e a pedra para preparar a tinta sdo os quatro tesouros do
estudo.
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1YY Wy uwRr wEy v R e uRr ulr iy
R - - - |

-~ 7

B (M% VvV ; mii) Comprar
=

P2 Bz B 9 AHE B
ni yao mai shé me
O que vocé quer comprar?

HeBBEIE> o
w0 yao mai bi
Eu quero comprar pincéis para escrever.

% (M% N\ ; mai) Vender

—
:l::!::!::!::!’::!:l:b

i
il
Juiti
puily
prui

*
= azr
a [}

PR B AL 9
ni men mai shé me
O que vocés vendem?

A s BiFunFL o
w0 men mai wén ju han shd
Noés vendemos artigos para escritorio e livros.

Jt (57—5 N\ ; dian) Armazém, loja

~

JE - BVAVANA L
AL s

shang dian
Armazém
£
shi dian
Livraria
P& -5y
wén ju dian
Papelaria
B85
fan dian
Restaurante

B %u S8 (9FV ITATN K AL L bdihud gong sT) Loja de Departamento
- Al s o i - - e

INEIVEAVNIN

108
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c1 N B R R

INEL
gong s1
Companhia, corporagio, empresa

PR e r BRI AR AL T D

ni zai nd 1 zuo shi
Onde vocé trabalha?

BT R AT

wO zai bai huo gong sT zuo shi
Eu trabalho na loja de Departamento.

/j\—— 4?3‘—1 é’]a" \§ “;] /t’—t% ﬁng %Eﬁ ‘?
ni men de gong sT zai na Ii
Onde fica a companhia de vocés ?

AT 0 EIA B P B 5 S T (R 7 S
ta men de gong si zai zhong shan béi lu
A companhia deles fica na Rua Zhong-shan Norte.

# (Y —+ ; ji€) Rua

B S A E R R RR B
;‘ /’f;t’ %

shang jie

Sair para a rua, ir para a cidade

#Br: E2
ji€é shang
Nas ruas

R B Ei 4 vBY ?
ni yao shang ji€ ma
Vocé vai para a cidade?

R o e sy AR AL

shi de wo shang ji€ zou zou
Sim, eu vou para a cidade andar um pouco.

PR gy aAtE L
ni shang ji€ zuo shé me
O que vocé vai fazer na cidade?

~ 4 o N 7 7 T
Hr Loy B — B 7 @7
wO shang ji€ mai yi dian dong xi
Eu vou a cidade comprar algumas coisas.
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L (57 AL ; dong) Leste
RS ¥
( T—: X1) Oeste
R A R R

= (35 / ;nan) Sul
Bt A
A (52°.V ; bé&) Norte
db 144 3-dk

G

B

BT EASECRG R A R A -
xi fang rén xi huan dong fang de dong xi
Os ocidentais gostam de coisas orientais.

/ﬁl':;;‘ “F'% (§< ’ jb\ 7]_ tbb li]% 7“7—7l: /7L‘ °
zai zhdng gud béi fang bi nan fang léng
Na China, o Norte ¢ mais frio do que o Sul.

T - o
FEBRE s et REwT o
w0 xi huan tdii wan de dong xi
Eu gosto das coisas de Taiwan.

@51‘%&39,] i @T Lol o
tai wan de dong xi hen hao
As coisas feitas em Taiwan sdo muito boas.

SW X AT, -
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

C S AT EAPT -4t d o

Tl dEh, AEIEGL F - LulF e

l—l r 3
. Fﬁ 2> Pratica

|

oo AR BLET BB Bkl Ao B R @7
ni zhin béi shang jieé mai xi€ shé me dong xi
O que vocé esta pensando comprar?

L REBLGTE b U AL
woO zhin béi mai xié wén ju
Eu planejo comprar alguns equipamentos para desenhar.

T ARTBIZAR AR RSB YR ?
ni dio na i qu mai ne
Onde vocé vai compra-los?

v e ~ | L —
L HERAEFRLN SRR o
w0 dao bai huo gong s qu mai
Eu irei a loja de departamento para comprar.

TR TS TN IO T I K
bai huo gong si yé mai bi ma
Na loja de departamento também se vende pincel para escrever?

R T SRy S 5 E
bai huo gong si shé me dou mai
Vende-se de tudo na loja de departamento.

4 . Fel - cdn:: R Va3 ljv *
¥ B be BREEY
shii dian y¢ mai bi ma
Livraria também vende caneta?

L Al B AxeE RS o
you de mai you de ba mai
Algumas vendem, algumas nao.

L - e e e

T AR2ES B AL a9 R I ?
ni hai mai bié de dong xi ma
Vocé comprara mais alguma coisa?

L BRERLEIRGERI@ITE o
wO bu mai bi¢ de dong xi le
Eu ndo irei comprar outras coisas.
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FrdreoRE BIOLEL— A 7

Licao 17 Quanto custa cada um ?

W

0 }%gié Leitura

g

. < L, s

- P i L SV
qing weén mao bi
Com licenca, quanto custa cada pincel para escrever?

DAL EL— e BeEME 0 o)
zhé zhong bi yi zhi wiu bai kuai

Este tipo de pincel custa $ 500 (quinhentos) cada. E(]>)>
PECBARL? RFELTE . o)

wu  bai kuai tai gui le

$ 500 (quinhentos) ? Esta muito caro. E(]>)>

o AR R S ORI D)
w0 men y& yodu pian yi de
Noés também temos alguns mais baratos. E(]>)>

RS E- el e LRl 2 o)
pian yi de hao xi€¢ ma
Os mais baratos escrevem bem? E(]>)>
RN SR R U I N 1 L D)
pian yi de y¢é hio xié zhi shi bu hado kan
Os baratos também escrevem bem, mas nao sao bonitos. E(]>)>
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

Fot ReIFe BRI AT © B2 0080 — A 7 o)
bu hiao kan méi guan xi dud shao qian yi zhi
A beleza ndo importa. Quanto custa cada um ? D<]>)>
Lot — BRI AR o o)
yi  bai wi shi kuai yi zhi
$ 150 (cento e cinquenta) cada um. E(]>)>
AR B e Ram Ak o )
na me wO mdi lidng zhi
Entdo comprarei dois. =(b)

";\ T Wbk —o L ZE BRI o w)
|. 7 |

liang zh1 yi gong san bdi kuai gian
Dois custam no total $ 300 (trezentos). D<]>)>

Wi B RABECEIMRE o "D
zh¢ shi wu bai kuai

Este é $ 500 (quinhentos). =)
L AREEARVE RIS Y o)

ni you méi you ling qian

Vocé nio tem trocado? =)
Bl AR AR s KEBT R o =D)

dui bu qi wO méi you

Desculpe, eu nao tenho. E(]>)>
/'_\, Lt ARMRT  RETEAHGRT « 0T L RMROM LT B B o ()
| 5 |

| J méi guan xi wo k& yi huan kai  hao le zhdo ni liang bai kuai xi¢ xie
®Q Esta tudo bem, eu posso trocar. Pronto, aqui estdo os $ 200 (duzentos). Obrigado. D<]))>

> . v .
9 . ,’5\ L é’]* Palavras e Frases

£ ({—75 s ; qian) Dinheiro
./ M2 b8 iSRS REH

(A Sy - P
ta hén yodu qian
Ele tem bastante dinheiro.

e i N
mao bi yl zhi dud shdo qian
Quanto custa cada pincel para escrever?
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

I TP Y T
yan tai yi ge dud shdo qian
Quanto custa cada pedra para preparar a tinta de nanquim?

B, (A H N ; kuai) Délar
~ (U3 7/ ;yuin)

ooo- o+ 3 3030 3034 30 38 3 3 3 3f
L T T

£ (M%7 ; mao) Centavos
£ (Y—g Vv ;jido)
£:7 224

BT T AARA

& (TL ; fen) 1/10 centavos
P NN\

=s4: (8)

san kudi  qidn

Trés dolares

gl (85)
wl mao  qian
Cinqiienta centavos

tins (&)

qi fen qian

Sete centavos

3R EANY B (4%5)

si kuai ba mao qian

Quatro dolares ¢ oitenta centavos

Wmi AT (45)

liatng mao wu fén qian

Vinte e cinco centavos
AxFiZsErms ol (85)
wl qian san bai si  shi kuai qian
Cinco mil trezentos e quarenta dolares
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7};@_ (¥ A LV ; zhdong ) Uma espécie, tipo
v AR T S I b il o

'J" %2 ﬁ IS ﬁ/_ é‘;
ni yao mai nd zhong bi
Que tipo de caneta vocé quer comprar?

for Bo gL AR AL &S 9
ta yao xué na zhong hua
ue tipo de pintura ele quer aprender?
p p q p

SRR Tt R R
zhe zhong zhi gui ma
Este tipo de papel ¢é caro?

‘E- («X\\ ; guéi) Caro

) o
e ig,am%%%%

.
N ~

IEI

BERIFIRIARIRELY
zh¢ bén shi gui bu gui
Este livro ¢é caro?
BERIEUROEL ¢

zh¢ bén shi hén gui

Este livro é muito caro.

g ¥ (8—% s — 7 ;pidnyi) Barato

S Bl - - -

BERIELRGELT . RS E - — BB PR
zhe¢ bén shi tai gui le pian yi yi dian hdao ma

Este livro é muito caro, vocé ndo pode me fazer mais barato?
Wowgt oo REBMELH-—MRILLS o

hdo de wO zai pian yi yi kuai qian

Esta bem, eu farei $ 1 dolar mais barato.

£ (AL N gong) Comum, mesmo

— + ¥ 3
VA /7 VY
S %%
yi gong
Total
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Rkl BT — RS IR 7
zhé xié shi yi gong dud shdo qian
Quanto custam estes livros no total?

'J: (5 5 \ ; kan) Olhar para, ver

7% L TR RAAR

MEUIEE AR o
méi hua hén hdo kan
"Mei Hua" é muito bonita.

Wk FOROFLET o

zhe zhang hua hén hio kan
Este quadro é muito bonito.

B R B2k £ TiBY ?
ni kan jian Li xian shéng le ma
Vocé viu o Sr. Li?

REBRIFED

wO0 méi you kan jian
Eu ndo o vi.

28 (Hh—L s {—5 7 ;lingcidn) Trocado; dinheiro insignificante.
GEE RN S S S

ni you méi you ling qian
Vocé nao tem trocado?

# (5 AN\ ; dui) Certo, correto
T -

REME WL HAIRIHL Y
wO shud de dui ba dui
Esta certo o que eu disse?

Akl % N7 5 A akl 2

B ARBE BGARLHE -

dui ni shud de hén dui

Sim, o que vocé disse € estd muito correto.

IR AL |
dui bu g
Desculpe!

X
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i p
YN D)

¥ (I A5\ ; huan) Trocar

=/ S O A LR G ¥ T
B (5% ;kai) Abrir

;3 I L A N A A NN D B

ﬁa & ’fg“ - 2]3 7’\77 ’5
wO0 qu huan yi dian ling qgian
Eu vou trocar por alguns trocados.

BeAT BRI 0 RIS HZ B Y
zhe shi yi bai kuai gian ni néng huan kai ma
Isto € $100 (cem), vocé pode troca-los?

HUR A R BRI 0 R TIH -

dui bu qi wo de ling gian bu gou woO huan bu kai
Desculpe, eu ndo tenho trocado suficiente. Eu ndo posso trocé -lo.

5 (W %V ; zhdo) Achar, procurar
2 AR B S e AVE 2 2 7

PREBEATL B ?
ni zhdo shén me
O que vocé esta procurando?

BEREE> ) RELEBREFRBLTE o
wo zhdo bl wo de bi zhiao bi dao le
Estou procurando a minha caneta. Eu ndo consigo encontra-la.

flt 5 3
ta zhao shéi
Quem ele estd procurando?

A s PN E A
ta zhao Li xido jié
Ele estd procurando a Senhorita Li.

AT ERRE RS o
zhé shi yi bai kuai qing ni zhdo qian
Isto sdo $100 (cem), por favor me dé o troco.

Wyt o R BB
hdo de zhao ni shi wu kuai
Estd bem, aqui estdo quinze dolares.
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Q /_UEI7L>L<7 ;,J’;:;JI’ Revisao
7 N
- > AL SIS N |
E/} IR N R e s

AT IR o > 5 RA F Ao o
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@ 5 e
&S 2 . Pratica

Lo AR T A R
ni mai le xi€ shé me
O que voc€ comprou?

/™ L HBEREFTI— skl R
{ R ) wo mdi le yi xi€ wén ju
Eu comprei alguns artigos para o escritorio.

?%’ /J\f /i‘—l'_% ﬁ'—s %Eﬁ é@g ‘?
ni zai nd N mai de
Onde vocé os comprou?

— L. N [ & = ;

S T R E LA A et o
( R ) wO zai bii hud gong s mai de

Eu os comprei na loja de departamento.

D SN RS SE-i s % N

bai huo gong si de dong xi gui bu gui
As coisas na loja de departamento sdo caras?

S L R AL AxeyiBELE o o
{ | bu yi ding you de gui you de pian yi
" Nao necessariamente, alguns s3o mais caros, outros s3o mais baratos.
ot Re—RiRETE 520080
ni yi gong yong le dud shao qlan
Quanto vocé gastou no total?
@ Lo RERETIZEER e bRl
{ | yi gong yong le san bai ¢r shi kuai
: No total gastei $ 320 (trezentos e vinte).
T AR R A TR 2
ni zhin béi ling qian le ma
Vocé preparou os trocados?

’v . /X\ %—XV ) ﬁ‘z Q/\« 'f’d”_j\f ,ﬂaag EXVE;V}"%% ’ 'f‘ﬂ’_j\f ,ﬂalig ikivﬁ‘évffﬁé °
méi you wo g€ ta men wu bai kuai ta men zhdo woO qian
Nao, eu dei a eles $ 500 (quinhentos), e eles me deram o troco.

T RETE S ?
ta men zhdo le dud shédo
Quanto eles deram de troco?

"~ v . NP 5
.r'f/ \\\ Z)- . /]l‘:zﬁ z %g ?
A v
{ 4| ni shud ne
e % O que vocé disse?
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APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

.'—,—J AL R RERPBRAE T2

Nao da mais tempo

.
R BB T2Y
xian zai ji dian le
Que horas sdo agora?
vom 4 %7 %
EJ#\%L}(.Z }\ﬁ 7‘:;& 5
yi jing kuai liu dian ban Ie
Ja sdo quase seis e meia. )

DR AREAD RA R LB B4R T o o)

na wo men lai bu ji cht wan fan le
Entdo ndo d& mais tempo para nds jantarmos. E(]>))

BRE BT AT FL B B0 R Rrwy o ®)

Zhang xian shéng jia li w0 men jia bu yuan

A casa do Sr. Zhang nido ¢ longe da nossa casa. E(]>))

REL IR SR ST SECE SERE S EY TR
ké shi y¢ bu j1n zou Ilu yao san shi fén zhong
Mas também nao ¢ perto. Para ir a pé demora trinta minutos. E(]>))

DB EIRS 0 ReBobogisel o o)

kai che qu zhi yao shi fén zhong
Se formos de carro, levara somente dez minutos. E(]>))

DB RCR B ALBLE AT R RS o o)

yao shi kai che qu liu dian wu shi zou yé¢ lai de ji
Se formos de carro, podermos sair as seis e cinquenta que ainda dara tempo.

IS RS ST S EX) &F S D)

shi a sud0 yi ba bi ji man man lai ba
Esté certo, por isso ndo € necessario apressar-se, va com calma. E(]>))

<)
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> . =1,
9 e ,’5\ H aj* Palavras e Frases

A (T—3 N THN ;xianzadi) Agora
Bo: - = F 3 3 33358 H

R RIEELTE?
xian zai ji didn le
Que horas sao agora?

R AR B EHEBL D
xian zai wo men zud shé me
O que faremos agora?

- (T A %H \ ; kuai) Rapido, quase, brevemente
Moo b b ek

BINTBEZ T2 o
kuai ba didn le
Sao quase oito horas.

BE (=) mies Rl -
kuai  yi  dian qi lai
Acorde logo.

Blergi 43 Rathri o

bié chi de tai kuai

Nao coma muito rapido.

'J i;/lf'%,'g \99‘ °

bié zou de tai kual
Nao ande muito rapido.

'I& (M3 N\ ; man) Devagar, vagarosamente

B 1P PR e g
ot iR o

ta zud shi hén man

Ele trabalha muito devagar.
< 2N TP N n

;%L R ‘Tx‘?"" L o

gqing ni shué man yi dian

Por favor, fale mais devagar.

PR092 kAR DR 2R 7
ni de bido man bu man
O seu relogio esta atrasado?
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APRENDA CHINES COM 50

. ; 4 \=} ~ 5 9 2 N
RO BRGS0 R ERARBRL o
wO de bido bu man w0 de bido hén zhin
O meu reldgio ndo esté atrasado, meu reldgio € bastante pontual.

KA %2 (HH 7 9AN Y— ;14 buji) Muito tarde para fazer isto
730K

SRELMINYBEL T o KREREF R R A0 IR TE o
yi jing kuai ba didn le wo lai bu ji chi zdo fan le
J& sdo quase oito horas, ¢ muito tarde para eu tomar o café da manha.

S =] \=A P = /a
AL B TE e b S 4R REIEIRI R 0 - IR RS
zhe ge zhong kuai le eér shi fen zhong ni man man chi yi ding 1a1 de ji

Este relogio estd adiantado vinte minutos, vocé pode comer devagar, vai dar tempo.

vz, (4 5 chi) Comer, ter

vz, cv omow W vl g

FIOAC AR L v A B
zhong wii  ni xiang chi shé me
O que vocé quer comer no almogo?

T y 5
e B P ES C AR R
woO xiang chi zhong gud cai ni ne

Eu quero comer comida chinesa, e vocé?

ot R fLvE —- BERLRE ¢
w0 zhi xidng chi yi dian shui guo
Eu s6 quero comer algumas frutas.

£ (T 5 \ ; fan) Comida, refeicdo, arroz cozido.
R 2/ S SAA AL b AR

FIARS
zao fan
Café da manha

VIR

zhong fan

Almoco

B, 5 AR 5
wan fan
Jantar

=h

PALAVRAS
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Rug @iERS T 2EY 7
ni chi guo fan le ma
Vocé ja comeu?

Fivg @RS T °

w0 chi guo fan Ile
Eu j& comi.

B (4 — 7 ; i) Deixar, partir de algum lugar
B T T T EAPAREE A A A ArErakE
B (UFV yudn ) Longe

i -+ x Fx X o £ £ £~k b b - E
L TR Y OF R OR R R IR

3T (Y—5 N ;jin) Perto
T F R RUTIT AT

U 5 B B ARE 38 R T i 2
ni jia 1 xué xido yudn bu yudn
A sua casa ¢ muito longe da escola?

N 2y T T 2 =
Ry B BLRG AR RS o
wo jia 1i xué xiao hén yuan
Minha casa ¢ muito longe da escola.

ST Bt JE B A S AR 3R R 7
wén ju dian li zhée 1 yuan ma
A papelaria ¢ muito longe daqui?

B JE S B 3 s AR AR AL
wén ju dian i zhe U hén jin
A papelaria ¢ bem perto daqui.

R 2 S A &
ni li kai jia dud jiu le
Quanto tempo faz que vocé deixou a sua casa?

'? %
&x%&h ljv Y %7‘:)’("":’:‘ Tto
wo li kai jia kua1 liu nian le
Ja fazem quase seis anos que eu deixei a minha casa.

% (H AN ;1) Rua
BT w9 v f oy oYy ERKRIRR




BB FFURE BB

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

A8 (PTRAV H AN ;5 zoulu) Andar (na rua)
#e B RG ATIS -

wo xi huan zéu Iu
Eu gosto de andar.

REBURE LB LB o

wO0 méi tian zou lu shang xué
Eu vou todos os dias a pé para a escola.

/J\— /fii /&ﬁ /f"—,j }ﬁ ?
ni zhu zai shé me Iu
Em que rua vocé mora?

S e R SN S

woO zhu zai zhdng shan Iu
Eu moro na Rua Zhong-shan.

( 4 ¢ : ché) Carro, veiculo

(5% 4 <& ;kaiché) dirigir carro
PR Bs 21T ?

ni hui kai ché ma
Vocé sabe dirigir?

Bor B2 AL AREAF L -
w0 kai de hén hdo
Eu dirijo muito bem.
B o gL F RS LB B LSt o

It shang ché zi hén dud  qian wan yao xido Xin
Na estrada tem muitos carros, por favor tenha muito cuidado.

e 0 RAEIEIET o
hdo de w0 man man kai
Est4d bem. Eu dirigirei bem devagar.

_7

Revisao




—

- = 2 Fo
I p FHREF
APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS

g

DR R A B e BEACT o

e I SEA A FARA PRI B o

9
|
m
(
>
4

o dRBE-L 504

¢ CRERAd s N R4

AN

FZ o

Gt
p
f*ﬂ
gl
18
1.
2l
3{:’&

a7 L g 0 %k

e L FHT o Al A S E o i ke o

— b o
@ },@Lﬂa .> Pratica

s T AR R R R 0

’:ﬂ,} Li zhong jia 1i wo men jia yuin bu yuin

\ ‘4 A casa de Li Zhong fica muito longe da nossa?

L Rrigy o AL Fe oot ondEd o B BLRVE| 2y 4T o
bu yudn zou lu yao ér shi fén zhong kai ché bu dao shi fen zhdng
Nao fica longe, a pé sdo necessarios vinte minutos, de carro ndo demora nem dez
minutos.

ﬂ FLoORIAEIRIMA T AMBIRIRIRSTE K0 7 B Km0
)

\ ‘4 Agora ja ¢ muito tarde, ndo d4 mais tempo para ir a pé. Vamos de carro.
T~ Ayl 0 B B RIRGAFERY -

hio de kai che yi ding lai de ji

Est4d bem. Se formos de carro dard tempo com certeza.

¥t BB AR ReRE o

bi¢ kai de tai kuai

« Naio dirija muito rapido.

T AFeagt o RERRIR e
hdo de w0 man man kai
Esta bem, dirigirei bem devagar.
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gl_?"' +F > a&t/f'l‘“'ﬂmj 7\4 H’z. Tg

Licao 19 Desculpe por deixa-los esperando

2WH 7. X,
0 E%é L5 Leiturat
P

(3 LS R RO AL AL R B0 D )

] qing weén Zhang xian shéng zai jia ma
Por favor, o Sr. Zhang est4 em casa? E(]>)>

- o AR HEAARAL A =)
zai zai qing wén ni men shi
Sim, ele esta. E vocés sio..... =)

Fol HBEMIMRIRG T B REREKRE o o)
G] wo jido Lin da zhong zhé weéi shi wo tai tai

Eu sou Lin Da-zhong. Esta ¢ a minha esposa. E(]>))
Lot PRI AL S AR RE R o G 0 BG o o)

shi Lin xian shéng Lin tai tai huan ying  huan ying

E o Sr. e a Sra. Lin. Entrem por favor. E(]»)

FLRLRPESARE TE o o)
G] ldi ma fan ni men le
W/ Desculpe, viemos te incomodar. E(]g)
- . ﬁ'}?%gfv ’ 3‘%2 iE—\ ’ ,j\ fff’ﬂ ;[,ix — é}r %}L o
na i qing jin ni men zud yi hu1 er

i B EL L L RS o o)

ta ma shang jiu hai lai

Imagine, entrem por favor e sentem um pouco. Ele voltara daqui a pouco. E‘( >)E
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i p
YN D)

| dui bu qi rang ni men jiu déng le
! Desculpe por deixar vocés esperando. D<]>)>

{. M2t MR AR R AL Er TE e o)

DARARS 0 RETDANL B2 o wf)
nda Ii w0 men gang dao
Imagine, nos acabamos de chegar. )

—<!5-

ﬁ:f ﬁ ,ﬂaxj F’ﬁ F%: eﬁY“En <))>

na me woO men kai shi hua hua ba
Entdo vamos comegar a desenhar. E(]>)>

I\!u‘

> v =,
9 -+ 7 ,’5‘ g éaj‘? Palavras e Frases

B (I A5 —/, 7 ; huan ying ) Bem-vindo
R DA SR T Tl TR R 17

B BEOL AR o G W R B RE R RE A o
you kong de shi hou huan ying ni dao wo jia lai wan
Vocé ¢ muito bem-vindo para visitar a minha casa quando vocé tiver tempo.

s A Bl oL AR RS RE G s
Li xian shéng dao chu dou hén shou huan ying
O Sr. Li ¢ bastante bem-vindo em qualquer lugar que ele va.

ﬁﬂ‘u’ﬁ (MY s T3 7 ; mafan) Incomodar, atrapalhar, complicado
et T F KR F R M

ST A S S U D G G G G P

B FERCRRTRS o

zh¢ jian shi hén ma fan
Este ¢ um assunto muito complicado.

&3 S ﬁLY }‘E 'J"v — /H:% gf\ °
wo xidng ma fan ni  yi jian shi
Seré4 que eu poderia te pedir um favor?

WEF LR LRI B RV RS ©
zud shi qing bu néng pa ma fan
Nos ndo podemos temer dificuldades no nosso trabalho.

2 (Y—5L N\ ;jin) Entrar
TP E R EEMEEE
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b 9 . -~ H 2aF <~ Y 7 T
BERSKRERy ) FHoEIRGRLARL o
zhe shi wo jia ging jin lai zuo zuo

Esta € minha casa. Por favor entre e sente-se.

AL RERVBLEFSTE ) B RiBrRyel

jin tian ba jin qu le you kong zai lai ba
Hoje ndo posso entrar. Virei quando tiver tempo.

RIS AR AT S KRB 7
ni zhin béi jin nd sud da xué
Qual Universidade vocé planeja ingressar?

(TP AT\ :zud) Sentar, tomar
f_]é T A A/AAA_}/:I}&_E

22 A
vl 2* é

qing zud
Por favor sente-se.

PR AR EATE D 21 Ry 92 7
ni zuo shé me che lai de
Como vocé fez para chegar aqui?

v2 (JL 7  ér) Crianga; particula usada depois de substantivos, verbos e adjetivos,

(JL ; @r) especialmente por pessoas de Pequim.

j&: '(((7(?9;3;&
%)L'%f]

ér zi
Filho
i S
nyu ér
Filha
_— %, L

TL
yi  hui é&r
Um momento

< s <A

W EL G e
qing déng yi  hui é&r
Por favor, espere um momento.
HeBiES—FLR o
wo chi qu yi hui ér
Eu sairei por um momento.
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f-‘%&,%%k

yi dian er

um pouco

B F A B R RVIRS o
zh¢ jian shi you dian er mé& fan
Este assunto ¢ um pouco complicado.

B (MY V ;mi) Cavalo
H:1l TP ERFEHEEERE

By &1
ma cheé
Carruagem

B R

ma Iu

Estrada, rua

B e b B F R SE o
ma lu shang ché zi hén dud

Ha muitos carros na estrada.

PRI S P AN
gud ma lu yao xido Xin
Tome cuidado quando atravessar a rua.

B L

ma shang

Daqui a pouco

FrHBLiEFS— L2 0 BY EErEERE o
wO chi qu yi hui é@r ma shang hui lai

Eu estou saindo. Eu voltarei daqui a pouco.

w (7 AN 7 ; hGi) Voltar, retornar
B VIV W FE

i‘;‘ﬂﬁé‘Tg &E %—x Er R th °
tai wan le wo yao hui jia le
E muito tarde. Eu quero ir para casa.

B RCRETE ) R Rl T -
shi jian bu zio le wO0 yao hui qu le
Ja é tarde. Eu quero voltar.
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Bl
quls
il
Gule
Lty
quls
i,

q

anls

aF ~ ~ Y
AR SR EY T
rang wo jin lai
Deixe-me entrar.

WMo Rl LES o
rang wo lai zud zhé jian shi
Deixe-me fazer isto.

'J t%ﬁ _,_J{h/\ahjitﬁ\ﬂ
bi¢ rang ta déng de tai jiu
Nao faga-o esperar muito.

Py

F (5L Vv ; déng) Esperar

/:':,II‘/’:/:’/:"/‘:'-‘I‘.:{-‘I-"/-"/":/-"/-"

A A

r— %
déng yi déng
Espere um momento

A . T

Fr—TF+

déng yi xia

Espere um pouco

Fr— gL

déng yi hui e@r

Espere um minuto
PRoFe s Eren ?

ni zai déng shéi

Quem voceé esta esperando?

& Fr 21N
wO zai déng Wang xido ji¢
Estou esperando a Senhorita Wang.

Erobr e BE RS T2 0 Y Fr — @ U e ®@% RS
Wang xidgo ji¢ chi qu le ta déng yi hui @& jiu hai lai
A senhorita Wang saiu. Ela estard de volta num instante.

Woagl o REBLFr—FD o
hao de w0 zai déng yi déng
Est4 bem, eu espero um pouco.
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B (& 5 gang) Justo
Bl 1 NNMNAARARRR

s A%
gang cai
Justo um momento atras.

s A
gang gang
Justo agora

B § S
gang hdo
No momento certo.

Ei O Rl B2 AT EE Ry o
Wang xido ji€¢ gang dao méi guo léi
A Senhorita Wang acabou de chegar nos Estados Unidos.

BEARLELRH|S Bk ayt oo
zhe bén shii shi gang mai lai de
Eu acabei de comprar este livro.

RS A% AR B2 AR AR K6 TE?
gang cai ni daio na W qu e
Para onde vocé foi exatamente agora?

e | B i =
w0 men gang cdi qu mai shd
No6s acabamos de sair para comprar alguns livros.

AR2AP90 B S @5 R AT 7
ni men gang hti lai ma
Vocés acabaram de voltar?

KA HE BIS ®5% Ry o

w0 men gang gang hui lai
No6s acabamos de voltar.

T D %
B h B SN B o
xian zai gang hdo liu dian
Agora, sdo exatamente seis horas.

BN ARG AL T Rt 4] o
Li xido ji¢ gang zou le liang fén zhong
Senhorita Li acabou de sair h4 dois minutos.
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— b .
@ },‘i’%a}éﬁ .> Pratica

r TR ARSI E D BB KRIBTRT o

( 5 | ting shud ni you hén duo hua woO xidng qu kan kan

W/ Ouvi dizer que vocé tem muitos quadros. Posso vé-los?

A T R RS EERG AR B e R R R e

\ R ) hio a stui  shi huan y1ng ni dao wo jia lai

A\ 4 Tudo bem. Vocé € bem vindo para vir a minha casa a qualquer hora.

f
\

o

ALK T AR A EBY D

ming tian xia wu ni you kong ma
Amanha a tarde vocé tem tempo?

<R o AR LB EL Ry BT 2

you kong ni liang dian ban lai  hdo ma
Tenho. Venha as duas e meia, esta bem?

‘ _

/_.-"'_“"n._\\..
. |
. 9/

f
\

I.-'/f -.--\\\..\ ? % Z: 2, {ﬂ%‘ {EQL’ ﬁLY ):é 'J‘*‘
| €% | hu1 bl hu1 hén méa fan ni
e’ Nao vai incomoda -10?

Lot =B S AR R RRRS ¢
yi didn er dou bu ma fan
Nem um pouco.

g~ T ABIALRE TIA RS

N
| €% | héo na me ming tian xia wi jian
»

/_.-"'_“"n._\\..
. |
e/

f
\

W' Bom, entdo irei vé-lo amanha a tarde.

o~ TR RERIHE T R RLELTE .

| €% | dui bu qi wo lai wan le rang ni jiu déng le

W/ Desculpe, cheguei tarde. Fiz vocé esperar por muito tempo.
Ir"./..--_‘\.\"-.l }E /t“"_p; j——l,— [~ t yy‘i -:i;% /ﬂ}v %ﬁ /E %7 ‘ « ‘ﬁ%rv ©
\ R ) xian zai cai gang gang 11ang didn ban ni lai de gang hdo
A\ -4 Agora sdo exatamente duas e meia, vocé chegou bem na hora.

f
\

4 e T T A K, . T LR N r 4
Tl Fr—TrAMETEES

| €% | xian zuo yi hui é@r déng yi xia zai kan hua ba
W/ Sente-se por um momento. Depois olharemos os quadros.

CURFRALARLTI ) KM —-RSEI R
bu yong zuo le wO men jiu yi qi kan hua ba
Eu ndo preciso descansar. Vamos ver os quadros agora.

/.. Y g -H"‘-\.\‘..
. |
e/

f
\
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/’/'77., s 20 2> . =
= —]——f’ R 2 Wl W 7%,:5\

Licao 20 Tente por fav

e
=H 7, X, .
0 a%é j{a Leitura™§
) TR A8
| = ni men xiang xué she

AEE TYLE B ST T D)

,.'// \\'\
{ 7 J w0 men xiang xué shan shii hua
4 Nos gostariamos de aprender a pintar paisagens. E(]»)
L T &AL EL—WY RAMDETES -
( - f} wo xian hua yi fu ni men kan kan
WAL AT 3R 0 LSRR IRE o KA E LRI
shu zai gian tou  shan zai hou tou shui i hua ji kuai shi
Fi 0 RE EEAREE R R BL oo e T 0 RrEiel 7 o)
tou tian shang zai hua liang zhi nido hio le bu nan ba
Deixe-me fazer um primeiro, observen atentamente. As arvores estao na frente,
a montanha atras, pinte algumas pedras dentro da agua, no céu dois passaros,
pronto. Nao ¢ dificil, ndo é? E(]>)>
/U ETRCR R BIACRIRIRELSOTE . o)
{ i f} kan qi la bu nan hua qi lai jiu bu rong yi le
4 Vendo ndo parece ser tao dificil, mas para desenhar ja ¢ muito dificil. E(]>)>
&\ T+ ARAMNIRSROET o )
( - f} 1a1 ni men shi shi kan

Venha, tentem por favor. E(]>)>
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( 7 B ; shan) Montanha
Y ST B BN

— Bl
yi zuo shan
Uma montanha

3T X 4 =«
TR R &L o

zh¢ zuod shan hén gao
Esta montanha é muito alta.

K (P ANV ; shii) Agua
K] K

Bz K5
kai shi

Agua fervida

KREBAZ T2 e
shui kai le
A é4gua esta fervendo.

FTe AR 23R % AKAAR L R

hé¢ 1i téu shui hén da
No rio existe muita agua.

s X, “kT"v/-»’_
= %7\

\'_‘l

<X
)

E \ﬂ\*&f

wo  xi huan shan shui a

Eu gosto das pinturas de paisagens da China.

g (T R 7 5 fl) Um pedago de(usado como um adjunto para quadro, rolo de papel, etc.)
(RN B A R R

B EL AR ?
zh¢ fi hua shi shéi hua de
Quem foi que pintou este quadro?

By s A5k R S EH oo
zh¢ fi hua shi Zhang da qian hua de
Este quadro foi pintado por Zhang Da-qian.
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B (P AN i shu) Arvore
A B B N S Sl A A A A )

i B Fw fRL SE B o
shan shang you hén dud shu
Existem muitas arvores na montanha.

~ D
AR BHARL BL o
zh¢ ké song shu hén gao
Este pinheiro ¢ muito alto.

~ >4 mn —

SRy Rx EmE A AR RV AE e

wd jia hou mian you k& da shu
Existe uma grande arvore atrds da minha casa.
D -] -4 &4
EEEZE TR ER U 2P
hé pang bian you hén dud shu
Existem muitas arvores nas margens do rio.

% (7 7 ; shi) Rocha, pedra
B T T RA
88

shi tou

Rocha, pedra

E (3 —%V ;nido) Passaro

Bt rrreeanngg

g (¥ ; zh1) Um classificador para descrever nimeros como o de péassaros, cées, etc.
B4R

— &= K

yi  zhi nido

Um passaro

Bie B A dFe & & BL o
shu shang you hao ji zhl nido

Ha varios passaros em cima da arvore.

22 (3% ~ ; nan) Dificil. Duro
A R S
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39 5%+ 55\ ;ndn kan) Feio, ndo prazeiroso de se olhay
Z o/ AT\ ;nan gud ) Magoado, triste

i
i
SRS RN

xué zhong wén nan bu nan
E dificil de se aprender o chinés?

(
(7

33 T e
LTI G
xué zhong wén bu nan
Nao ¢ dificil de se aprender o chinés.

R B L0805 B Tk R g 24T 0 o
zh1 yao dud lian xi jiut bu nan xué hao
Se vocé praticar bastante, nao sera dificil de se aprender.

K TLegh BRI ET o
w0 hua de hua hén nan kan
O quadro que pintei ¢ muito feio.

4;j\—— ké };ﬁ ’}La {F‘L’ ;ﬁ@ K\x °
ni zhé me shud woO hén nan guo

Fico muito triste em ouvir isto.

® % (AL s —N ;réngyi) Facil, facilmente

= TR T RRAER
)= 1 T Vv g )25
5 7 E 5

S 4 eg oy S

Bz ey gk R H-vBt
jign dan de g& rong yi chang
Musicas simples sdo faceis de se cantar.

200 244 Bl . X N ,
VK&E i'( /G‘L % ’ 'ﬁia$F %ﬁ% °
shud hua réng yi zuo shi nan
Falar ¢é facil, o dificil é fazer.

A A N SR R O T ~
:‘3‘22; EIEV-LJ ']'EQ,""V a7 % 'E%iﬂ-’ ’ TJTE 7‘57 ‘:PL Xé Z:?‘ a7 ‘3]
hua yu hén r1ong yi xué ké shi zhong wén bu rong yi
Falar chinés é muito facil, mas escrever é muito dificil.

;é‘ ( P N\ ; shi) Tentar, experimentar

N T S T ¥ > 2 2. 2. 2} 2d
a-gﬂ- = 7 & ar ar a—gﬂaﬁ

=1
il
wid
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2
kdo shi
Prova; exame.

HRED o Fe R dFeog ?
shi shi kan hdo bu hao chi
Experimente para ver se esta gostoso.

EY NN NN s 5,
KR FriEess 2 K0 e o

shi shi kan zh¢ zhi bi zén me yang
Experimente esta caneta para ver se € boa.

33 T =7 > |
,_f,%i*,_# if’ H—ix lréﬁ\ %Zv %ihf o
xué shéng zui pa kao shi
Os alunos temem muito as provas.

_UEITLé ’?éjf Revisao

74\
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@ e *\}gﬁ N [
&S 2 . Pratica

Fiooageiae ki ALl ?
zhé fa hua shi shéi hua de
Quem pintou este quadro?

T agrkr e Ere 0 BuAFOREL
zhé¢ shi wo hua de hua de bu hdo
Fui eu que pintei, saiu muito ruim.

WU ARAR 0 AR E AR LAROATL o 3BILE ~ IR ERAFLAR AL o
he

nd i ni hua de hén hdo  yudn shan jin shu dou hua de hén hao

- g N T 2
B BT BRI E - BEAS ARV RS AR BT o
yao shi shu xia zadi hua yi ge rén na jiu geng you yi si le
Imagina, vocé pinta muito bem. A montanha no fundo e as arvores em primeiro
plano, ficaram muito bem feitas. Se vocé tivesse desenhado uma pessoa embaixo

da arvore, ficaria mais interessante.

/ RS AT DNE b T 3
| 7 | w0 jué de rén hén nan hua
4 Eu acho muito dificil de se desenhar pessoas.

T AR F 5B — - BEL SR
ni k& yi hua jidn dan yi diin er a
Vocé pode desenhar de uma maneira mais simples.

/T REEL AR AR BRI IR ?
| 7 | ni hua yi ge rén gé&i woO kan kan hdo ma
V4 Vocé poderia desenhar uma pessoa para eu ver?
oot fiibe B AL RO REBETE- R R T -

wo yé hua de bu hao ba guo k& yi shi shi kan
Eu também ndo desenho muito bem, mas eu posso tentar.
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S— +F¢ % %TY &

Ligao 21 Dar um telefonema

0 g%gjcé Leitura

ESUNSTEE SN SEE X SV T LA I )
Li xido ji¢ qing wén Wang xian shéng zai ma

Senhorita Li: O Sr. Wang esta? E(]>)>

ErRERE DA HAREr— Tl s e L o o)
Wang tai tai zai qing ni déng yi xia shi ping ni de dian hua

Sra. Wang: Esta. Espere um pouco por favor. Shi-ping, telefone para vocé. E(]>)>

EX W S SER TR L E LRV D)

= Wang xian shéng shéi da lai de
\j Sr. Wang: Quem ¢ ? E(]>)>
iR KR D Rigoeiir o Rofro LRI w)
Wang tai  tai bu zht dao shi wei xido ji€¢ ne

Sra. Wang: Nio sei. E uma senhorita! E(]>)>

@) I kD i ke TR <)
\'q'; Wang xian shéng  wei w0 shi Wang shi ping
% Sr. Wang: Al9, aqui ¢ Wang Shi-ping. E(]>)>
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BrONGARE T B AL 0 IR o RERSEROML
Li xido ji¢ Wang xian shéng nin hao wo shi Li yu méi

BEALRE B Rrfer &0 L0 o BT B ELEL

w0 ming tian you shi bu néng qu shang ban xiang da ge dian hua géi

%x A ,j\~ Fow 37 SVQ A é/]a '?é:z o ORI L%QW%Q ?
lao ban ni zhi dao ta de dian hua hao ma ma "D
Senhorita Li: Como vai, Sr. Wang ? Eu sou Li Yu-mei. Amanha eu terei um compromisso
e ndo poderei ir trabalhar, gostaria de ligar para o patrdo. Vocé sabe o
numero do telefone dele? E@)

Wang xian shéng qing déng yi xia wo chd yi cha hao chd dao le

) SN LR e g ST
= |

ot ey EIEIRLBIE"3 6 4 8 9 2 1 o D)
ta de dian hua hao ma shi san liu sih ba jidou eér y1
Sr. Wang : Espere um pouco por favor, deixe-me verificar. Pronto encontrei, o nimero do
telefone dele €3 6489 2 1. E@)

FrohiHet 3 6 4 8 9 2 1 o HHHARY o o)
Li xido ji¢ san liu sih ba jidu ér yI xi¢ xie ni

Senhorita Li: 364 8 92 1. Obrigada. E(]>)>

S TSI AT L FRvEr o BRRL o
|E| . - _ [f v NN <))>

Wang xian shéng na i zai jian

y Sr. Wang: Imagina, até logo. E(] ))
)

oG D BERG

Li xifo ji¢  zai jian
()

Senhorita Li: Até logo.
. I AED (HIKGKE) ACREEIRIEES ) RSl 0 REASLIAERE D)
( —~ | Wangxianshéng dui tai tai shi wo de téong shi fang xin bt shi nyt péng you

" % Sr. Wang (para a Sra. Wang): Era minha colega, ndo minha namorada, ndo se preocupe. D(]>)>

= . =)
9 o ,’5\ = a"’]# Palavras e Frases

7 (57Y V 5 did) Bater, encostar, fazer, jogar

T -1 3 4

ITrELES
did dian hua
Dar um telefonema




TEF
da zi
Bater a maquina

TR
da qiu
Jogar bola

e (57 t} \ ; dian) Eletricidade, elétrico

IS G e AlE R SE = S ol s ol
W, - ' W,

dian deng
Luz elétrica

Tt

dian shi
Televisao

-7
W5 R

dian ying
Cinema

B({( 3.

dlan ndo
Computador

(U N 5 yl) Jade
2 T FFELE

S T
Li yi méi
Li YO-mei

v N .
ZXBIFVRE ELE

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS
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IT (45 ; ban) Uma classe, uma companhia
T T 31 ¥ O¥IIYIE

HES
shang ban
Ir trabalhar

ToBE
xia ban
Sair do trabalho

47 T T N S s
e By By A B OHEZ o
zal xué xiao woO men tong ban
Na escola estamos na mesma sala.

R (H4%V 925 Vv ;la0 bin) Chefe, patrio
A A N N A R N N R B B N Wil il il il

B (MY Vv :mi) Codigo
FE LT 7 0 kR R OR H AT RF RF BE R EE B G

e AR
hao ma
Numero

= 77 r

%5\%‘ O A
dian hua hao mi
Numero do telefone

BT
qgi ma
Pelo menos

B
mi ma
Um codigo secreto

% (4Y 7 ;chd) Checar, investigar, procurar
HE: T T ARKIERERE

[=2)
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B R R RRGMO M F 0 TR TG
yao shi you bu rén shi de zi k¢ yi cha zi dian
Se surgir alguma palavra desconhecida pode-se consultar um dicionario.

n Ny 7 &y
‘g‘ﬁ 7‘EF 'u‘t Ti r%:r% B F‘UJUZ\L'%QV ’ —EJ-EVJ’/L# é"’ %z B : IE‘X °
yao shi wang le dian hua hao ma ké yi cha dian hua bu
Se vocé esquecer o nimero do telefone, procure nas listas telefonicas.

7 2 p 7 + N Kl n ;
Rom-RLEEE R BIRIRESETE o
yao shi yong dian ndo cha dong xi jiu kuai dud le
Se vocé usar um computador ¢ muito mais rapido para se checar o que vocé quer.

(K2 7 —RV ; péng ydu) Amigo
o) N R R A AN AR AR
1 E R

SRR AE A e
ta shi wo de hdo péng you
Ele ¢ um bom amigo meu.
fos BRS IRE Sbn AL A7 AL AR Rx oo
ta gén Zhang xian shéng shi hdo péng you
Ele ¢ muito amigo do Sr. Zhang.

MeBrF ek Ar R TE -
xido Li you nyu péng you le
O pequeno Li tem uma namorada.
EioNL AL A B A T -
Wang xido ji€ you nan péng you le
A Senhorita Wang tem um namorado.

T (TAEN fang ) Deixar, dispensar, colocar
v R A A A i/ i ' &

e

fang xué
Terminar a aula

AR
fang jia
Feriado
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v N
fang xin
Ficar despreocupado

/j\— é’]é ix ﬁiict/ﬁ:;ﬁlg ?’V%‘Eﬁv ?
ni de wén ju fang zai na Ui
Onde vocé coloca os seus equipamentos para escrever?

~ e .
BEMEAEL R L o
woO fang zai zhud zi shang
Eu os coloco em cima da mesa.

o (T—L ; xIn) Mente, coragdo

Ny e

Y Lo NEINNIINN

= W N T 3
FeI bt BEHLRE 0 REOTARRL B B
ting ta zhé me shud wo xin li hén gio xing
Depois de ouvir ele falando assim, estou bastante feliz.

/J uu z
x1a0 Xin
Tenha cuidado.

‘Eﬁ.x NN 5
cl Xin
Descuidado

RN
guan xin
Ficar preocupado

v N
fang xin
Ficar despreocupado

&E Fﬁﬁ $€ ’IEQH /J "b,,, ’ /j\— 73{(‘2 ’G#UB?K '
wo kai ché hén xido Xin ni fang xin ba
Eu dirijo com muito cuidado, ndo se preocupe.
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4. — Tz
ot AR B b VTR LS
ni yao géi shéi da dian hua
Para quem vocé quer telefonar?

o~ O BERBC R B o AR 4 L

| w0 yao géi lao ban da dian hua ni zhi dao

o (uAS éﬁé %% 7 5 AL 'EJY

ta de dian hua hao md ma
Eu quero telefonar para o chefe. Vocé sabe o namero do telefone dele?

Hoe =
?—Y_V ° r]\* '%:hf_ —FY ﬁx} "ﬁé% flé%
ni déng yi xia woO bang ni cha yi cha
Espere um pouco, deixe-me verificar.

f//- -\\\ ZJ’V : Z:Z)EHEE?T; ﬁf /\);ti< R Té °
= | bu yong cha le wo xidng qi lai le
A . Nao precisa procurar mais. Eu me lembrei.

iR E LA B E R 7
ni da dian hua gé ta you shi ma
Vocé tem algum problema para falar com ele?

@ T A F BBkt WL BL—TFh o

\ 064 _.J you jian shi yao gén ta shang liang yi xia
A - 4 Tem um assunto que eu gostaria de discutir com ele.
EP% . TY Té 317 Hr L E,” /\« $f’ Kk /fig U%Y ?
xia le ban hai shang 11ang gong shi fang bian ma

E conveniente discutir sobre o assunto com ele depois do trabalho?

,// '\\ o - NN i ﬁg” ﬁg B4 2 25;» o
= | fang xin shi jian jian dan de shi
A . 4 Nao se preocupe. E um problema simples.
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o ZoERE S AR RS-t

Ligao 22

Esperando que ele retorne o telefonema

-

0 :‘;ﬁq\gié Leitura

G MR ED R B Rk R R ikl AL 0B 7 )
|.,€; | Lin xian shéng wei 0 shi Lin da zhong gqing weén Wang xian shéng zai ma

Sr. Lin: Alo6, aquigéjlfin Da-zhong. O Sr. Wang esta? E(]>)>
T \EEX G RE FHARARS » b RIS BREAME REKRS ©
|"t | Wang tai tai

-

dui bu qi ta bu zai woO shi ta tai tai
FiMs AR FoRT 2 o)
ging weén you shé me shi ma
Sra. Wang: Sinto muito, ele ndo estd. Sou a esposa dele. Poderia me dizer o assunto? D(]’))

> Mk ED D ERKEKG o RZEL o Aokl

|. © | Lin xian shéng Wang tai tai ni hao shi zhe yang de

CER RS EYNRNCPE S S O

yin wei you wei tong xué cong ta1 bei 1a1

FREBA- 53 TR A R AL RS #hs ED
sud0 yi wo qing le ji wei péng you ming tian wan shang
N ERLAED o JESARUIEE AR B e ARG
liu didn zhong zai méi hua fan dian chi fan
PN TR ST S G D
bu zh1 dao Wang xian shéng néng bu neng 1a1
Sr. Lin: Como vai, Sra. Wang. Na verdade, um velho colega de classe chegou de Taipei

e eu estou convidando alguns amigos para um jantar no Restaurante Mei-hua,
amanha, as seis horas. Serd que o Sr. Wang poderia vir? D<]>)>

D
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Ay E5RGRG BIES AVA RS AAE 0 RiBLER RGBS B a4l
* | Wang tai tai ying gai méi you weén ti b guo hai shi déi weén wen ta

4

HAR QAL BT B2 o)
qing ni liu ge dian hua hao ma hiao ma
Sra. Wang: Acho que nao haveria nenhum problema, mas seria melhor perguntar a ele
assim que ele voltar. Poderia deixar o nimero do seu telefone? D<]>)>

@ MAIAL I REITIRIAT 2 1 4 3 8 5 g

I: 3 J Lin xian shéng wo de dian hua shi ci ér yi si san ba wu
¥ StLin:Meutelefone67214385. o)
/. FAREFRE ARy 0 FEirbt mA REFRE LS STHRAME

c } Wang tai tai hido de déng ta hai lai wo hui gao su ta

4
FHoAT BRI ELES o o)
qing ta hai ni de dian hua
Sra. Wang: Est4 bem, eu direi a ele para retornar o telefonema assim que ele chegar. D(]>)>

& ML ISR REE bt @il o o)
|-. “ | Lin xian shéng xi¢ xi¢ ni wo déng ta hu1 hua

¥ Sr. Lin: Muito obrigado. Estarei esperando. A:(]>)>

TN a1,
Q 57 ,’5\ 8 3\/]# Palavras e Frases

N (5N ;néi) Dentro
"l A

AL
nei rén
Minha esposa

me
Pq :}\ /ﬁz_‘
nei rong
Conteudo

TR EL Y MBI o

zh¢ bén shii de neéi rong hén hdo
O contetdo deste livro ¢ bom.

ARG AR FLRUATE L U
nei bén shd méi shé me néi réng
Aquele livro ndo tem muito contetido.
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% <i§.—> (&% ~ ; tai) Plataforma, terraco, palco

|
L - L b L
o v
e

=

- o x ox oy ox oE oE oE oE oE oE X

=z U R el =l =l ol -l -
s A
s A
jiang tai

Plataforma de ensino
tai wan
Taiwan

4 E4e%
tai béi

Taipei

%] (—5 ; yin) Causa
S TTARARBE

Jas RHs
yuan yin
Causa

L BN
yin wei
Porque

5 By A LA
yin wei sud  yi
Porque... por isso

B: iR > T2 A KRR B2 o
yin weéi wO hén mang su6 yi wO hén léi
Por me encontrar muito ocupado, estou cansado.
o 2 + n & Ny VBT 48 45 4 K]
D B ARLHAT AT > PR LA B AT AR PEL o
yin weéi ta hén cong ming sud yi xué de hén kuai
Por ser muito inteligente, ele aprende muito rapido.
oy ; v v 4b _ ey '
B B R5s T2 AT HREFBoELFK TE o
yin weéi tai wan le sud0 yi wo yao huai jia le
Por ser muito tarde, quero ir para casa.

P (AL N\ : wén) Perguntar
Boc L T F PP PP R R R
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%t Fﬁ /]\—‘/f‘l_a" g é ,
ta wen ni shé me
O que ele perguntou a vocé?

s Bleske Mz eh TLELIRLBY o
ta weén woO lio bidn de dian hua hao ma
Ele me perguntou o niimero do telefone do meu chefe.

Fo R FLEL AR S 7
qing weén shii didan zai nd er
Posso perguntar onde fica a livraria?

FPEE (A5 N A— 7 ; weén ti) Questio, problema

AL T T T 2R R R R R AR 0 A R R R

TS SER T STLE R E S
zh¢ ge weén ti bu rong yi hai da
Esta questdo ndo ¢ facil de responder.

¥ (4 —R 7 ; lfu) Ficar, deixar, cuidar
. - -7
R LI LTI

< Kl i
FHiARTG AR BB R A o
qing ni liu ge dian hua hao ma
Por favor, deixe o seu numero de telefone.

FHiARG LTk o
qing ni liu xia di zhi
Por favor, deixe seu endereco.

a2 < NEE 4 N
"%/_ /f’J‘” ng PSS Qi‘{*g«gf °
qing ni liu yi zhe¢ jian shi
Por favor, cuide deste assunto.

W@ (L AT\ 5 gud) passado; acabado.
RUC AL A T T B B AR R

'I’/%ﬂ, » 7~EF ‘l-;ﬂ; 3»3 _‘ﬁ_x /\E °
xian zai shi jiu d1an gud wu fen
Agora sdo nove e cinco.

HEARVETBLEEREEFD o
w0 méi kan gud zhé bén shi
Eu ainda ndo li este livro.
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FEALECBLEHIES o

w0 méi qu gud tai béi
Nunca estive em Taipei.

Fe gLARE FI X
w0  hui shud zhdong wén
Eu falo chinés.

o

R A e

R ’Tfiﬁio{i%v}%ﬁn,ﬂg»ﬁ;i_% 8 1

oA k"ﬂrui\ DA A A AR
/?ﬁf;vgfi’lﬁrrlgidai“; R 9

. },@;50}1)3 Fe %\ * _@1?\'1??\: e is o \2)3 [ @’fﬁ?,?'é

BEE 0 4Feg 9
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<O JE-HY

/4 G N L.

-~ 7

-, -

Pratica

AR EIBLEE R ELHY ?

ni kan guo zhé bén shii ma
Jé leu este livro?

L REA ML o

wo kan guo

Sim, ja.

e A RIS L
zhé bén shii you néi réng ma

O conteudo dele ¢ interessante?

> n + 5
A ELRAH BB 0 AR R A BTG -
zhé bén shi hén you yi si ni yi ding hui xi huan
E muito interessante, vocé vai gostar com certeza.

~ K ~ ; ES ~ v — 7
BLREYE P XERLAFL 0 FTEACTTEAR D A AR D B B LR o
bt guo wo de zhong wén bu hdo  sud yi k& néng hui you hén dud weén ti
Mas meu chinés nao € bom, entdo acho que terei muitas duvidas.

BUBEARD 0 ARA BRI R TR B T P B LSRR AR
méi guan xi ni you weén ti k& yi sui shi did dian hua g& wo
Nao faz mal, se tiver duvidas, vocé pode ligar para mim a qualquer momento.

< % . M= A .
R0y BLES IR AR AT KR 7
ni de dian hua hao ma shi ji hao
Qual ¢ o niimero do seu telefone?

6 3 4 2 1 9 5 - FxilhiBEIHECRS HleeCHke

liu san si ér yI jiu wu bl guo xing qi tian bié g&i wo
B B ARG B ZIREBRE L AL R o
da dian hua yin wéi w0 yao qu zhao wo de nyu péng you

6342195, mas ndo me ligue no domingo, pois eu quero sair com a minha
namorada.
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Frootr=43Re ELEITIRYEIR: Y

Licao 23 Porque nao consigo fazer a chamada?

TOILET

N

B
|,
-5
L
e

0 )%5 XL? Leitura ‘ l
&S I AT ENB g AR R

i; T ‘} Wang xian shéng zén me bu -
=)

./ Sr. Wang: Porque nio consigo fazer q,g_lgaada‘? -
A FkEKE A AERRLELPIED o)
{ * | Wang tai tai shi  zai Jlang hua zhong ma

_/ Sra. Wang: Sera porque tem alguém na linha? E(]>)>

5 | Wang xian shéng bu shi
Sr. Wang: Nao. E(]»)

o SR A )
i |

. ErRiKEC RCELELEETIHY 2 o)
| i f} Wang tai tai shi dian hua huai le ma
_/ Sra. Wang: E porque o telefone estd quebrado? E(]>)>
> EPORT AT e AT ASRUASHE o
{ 5 | Wang xian shéng yé¢ b shi shi méi rén jie
AR QLA ELEIRLBIHEITL? o)
hui bo hui shi dian hua hao ma cuo le

Sr. Wang : Também ndo, é porque ninguém atende. Serd que ndo é o nimero do telefone
que esta errado? E(]>)>

i\ ELRFARS L ORISR L o o)
| B

| Wang tai tai ying gai ba hui
7 Sra. Wang: Nao deve ser. E(]>)>
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-~ Ik AD OB K BLROR- A o W)
{. | Wang xian shéng nd me woO zai shi shi kan
Sr. Wang: Entdo tentarei mais uma vez. D<]>)>
A MR AL B )
|-. | Lin sian sheng wei
.\-\ ,/

Sr. Lin: Alo! )

/'_-a Frooks AL ROREPIET ? HER P
i )

Wang xian shéng shi da zhong ma w0 shi shi ping a

ELBEIRS AP BRIA L ELEL? o)
z€n me gang cai méi rén jie dian hua
Sr. Wang : E o Da-zhong ? Aqui € o Sho-ping. Por que agora pouco ninguém atendeu
o telefone? )

/r_\ *7"27*5% iz . ‘J«j‘ «?\Z E% /5‘@ ‘?‘F Faﬁ* » — 'ﬁj l*’ii %’%3’%’5’ ’
|-. 4 .} Lin xian shéng gang cai wo zai xi shou jian yi fting jian dian hua ling shéng
o BAATSBE R o IR T BT T o o)
jiu gan kuai cha lai ké shi ni yi jing gua duan le
Sr. Lin: Agora a pouco eu estava no banheiro, assim que ouvi o telefone tocar,
sai correndo para atender, mas vocé j4 tinha desligado. A:(]>)>

/"-v Eides AT HIRARS . IR BERAS R B LIRS
( P )

Wang xian shéng dui bu qi dui bu qi woO shi yao gao su ni

RE|IREELwG 5z o)
w0 ming tian zhun shi dao
Sr. Wang: Desculpe-me, desculpe-me, eu s6 queria te avisar que amanha chegarei
pontualmente. D(]>)>

)
9 F7 ’5 b ”]‘5 Palavras e Frases

3 (A AL ;tdng) Através, alcancar, liderar

> > > 2

T AA A BRI E

(&

T E TR
dian hua tong le ma
O telefone esta dando linha?

’%g‘ é%Y 3895 ;X\ Sé °
dian hua hai méi tong
O telefone ainda ndo deu linha.

AR IR B2 AR AR D
zh¢ tido Iu tong dao na Ii
A que lugar essa rua leva?
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~ &~ ¢
G R CES
tong guo
Passar através

i@ F foe
tong zhi
Notificar

tong chang
Usualmente

#H (Y—%v; jidng ) Conversar, falar, dizer
oo 22z oprmratragaiogs
E . v @8 w w v 9

‘\\\

et BRE AR R T A Y 7
ta gén ni jiang le shé me
O que ele disse a vocé?

B2 R 92 B RS Bl L E o
shang k¢ de shi hou bié jiang hua
Durante a aula ndo converse.

v LR SR e S S

lao shi =zai jiang tai shang jidng ke

A professora esta dando aula na plataforma.

¥ (7 A% N\ ; hudi) mau, estragadd
M- b 3 3 FTET I T LTS e e P R IR R R A

ARABE A FEBE RS F 0 PRE B OB R A
na ge rén chang zud huai shi sud  yi shi ge huai rén
Aquela pessoa faz maldades usualmente, por isso é uma pessoa ma.

VAR PR-0E S S A
bi¢ chi huai de dong xi
Nao coma coisas estragadas.

BT
dian hua huai le
O telefone quebrou.

= (Y —+ ;jie) Levar, receber, continuar

- B A A A A R 5 =
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4 n i
/Xw AH %%& %z : °

méi rén ji€ dian hua
Ninguém atende o telefone.

B A7 AN RE ®E 0 FRE s AT X e B R
Li xian shéng gang shud wan  Zhang xian shéng you ji€é zhe shud
O Sr. Li acabou de falar, o Sr. Zhang continou a falar.

4 (5 AT N\ ;cud) Errado
A S A A P AR A S s i

el FrE s LTIHY 7
zhe ge zi xi¢ cuo le ma
Esta palavra esta escrita de forma errada?

AL ML TR ?
zhe jian shi zud cudo le ma
Isto foi feito errado?

s> T s %
BERLEL B AFE R4 o
zhé bén shu xi€ de ba cuo
Este livro ndo é ruim.

# (T—V ;xi) Lavar, limpar

AR I (N R AR e b o
P F o

xi shou

Lavar as maos.
~ )

by oAy e

xi lidn

Lavar o rosto
Y o A

xi ché

Lavar o carro

AR AR
xi y1i fa
Lavar as roupas.

+ (P XV ; shou) maos

F:c=2%
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FHUESAEF R B F2 o0
meéi ge rén you liang zhi shou
Todo mundo tem duas maos.

Mot B FLAE w— - Fe FE2 o
ta de shou i you yi zhi bi
Na mao dele tem uma caneta.
T F R

xi shou jian

Banheiro, toalete.

et BTG S T F 4R B gk

ta xi huan zai xi shou jian chang gé
Ele gosta de cantar no banheiro.

o PSR Fo R R AR AR Y

gqing wén xi shou jian zai na Ii
Por favor, onde fica a toalete?

. (£&£— L ; ting) Escutar, ouvi
A I IR B B B N Ml R Ll LR oo

»j\— %—x N %_ EJ /H’é fr} %F
ni you méi you tlng jian shé me shi
Vocé ouviu alguma coisa?

PR
'\* l\»LEJ‘% L—E[—L Ttnﬁ%Q?
ni ting jian ling shéng le ma
Vocé ouviu o sino tocar?

X 1 AL
'ﬁ—’ 'g‘ '&kn’, /H—¢ }'ﬁ ?
i xi huan ting shé me gg
Que tipo de musica vocé gosta de ouvir?

=

TrBErIRAROAFAEED -
Zhe shou gé hén hdo ting
Esta musica ¢ agradavel.

& (Hh—L 7 ;ling) Sino
O A R B O A aF ¥ 3

Bian?
dian ling
Campainha
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%

Fi0-857

mén ling
Sino da porta.

# (7 L ; shéng) Som
Bttt P R BB RRRRE
P _

B &

shéng yin

Som

> N > +) .

s A AHe DB § 9

zhé shi shé me shéng ymn

Que barulho é esse?

SR PInas el B E -
zhé¢ shi mén ling de shéng yin
Este ¢ 0 som de uma campainha.

AL (K 3V ; gin) Rapido

Z I A O A A A <Y <
ag“']‘ \g‘

gan kuai

Répido

2 5

gan jin

Rapidamente

]

2 AL AT ED ARV HES H1
w0 méi gan shang na ban che
Eu ndo cheguei a tempo de pegar o 6nibus daquele horéario.

# (LAY N ;5 gua) Pendurar
Br-oi iy EFEHS

jmr E AR -
ba hua gua qi lai
Pendure o quadro.

%7 (52 A 5 N\ ; duan) Cortar, quebrar
%ﬁ_ : 123

’ 4 4 4 4 B 4 W 4 4

E_%

B
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A2 B BT B2 5 -
bi¢ gua duan dian hua
Nao desligue o telefone.

REGL B EWTLTE o
w0 de qian bi duan le
Meu lapis quebrou.

227 (K% L AN 5 gaosu) contar; dizer.
Ao om L

FoOT 22 RGP FHGK
I = ST SR IVIEE S

qing ni gao su Li xian shéng zhé jian shi
Por favor, fale sobre isso para o Sr. Li.

il
M

o
9

'1/]\31'—\%/_‘1 ;%ii A'HL‘A— 'f']\* é’]a" B 4&9,A °
ni ying gai gao su ta ni de yi i

Vocé deveria ter contado sobre o que vocé realmente queria.

‘

WX T, o~
.- 75 — Revisao

%)

A
ﬁ\

N
.g:;
3
]
)

N
ﬁ

P AR AR A 67 AT EELAE T 7

o
.
N
N

4
\
S
A
N
At5S
-
= Ry
-
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-
"'}\,_
‘E‘l\"\
o]




Pratica

2F <
. “ﬁl_

.-//_ T
| g¥= |
\

@
b Mol 4

il S R A AR
ging wén Lin xian shéng zai ma
O Sr. Lin esté por favor?
i
wo jiu shi
."/,/_ \".

(s )
&/

aHL Fﬁ AR 7{”
Sou eu mesmo, € voceé €
Eﬁiv .
Y

qing wén ni shi
g R gl S
woO shi Wang shi ping
Eu sou Wang Shi-ping
II_/,/_H\\ Z)'—V ‘tH__-F “%Z’ ’ I]\
( |
L e

S
shi ping ni hdo ma
Shi-ping , como vai?
LR

géi

<=
<

ni

ST ELELEL
da

dian hua zhén bu réng yi
_]11’1 tlan da

REELR - IR
8 RSATH T MR e RS
le ji
o T~
i( |

ci
algumas vezes e s6 dava ocupado
WALl
N = .

IR
zhen dui

= opn,
B (XA

bu qi

P
4
—
<)=

you dou zai jiang hua zhong

%" é e
xido
ni

/Jh FI“’7

2
you shé me

b
BAERE AR o B aAte B Fooky
zhé ji tian wo hén mang 0
DR B B AR O
) wo xiang qing wén  ni
\»&/’/
f//(_\\ Z)'— /j\—
€ )
\ &~/

Desculpe-me, estes dias eu ando muito ocupado. Qual é o assunto?
L

Li de
IEE:ES F

a%? 7*5’7\ f‘t\%‘ﬂv ,‘72}:&»/‘
dlan hua shi ji
wo qu

% ©
hao
fo o By — B
5 cha yi
Nao desligue, vou verificar, lhe digo daqui a pouco

Eu queria te perguntar o nimero do telefone do pequeno Li
Ao
bié¢ gua duan

Ly E]rYL J’_i _/}.«
cha a

}ﬁA

su

[=JES
ma shang gao

/J N 2
ni

) 2o s g naas
<> JE- A

T <
zud tian méi rén ji€

i 9
shi ma

Nao ¢ facil telefonar para vocé. Ontem nao tinha ninguém atendendo, liguei hoje

» VP X EpET] o
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> X 2 H — A7 EN I,
ﬁ‘g %Y X/\X\DXA"f
Ha seis pessoas na minha familia

il
]

wpprrrnrra |}

1

Leitura

AR Fen AR ek FoASAES L — giugn ‘9)

ni han ni de jia rén zhu zai yi qi ma

Vocé mora com sua familia? E(]>)>
PRCEE 0 K Aen B ET ~ IBVIRY ~ FREAHE  dhi bl
shi de w0 han ba ba ma ma gt ge jié  jie
e fr—-ges o el 2 )
zhu zai yi qi ni ne

Sim, eu moro com meu pai, minha mae, meu irmao mais velho e minha irma mais
velha. E vocé? E(]>)>

ERRGERY > PREA-RE— MBS AS RSB BT RS o m)

woO jia hén yudn sud0 yi wo yi ge rén zai zhé i zd fang zi zhu
A minha casa ¢ muito longe daqui, entdo aluguei uma casa. E(]>)>

D REAUREER! 2 o)

fang zi hén gui ba
O aluguel é muito caro? =)

U REAI R ES > RrBEBERIRLNG o =)

fang zi bu gui bl guo fang jian hén xido
Nio, ndo ¢, mas o quarto ¢ muito pequeno. o))
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L AR R AR el Al A o)
ni jia 1§ hai you xie shé me rén
Quantas pessoas ainda hé na sua familia? E(]>)>

Pt e R 2 RS  — B R BLE ekl o o)
wo jia i hal you fu mu din yi ge di di liang ge mei mei
Eu tenho meu pai e minha mae, um irmdo mais novo e duas irmas mais novas. E(]>)>

LR REMEAE RN o w)

ni jia de rén bu shdo
Vocé possui uma familia grande. E(]’»

Fiol Aregl o REFIANIOIAL o o))
shi de wo jia you liu kou rén
Sim, ha seis pessoas na minha familia. E(]>)>

T AR A D Y 2 o)
ni xidng nian ta men ma

Vocé sente saudades deles? D<]>)>

SARL AL At 90 o mg)
woO hén xiang nian td men
Sim, eu sinto muita saudades deles. D(]>)>

-
<=

e TN A= .
Q = ,’5\ 8 é’]‘? Palavras e Frases

A (WA N\ ; zhi) Moray
E /A4 FE
'J“ EE(« J'EF /ﬁ:_sa

ni gén shéi zhu
Com quem vocé mora?

PREAE AL AR AR D
ni zhu zai na Ii
Onde vocé mora?

§ (YN +45Y :baba) Pai
B T RB KRR

CH (TAN L—L :fuqgm) Pai

N . Ve r>
.

4
N
/
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REHR
fu qin
Pai

R
mu din
Mae
M A
qin rén
Parentes

B RS

qin i

Parentes

SR i

gin jin

Estar perto de alguem

b T AR AR BTG R ey
hai zi dou hén xi huan dqin jin ta
As criangas gostam de estar perto dele.

4545 (MY - MY s mama) Mamie
> SEO B O U U U A B B B R

A3 (NMAV {—5 ; miqn) Mie
# 0 L OEEHE

RIS R R AES S — A 0
wo gén wo fu miu din zhu zai yi qi
Eu moro com meu pai € minha mae.

BB BV —FT N 8] B o
wO ba ba zai yi jia gong si shang ban
Papai trabalha para uma companhia.

REVBIET S — PR R L o
wO ma ma zai yi sud xué xido jido shii
Mamae leciona em uma escola.

# 8 (KE - K& 5 gegd) Irmio mais velho

e, . T v e g @ el & ol &l ol

- . I S )

i
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W (Y—¥vVv - Y—4 ;ji&jie) Irmi mais velha
B UL i sk
F % (49—~ «4%—;didi) Irmio mais novo

»

Fr 0 T EAERR

dR4% (NN -« N\C; méimei) Irmi mais nova
U T EESR®

. o
FEBIR L ~ Sl o

wO méi you gé ge jié  jie

Fu ndo tenho nenhum irmdo ou irma mais velha.

Bem=— B R R ALK

wo you yi ge di di liing ge méi mei

Eu tenho um irmao mais novo e duas irmas mais novas.

Re o B IR K R BE bEBE T

wo di di gén da meéi shang zhong xué le

Meu irmao mais novo € minha primeira irma mais nova estao no colégio.

SENNE: LE FRLPNE S
w0 xido mei cai shang xido xué
Minha irma mais nova esta no primario.

#B. (TP A 5 zii) Alugar
M T 2 F F F A MR
LG LT

zi fang zi
Alugar uma casa.

AL BLF
zii che zi
Alugar um carro.

% (Ts#k 7 ; fang) Casa
B T PP FERFE
)6
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ARGE

fang jian

Quarto

KBl BEF o
wo yao zi fang zi

Eu quero alugar uma casa.

ErRG BT AL -

Zhe jian fang zi chu zd
Esta casa ¢ para alugar.

FEMIFLR R ?
fang zii gui ba gui
O aluguel ¢ caro?

Bl — B BeATF5E o
fang zii yi ge yué ba qian kuai

O aluguel ¢ oito mil por més.
KrBLTE R ReAS

tai gui le wo zii bu qi

E muito caro, eu ndo posso gastar isso.
1'4”:3']‘3%( H e fB "‘*’f.t 7‘7‘t ﬁa‘j% °o

ni ké yi zhi zo yi ge fang jian
Vocé pode alugar s6 um quarto.

( T—+ ; xi€) Um pouco, alguns, pequeno nimero
LR S S S S

W& 1T

SERTI iR
wO mdi le yi xi€ xin shd
Eu comprei alguns livros novos.

ekl Bl ZLARLARD A o ARS o

zh¢ xieé xin shii dou hén you qu

Estes livros novos sdo muito interessantes.
BREAFEFEI R IR AL o

w0 zali tai wan y0u Xi€ qin rén
Eu tenho alguns parentes em Taiwan.

R AR R ASEL 5785 7
ni you nd Xi€ qin rén zai tai wan
Quais parentes estdo em Taiwan?

(5 XV ; kdu) Boca, pessoa
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| e R A v

PR By AL OE fRL P e
zhong gu6 de rén kou hén dud
A China é muito populosa.

GEESE EE S TN

ni jia you ji kou rén
Quantas pessoas ha na sua familia?

R B P A AR B R @2
ni kou zhdong you shé me dong xi
O que vocé tem na sua boca?

B o

xiang kou
A entrada para um beco.

7S w B
v kou
A intersecdo da estrada.

Fio-az
mén kou
O portao.

Pl % i B Bl2 e B PID O 238 #0 TP @A R
hén dud mi qin dao xué¢ xido mén kou ji€é hai zi hu1 jia
Muitas maes esperam seus filhos no portao da escola.

R PI A BR R
woO jia mén kou you yi ké da shu
Hé uma arvore grande perto do meu portao.

> X - N %
BB — Ry XA B JES o
zhe¢ ge lu kou you yi jia wén ju dian
Hé uma papelaria na esquina dessa rua.

4 (3 —5 N\ ; nian) Pensar, lembrar
A o SN A A A A A

AN B ] ab lb JQ
"5

lu‘?
Jl nian

Comemorar, homenagiar
FE T A2

AN I\; £

x1ang nian

ter saudade
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penlz R P VA Sl S ETE L A A e =
qi yu¢ si hao shi mé& gué6 da 1 ji nian r1i
4 de julho ¢ o dia da Independéncia da América

N T A7 ~ e
RO AL REENZ KT AL o
w0 hén xiang nian w0 de jia rén
Fu sinto muita saudade da minha familia.
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O },@Z}Eﬁ 2° Pratica

<=

II/,—"_“\\II ? . 'f/]\' /”ﬁ[r] %: 7}%- = )é%\é“jv o ;V A ?
( B | ni men jia you ji kou rén
A4 Quantas pessoas ha na sua familia?

/. T BRI AN TEAL o
( & ) wo men jia ydu liu kou rén
) o4 Ha seis pessoas na minha familia.

ni men dou zhu zai yi qi ma

@& TR s e — et 9
{F )
\

Vocés moram juntos?

II// = \\ Z)__v : ;BEF\ é{Jé , ﬁ;{ JLE‘T ¥E}L’ A‘-r /{;L‘P . << 7l\x
( a ) shi de bu guo you xi€ qin rén zai gud wai
) o4 Sim, mas alguns dos nossos parentes estdo morando no exterior.

T AR A B AR ?

you xi€ shé me din rén
Quais parentes?

."l(//’- = H\\.'n
{ ‘: )
£

/(\ -t REARL R MEN YR S AR RS RS S
i & )

| . wo zi fu mu zhu zai jia na da wai ziu fu mu zhu zai
.%/’/

B HEFT LR AR o

ying gud wO a yi zhu zai 11 bén

Meus avos moram no Canada, os pais da minha mae moram na Inglaterra ¢ uma
das minhas tias mora no Japao.

s T AR ESFBIAT D BT ?
( L) ni qu kan gudo ta men ma
A4 Vocé ja os visitou?

/f\ -t oy EYRPIRS S B LR F0iBETE o
A

| A jia na da gén ying gudé wo dou qu guo le

S Eu ja fui para o Canada e para a Inglaterra.

- T BB RrksBe R D

( B | wéi shé me ba qu ri bén ne

=/ Por que ndo foi para o Japao?

@ L B B REFT W RN R EE S A db
( & ) yin wéi wo a yi hai =zai shang xué sud yi ta
I‘%/’/

I EE B el RN s REFS TERVKG AR

zii de fang jian hén xido wo qu le ba tai fang bian

Porque minha tia ainda ¢ uma estudante. Ela mora em um pequeno quarto
alugado e seria inconveniente se eu a visitasse.
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Leitura ™

fRe— A8 KSR RS AP @D 0 — RABL R F RS © o)
ni yi ge rén zhu zai wai mian yi ding hén bu fang bian
Deve ser muito inconveniente morar sozinho. E(]»)

DRSEE 0 REBGRLED 0 Lo R R B ik o o)

shi de wO hén xidng jia sud0 yi w0 zhdou mo chang hti qu
Sim, eu sinto muito saudades da minha familia, por isso eu freqiientemente vou
para casa nos finais de semana. E(]>)>

DBl s RORC B RS R R iRl | )

zhé ge zhou mo ni dao wo jia lai wan lidng tian ba
Vocé pode vir para minha casa neste final de semana? E(]>)>

DL R AR RE RSB R 2 o)

hui bu hui tai ma fan ni men
Seria muito incomodo para vocés? E(]>)>

PREEREE 0 ARPRE BB IAS 0 RE RSB RS B AL -

bu hu1 de ni ba yao ké qi wO0 fu mu din hén guan ying ké rén
Nao faga cerimonias. Os meus pais gostam muito de receber visitas. E(]))>

SRR RE iR eEl 2 o)

zhu zai ni jia fang bian ma
E conveniente ficar na sua casa? E(]>))

170
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/(\ FLo GRS EL I RS 0 KR Ao AR B BE
i 3 |

fei chang fang bian wO jia you hao ji jian wo fang

RIFET ~ RGBS e Ry o Bk RE RS0y 2L

ke fting fan ting y& bu xido yao shi tian qi hao de hua
BT IR T TR o o)
hai k¢ yi zai yuan zi II dd qiu
Muito conveniente, nds temos muitos quartos, a sala e a copa sdo bastante grandes
também. Se o tempo estiver agradavel, n6s também podemos jogar bola no quintal. D<]))>

s T ORI TE ) RERCECERG TGS - o))
{F ) tai hdo le wo  hén xi huan da qiu

Muito bom. Eu gosto de jogar bola. A:(]>)>

@ T AL KERE AR )
{ ( | R o)

na me zhou mo wo lai  jie ni
Entdo eu pegarei vocé neste final de semana. E(]>)>

f_’ Lt RS TE o BCRARIFL 9l Wbk > KE— BRI/ B o o)
{ =y

bu yong le géi woO ni jia de di zhi wo yi ding zhao de dao
Nao, ndo € preciso. Se vocé me der o seu endereco, eu com certeza posso
encontra-lo. E(]>)>

-
Q %p ,'5 b «j Palavras e Frases

FAR (EXMNTN ; zhou md) Fim de semana
B TV A AR R A AR R R

R:ITFTFAFK

RS Rs e T A AFLRY 7
zhou mo lai wo jia wan hdo ma
Venha para minha casa neste fim de semana, OK?

/j\—Z\ *EZ: Hj %<U%Y .

ni zhou mo bu chi qu ma
Vocé nao vai sair neste fim de semana?

q
ﬁ,z 3\1 *z E —‘i—‘ /&F Fy oo
w0 zhou mo dud ban zai jia
Nao, normalmente eu fico em casa.




W ( 4 £ 7 ; chang) Sempre, freqiientemente
r;%i- s "'l"'rj"rl—‘rl“r]“r]“rl“r,%“

BE e AR FE R Bl e R R e

huan ying ni chang chang dao wo jia'l lai  wan
Vocé ¢ bem vindo para vir sempre a minha casa.

#eFrEEEL
wO chang mai shi
Eu sempre compro livros.

F LA LB BE R B P o
w0 ping chang wan shang bu chi mén
Normalmente eu ndo saio a noite.

3= ( A B / ; wan) Brincar, jogar
o T T F % ¥ F¥yoIL

GER-RE CEZE  E N

ni xi huan wan qiu ma

Vocé gosta de jogar bola?

B EHGE U B AEL -

w0 xi huan wan dian ndo

Eu gosto de jogar no computador.

Z (F& N ke) Visitante
BT ITRRRER

B3N
ké rén
Visitante

FI4S
< SRU—

ke qi
Edudado, cerimdnia

gé 31»1_

ke ting
Sala de visitas

ﬁx—é‘ly ,%‘P“"\F —H-/‘,\.iu
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({—\ 3 qi) Ar, atmosfera, zangado, bravo

%
f

VR N W

A AR AR

g_g /ﬁ‘ <.
ke qi
Educado

= )=
X5 #E
tian qi
Tempo
%t j‘-b :—'—-?f = T I
ta tai ke qi le
Ele ¢ muito educado.

Bl K5 R REREAFE ©

jin tian tian qi hén hdo

Hoje o tempo estd muito bom.
o BT AL RETE?
ta wei shé me shéng qi le

Por que vocé estava bravo?

L% (TN 44 - : fei chang) Muito
) 7 9 9 3 I3k

,H,)ﬁ 3":'1: '—LM H\:/_ BH; °
ta  fei chang cong ming
Ele ¢ muito esperto.

S0 R5 RS RIS FLA

jin tian tian qi  fei chang hdo
Hoje o tempo estd muito bonito.

(AT N\ 5 wo) Deitar
BN T I'FBEFREEEN

BAG R &
wo fang
Quarto

2ER
wo shi
Quarto
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B (&—L ; ting) Salag
B: TT T TFRRRREEEREEERFFFRFEFREERE

s, =

/@g\ AS 2

ke ting

Sala de visitas

’é&g‘ ;:&%
fan ting
Sala de jantar

==+ (UB N « T ;yuanzi) quintal
e S FFFIFEFEER

A B
gian yuan
Quintal da frente

HERs

hou yuan
Quintal dos fundos

B
y1l yuan
Hospital

— 4 pe>
L2 e N

yan jiu yuan
Instituto de pesquisa

3 ({—X 7 ;qiu) Bola
=73 it H Bk

REER
zZu qiu
Futebol
lan qiu

Basquete

495 3R
wang qiu
Ténis
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Hes 3RS
pai qiu
Volei

HeBLI
yu mao qiu
Badminton

i~ = }kx ( 'E-_k ’&'i }kx’ )
zhud qiu  ping pang qiu
Ténis de mesa

'f'l,’:zv hg 73 }]Lﬁs( %Y ?
ni xi huan wan qiu ma
Vocé gosta de jogar bola?

\3

s x B TR BT AR ERS
TG ITHLER -
woO xi huan da wang qiu
Eu gosto de jogar ténis.

B (¥ V ; zhi) Local
HE ¢ -+ 3 Rl ERAFAE

o2 ke
di zhi
Endereco

e
zhu zhi

Endereco

A SR BREAR GG M hk e o
qing gao su wo ni de di zhi
Por favor, me diga seu enderego.

PR Foe B2 Mg TES BRS B 5 692 Mo kBT
ni zhi dao méi hua fan dian de di zhi ma
Vocé sabe onde é o Restaurante Méi-hua?

EEES M hb e R AR Y o
zhé¢ ge di zhi bu hao zhdo
Este lugar ndo ¢ facil de se achar.
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@ JE Y pra
&S 2 . Pratica

{ )
N\
7 -t
{ ': )
£
{ )
N\

7 -t
{ ': )
&
A S
e/
7 -t
{ ': )
&
A S
e/
7 -t
{ ': )
&

EN
Yo

-
<l=

N 2 7 :
R E L R R ARG B 9
ni ping chang zai jia 1i zud shé me
O que vocé faz em casa nomalmente?

I R - % i RN - P

wo yi you kong jiu wan dian ndo
Quando tenho tempo, eu jogo no computador.

DR RE B RBRAAEL B AR 0 RS RSHFL AL B AR

bi¢ yi tian dao wan zai wa zi i tian qi hao de shi hou

JEZ %5 Bi REFusFns o

ying gai chi lai wan wan

Vocé ndo deve ficar dentro de casa o dia todo. Quando o tempo esta belo, vocé
deve sair e brincar.

P e El RO R — AR GITIREERG 0 LR T

dui zhé¢ ge zhou mo wd men yi qi qu da wang qiu hao bu hao
Certo! Vamos jogar ténis juntos neste fim de semana, Ok?

DAL TTE A B AR TR 2

hao k¢ shi dao nd 1i qu dd ne
Ok! Onde nds iremos jogar?

DTS B A0 B R AT

k¢ yi dao woO men xué xido da
Nos podemos ir para a nossa escola e jogar.

CARAPYE AR AR AR ?

ni men xué xidao zai na i
Onde fica sua escola?

LRI BRI R SRS 0 REB AR M M AR — R LR AR B o

w0 men xué xiao bu yuan wO g& ni di zhi ni yi ding zhdo de dao
Nossa escola ndo fica longe. Eu lhe darei o enderego. Eu tenho certeza que vocé
pode aché-la.
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%__\:‘)L\—-I—F’J—?. =

Licao 26

TLoRKE 0 BE o AR2 RS AR R o
huan ying huan ying ni lai de hén zhun shi
Bem-vindo! Bem-vindo! Vocé ¢ muito pontual. E(]>)>

TRy 0 RE— AR B2 T o o)
ni jia hén hio zhio w0 yi zhdo jiu zhao dao le
Sua casa ¢ facil de encontrar. Eu a encontrei sem nenhum problema. E(]>)>

Pl bRkeohEEE R KT EERD 0 L RIREE o W)
shang ci xido Wang lai zhdao le ban tian yé¢ méi zhdo dao
Da ultima vez o pequeno Wang teve muitos problemas para acha -la. E(]>)>

T EEBIRE o BRI AL AR A7 o)
zhé¢ me shud wO bi ta cong ming shi ba shi
Entdo eu sou mais inteligente que ele, ndo ¢? E(]>)>

Wi brke skt Bl oo LRI St T2 o)
shang c¢i mi 1o de shi ni hdo xiang wang ji le
Vocé parece ter esquecido daquela tltima vez que vocé se perdeu. E(]>)>
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@ T AR BRI IR RERIIES M- RS T IS o o)
|. &) .| na shi ym wéi ni yl zhi gén wo shud hua sud0 yi wo wang le zhudn wan

Da ultima vez eu me perdi, porque vocé estava conversando comigo o tempo
todo, e eu me esqueci de virar. D<]>)>

. T ORIASEE > A R ALHL M gL 0 oA T o o)
| a | bu shi ba shi zai gai zuod zhuan de shi hou ni you zhudn le
Nao, acho que na hora era para virar para a esquerda e voc€ virou para a direita. D<]))>

@ T HIED? fe BLBL R gli T o)
( 2

zhén de ma wo z&n me bu ji de le
Sério? Engragado, eu ndo me lembro disto? D(]>)>

@ TooMimiowt | g BV S 2 A peRl o o)
|. & ) kuai jin qu ba wo fu mi gin dou déng zhe kan ni ne
A 4 Entre logo, meus pais estao esperando para encontrar vocé. D<]))>

<=

—
<=

P S
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fg»\ ( T—+ \ ; xiang) como, parecer
SR B M M A M A L L A It

.
/j\—— 'ﬁ%/— % &Zv j?\ 2\ °
ni hdo xiang hén lei

Vocé parece muito cansado.

%i: _ﬁ%r %T r "'L'T 4%; 954 g é_ﬁ °
ta hdo xiang hén xi huan chang gg
Ele parece gostar de cantar.

T AL W e R o
zhé lidng ge di fang hén xiang
Estes dois lugares sao muito parecidos.

igdgke EH RO AR AR IR
zhé zhang hua hén xiang na zhang
Este quadro ¢ muito parecido com aquele.

CARAAR AT B B
ta hén xiang ta de mu qin
Ele ¢ muito parecido com a sua mae.
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(W ~ ; zhi) Reto, diretamente

H: 7N HEEA

b LRI B — - B3R BES
ta shang ke shi yi zhi shud hua
Ele ndo péra de conversar na aula.

LR -

zhé¢ tido lu hén zhi

A estrada é muito reta

BaAte B Er o AR BB B 3R o

you shé me shi ni k& yi zhi ji€ dui ta shud

Se vocé tem alguma coisa a dizer a ele, vocé pode dizer diretamente.

%ﬁ ( A B ; wan) Curva, torto

BEoo 4t b B b & F F F B E BB 8B 566 B BR G B

...............

B R -
zhé tido Iu hén wan
A estrada ¢ curva.
REWEEELTL -
wo de bi wan e
Minha caneta esta torta.

# (¥ A3V ;zhuldn) Girar
@07 0 8 @ a8 g g 4040 95 ob ob b b b o8

P
zhuan wan
Girar em outra diregao.

= (PATV ;zud) Esquerdo
kL EEE

(— X \ ; you) Direito

R
ey

zud zhudn
Girar para a esquerda.
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IR L
you zhuan
Girar para a direita

ELEE
zud shou
Mao esquerda

ExFr
you shou
Mao direita

w (XA 7['. N\ Wélng) Esquecer

AN [ AN AN I

SR T
wang le
Esquecer

ST AN
wang ji e
Esquecer

AR R I HEERART R REBLTE o
na ge dong xi fang zai na er woO wang le
Eu esqueci onde era isso.

Aeths Fr et Bl Sty o
na jian shi wo wang ji zhudn gao ta
Eu esqueci de avisa-lo.

SRS ANE LR
wo wang ji  le zhé jian shi
Eu esqueci este assunto.

3% (Y — N ;ji) lembrar, anotar

—;a-‘—‘% - =2
el -

wie
“wle
le
oule
ol
ol
ul
()

gxgﬁ.gvgaj&j:;“ 2o
yong bi ji xia lai
Por favor anote isso.




T ¢ U Ch I A
ji zai bén zi shang
Por favor escreva isso no caderno.

REESCTRAR G2 B AR IAEL T 29T 9

wo gao su ni de shi ni ji zhu le ma

Vocé lembra o que eu disse a vocé?
FEig e T

wo ji zhu le
Eu me lembro.

R AFE AR RS A ET ?
ni ji de na ge rén ma
Vocé lembra deste homem?

wo ji  de
Eu me lembro dele.

CIERSE RIS SR
bi¢ wang ji géi wo da dian hua
Nao esquega de me ligar.

N2 +**~* ;-;ji

fos 2B AGLOAES T o
ta rang dian ndo mi zhu le
Ele esta viciado no computador.

Hos AR LR

ta hén mi dian ndo

Ele ¢ louco por computadores.
ARABE Sod Fr AR D A o
na ge nyd hai hén mi rén
A garota ¢ charmosa.

A5G BE ARG RS B 0 Bt o

zai shan shang hén rong yi mi lu
E facil de se perder nessa montanha.

_f_x ‘é“j ,%‘P“‘"\F —H-/‘,\.iu
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(MN—vs mi) Viciar, encantado, charme, estar perdido, mistério, fa
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@ },?EE,ZFH 2' Pratica

@ T BB RFELA LM HOsr TR 9
{ & | zén me l4i de nda me win mi lu le ma
\ o4 Por que vocé veio tao tarde? Vocé se perdeu?

s L BRI ARAFLRE o

- zh¢ If bu hio zhdo

o/ Este lugar ¢ dificil de se encontrar.

@ T ARTERCT B SORE 0 R K OBIR>

( & ) ni k& yi di dian hua g&i wo wo qu jie nf

\ o4 Vocé deveria ter me ligado. Eu poderia ter buscado.

&= T TEROBEEL TR 6 B ST

- k& shi wo wang le ni de dian hua hao ma

o/ Mas eu esqueci o nimero do seu telefone.

o T AR R — R

( & ) ni hdo xiang 14 guo yi ci

\ o4 Vocé parece ja esteve aqui uma vez antes.

e T R PR R AR T BERIIFE Rewps T o
( =Y shi a sud yi woO hai shi zhdo dao le bu guo lai de tai win le
o/ Sim, por isso que finalmente eu achei, mas eu cheguei aqui muito tarde.

/. FRNMAARD ) FeRkeBadeMEL o IR BRIt e — - F A
( & ) méi guan xi Xid c¢i yao ji zhu cong wo men xué xido mén kdu yi zhi zdu
%/’/

2ol BoBrRen dle Al M BIEREF T o
dao jin i bai huo gong si you zhuan jiu dao wo jia le

Esta certo. Da proxima vez lembrara de seguir reto da porta da escola até a loja de
Departamento Today. E virar a direita, entdo vocé€ pode achar minha casa.

T, v . T _ N 2
o L TR REARYGLEERATE o
i B | xia ci  bo hui wang ji le
o/ Eu ndo vou esquecer da proxima vez.
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xian shéng qing wén dao di yi yin hang zén me zdu
Senhor, vocé pode me dizer como eu posso chegar no Primeiro Banco Nacional? EQ)))

PR2Sus s BletrFrigiai kil RERLAS

ni xian xiang you z6u  dao shi zi lu kou zud zhuian rén hou zai

—- Ew A TS W BE G RO BRA B PE AL LB TE o w)
yi zhi zou gud lidng ge hong lyu déng jiu dao zhdong shan béi lu e

No cruzamento, vire a primeira a direita. Vire a esquerda na primeira esquina.
Entdo, passando-se dois fardis vocé ja estard na estrada Zhong-shan Norte. E@)

L BB AT P LG dEr D 2 )

di y1 yin hang zai zhong shan béi It ma
O Primeiro Banco Nacional situa-se na Estrada Zhong-shan Norte? E@))
RIEE s - R RN A HIET o o)

shi de zai yi jia bdi huo gong s1 dui mian
Sim, é na frente de uma loja de departamento. E@))

ko WL T2 PRI B REN G REKRE o o)
wo zhi dao Ie na jia ba1 huo gong st hén da
Eu sei. Aquela loja de departamento ¢ muito grande. E@))

DAL > B BVEEE Foo Sl 0 BRMEL BB LR BL RS o o)

bu guo gud md lu yao xido Xin na tido lu shang ché zi hén duo
Mas tome cuidado quando vocé atravessar a rua, porque hd muitos carros. EQ)))

SRl o REAERMOTEL 0 BEBIRY o )

hio de wo zou di xia dao xi¢ xie ni
Esta bem, eu atravessarei pela passagem subleterranea. Obrigado. ()
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F 7 baw 25]%" Palavras e Frases

— N\ 5 di) Ordem, colocagdo

rk K KE KR KE KK KK AE KK

= e

N

~
oo~
NIRNY

Ei
Iy
\\\
I

di san

Terceiro

N v K55 F «
BERIPEFEBRIRSEFSHIBL D

zhé¢ shi ni di ji ci qu ying gud
Contando com essa quantas vezes vocé esteve na Inglaterra?

41 (—5 / ; yin) Prata
é&:/ SOFEE R O£ 4 §7£7£J£E§E;£§

* (T—4L 7 I £~ ; xing hang ) Companhia, conduta, tipos, deposito

T 7 4 A

Ei\ ﬁ%—“ //[TL ﬁ]’\ 7(? Z:ﬁ ij‘”\ éﬁg °
zhé zhong xing wéi shi bu dui de
Este tipo de conduta esta errada.

iEr TkE e ED RAx =5 ATE F oo
zhé zhang zhi shang you san hang zi
Existem 3 (trés) linhas de palavras neste papel.

AR B2 4R 4T 5 G AHE BD
ni dao yin hang qu zud shé me
Porque vocé foi para o banco?

w (T—% \ ; xidng) Diregdo, virar para

i n R
Gt

fang xiang
Diregao
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ST
xiang qian kan

Olhar para frente

T 7 w
W AL A
xiang zud zhuan
Virar para a esquerda

P

7% (® 3 7 ; ran) Mas, mesmo que
KD s 4 b o kUK R AR R R

FARA]

7zl ran

Natural

5 8K,

ARMY
dang ran
E claro

KRB %
ran hou
Entao

24 ? AT i AT 2

%Eé*%‘éz ’ "?’L\\gﬁjﬁ,x*@'«—rg °

dud lian xi zi ran jio hui le

Se vocé praticar muito, ¢ claro, que vocé estara apto a fazer.
'g%ié A7 r‘c'l’;ﬁ Ry JEL s A J3)'] °

xué shéng dang ran ying gai yong gong
E claro que estudantes devem estudar muito.

A9 ks B R @ 0 ARIRL 0L RS o
w0 men xian mai dong xi rén hou chi fan
Primeiro nds vamos fazer compras depois comeremos.

(" AL 7 ; héng) Vermelho
(r 10 2 % & & % FbT4x

4yl
hoéng de
Vermelho

EER 5 Tl 0l s - E
zhé¢ zhi bi shi hong de
Esta caneta € vermelha
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(HuU N ;5 1yl) Verde
5 S S B S I N SO G ol o ol S S SO

lyd de
Verde

AR BT o
zhé¢ k& shu shi lya de
Esta arvore é verde.

57/ ; déng) Luz
< SRS I GID A A A A A S S o o S ¢ S S

T
dian déng
Luz elétrica

S
hong deéng
Luz vermelha

&R k%'_‘?
lya déng
Luz verde

huang déng
Luz amarela

G (Y ; zhi) Saber
ot P EF R R Frde

Jos

zhi shi

Conhecimento

x 'B'T 7{? ).b:]\ T2 ,j{; o “%%RF‘ o

shang xué shi weéi le qiu zhi shi
No6s vamos para a escola para adquirir conhecimento.

fox B2
zhi dao

Saber




- T = =22
L Fl ';‘ = p%
APRENDA CH INES COM 500 PALAVRAS

FRE el A7 RL G5 AL R TE 0 AR fue iH2 0BT
Zhang xian shéng cong tai bé lai  le ni zhi dao
Vocé sabia que o Sr. Zhang veio de Taipei?

PR>dos BEAR RS e i AL %2 D rgks Bt 7

ni zhi ddo na jian fang zi z0 dud shdo gidn ma

Vocé sabe por qual valor aquela casa est4 sendo alugada?
RERN 2 koe E 2 o

wo bu zhi dao

Eu nao sei.

lE (%7 4\ ; dao) Caminho

S G G B I - R IR R -
dao Iu

Estrada, rua

E—g»x J:t —it ’%T /fEQ'—r x °
dao It shang ché zi hén dud
Existem muitos carros na estrada.

E LB RERS o
zh¢ tido dao Iu hén da
A estrada ¢ muito grande.

AL L A
dao i
Razao, certo

RO WYL AR R L TR o
ni shud de hua hén you dao Ii
O que vocé disse tem nexo.

PR2doe B 2IEPIRT B A WL F 0BT ?
ni zhi dao zh¢ fu hua shi shéi hua de ma
Vocé sabe quem fez este quadro?

£ (A&— % 7 ; tido) Uma classificagio para alguma coisa

et/ 44 A A
ﬁi'ﬁ%zﬁgﬁffﬁﬂﬁi °

zhé tido lu hén zhi
Esta estrada é reta.
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&) 7oA FRRE - T EAAY
B

A4 352 R 5 91
na tido lu shi wan de
Aquela estrada ¢ curva.

AR dos S 2 AEBARLBE LI B2 ARIAL R/ D
ni zht dao zhé tido lu tong ddo nd 1 ma
Vocé sabe para onde esta estrada nos leva?

FEUEERG BO T2 — MR AR T o
w0 zud tian mai le yi tido ku zi
Ontem eu comprei uma calga.

& BBy AR AR ART T A RS
wo mdi de na tido ku zi shi lyu de
A calga que eu comprei ¢ verde.
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- U %)
@ },TEE;L }Eﬁ . Pratica

i 4o < k= 7 i &
TN RS S R B BE A 5] FE5 AR A2 7
| 8 ) qing wén yudn dong bdai hud gong zai na i
\B Por favor onde fica a empresa Extremo Oriente?

GRRE-TS SR F TN IS P S T T T O
yuan dong bai huo gong si zai zhdong hua lu
A empresa Extremo Oriente fica na rua Zhong-hua.

T AR s 8 ETED AT ?
| g | nI zhi dao zén me zdu ma
B/ Vocé sabe como se faz para chegar 14?
Lot R A AR L AT — e AT B2 B2 = fEl
ni cong zhé 1i xiang qian yi zhi zdu dao d1 ér ge

FrF L O e R BE BURR LB L T o
shi zi o kou de shi hou guo ma lu jiu dao le
E s6 seguir essa rua até o segundo cruzamento e atravessar a rua que vocé ja vera.

s TLES R B LA & gL+ s gl ?

|\. 3 J yuin dong bii huo gong ST jiu zai shi zi 1o kdu ma
B/ A empresa Extremo Oriente fica no cruzamento das ruas?
T RCEE s R AR F L O AR B TR S L
shi de jiu zai shi zi I kou na 1li che zi hén dud

Wi BHVEL BN o

gud mda lu yao xido Xin

Sim, fica mesmo no cruzamento das ruas, 14 existem muitos carros por isso na
hora de vocé atravessar tome muito cuidado.

g S : q? gv ﬁ‘z @ % /u QJ-_L \ﬁ:u éljé _\%j,‘r _\gj,-r ’J‘* o
| R | wd hui liu yi héong lyu déng de  xi¢ xie ni
N 4 Eu prestarei atencao nos semaforos, obrigado.
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hrok

woO xiang shang”jie™ qu “"mai "dong xi
Eu queria ir comprar algumas coisas. E@))

AR RLETAEE 2 )

ni xidng mai shé me
O que vocé quer comprar? EQ)))

: ﬁx 3@\1 WZHV"ﬁ %F ¥}'T _?.1: ’ ”‘;t X;t %ﬁ‘f ‘%? °

wO xidng mdi yi shuang xi¢ zi liang shuang wa zi

FLs L — AL HIR o )

tong shi xidng mai yi tao yun dong y1

Eu quero comprar um par de sapatos, dois pares de meia e também um moletom.

RS Re bR BE— e g o o)
zhéng hdo wo y¢ xidng mai yi tido yun dong ku
Eu também quero comprar uma calga de moletom. E@))

fio o B b BT 01 7 o)

ni yao mai shé me pai zi
De que marca vocé quer? EQ)))

RS TY TESEUIE VR D
shé¢ me pai zi dou ké yi

Pode ser qualquer uma. E@))

2®)
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DAL BBl B REN BB EE e o)
na me wO men dao bai huo gong sT kan kan
Entao vamos a loja de departamento para dar uma olhada.
- R AN B BT o o)
bai huo gong si zhéng zai da zhé

A loja de departamento esta dando descontos.

@)

=)
Pl IR AR Rt Al 2 o)
ming pai yi fu yé& dd zhé ma
As roupas de marcas famosas também estao tendo desconto? E(]>)>
ZJ"V

AT RRE R RS FTENT P "»

ming pai yi fu did ba

zhé
As roupas de marcas famosas estdo tendo 20% de desconto.

LR EURY E X N0 SIS~ )
bu shdo

na yé€ pian yi
Mesmo assim o desconto estd bom. E(]>)>

2®)

= < N T
. ,’5\ 8 é’]# Palavras e Frases

B (7 A : shuang) Par, casal, dois
BE /44 F F R R R M A AR AR
RS
shuang qin
Pais

Z 2.
)&7% x ’?‘ x
shuang shou

Ambas as maos

LI T

AeZ
shuang shou wan néng

Com as duas maos ¢ possivel fazer qualquer coisa.
7 R A )

BEOBD R OHE

shuang shuang dui dui

Casal
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— A7 gL T
yi shuang xié zi
Um par de sapatos
—- e T
yil shuang wa zi
Um par de meias

¥ (T—4 7 ; xié) Sapato
A I o

e

xié¢ zi

Sapato

gL

pi  xié

Sapato de couro
A g

bu xié

Sapato de pano
2% 24

qiu  xié

Ténis
gy e
yun dong xié
Sapatos para esporte

A (AY N 5 wa) Meia
AR A A A A A FAAR A AR
— &L T

yi shuang wa zi
Um par de meias

YU WET &4 i B T — L ki e Fr oo
ma ma gé wO mai le yi shuang hong wa zi
Mamae comprou para mim um par de meias vermelhas.
FRoBEL R S T & L B 9

na shuang lya wa zi shi shéi de

De quem ¢ aquele par de meias verdes?
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ML RS e B0 T — L RS -
zud tian wo mai le  yl shuang mao wa
Ontem comprei um par de meias de 1a.

E (A% ;tao) Conjunto, roupas
B TS RARREREEEE

—BER RS

yi tao y1 fu

Um conjunto de roupas
"‘"%Z‘ :g;

yi tdo shd

Uma colecdo de livros

— BT

yi tao béi zi

Um conjunto de copos

PR>EE B LR REARLAF T o

ni zhé tdo y1 fu hén hao kan
Este seu conjunto de roupas ¢ muito bonito.

S N L i
zhe shi yi tao shé me shi
Que tipos de livros existe nessa colecao?

#(Uub N yun) Mover, transportar, fatal
j%;’hr;??%‘gﬁﬁ‘ﬁ;ﬁiﬁﬁ
e R A

yun dong xi
Transportar coisas

by R @ RAPIARIALES ARG 9 7
zheé xié dong xi shi cong na 1 yun lai de
De que lugar foram trazidas estas coisas?

# (57 A L\ ; dong) Mover
. T T e E e FE BE
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PRI B ARL AL BN R By L& o
shang ké de shi hou bi¢ dong lai dong qu
Nao fique se movendo muito durante as aulas.

2 N = 7 7 —
N BE TP RS BILBA B R B RS R R L e
xido hai zi yi tian dao wéan dong lai dong qu y& bu léi
As criangas ndo param de se movimentar o dia inteiro € ndo se cansam.

PR>BETBRG B By LY 7
ni xi huan yun dong ma
Vocé gosta de praticar esportes?

PRE TG e L B gy 7
ni xi huan shé me yun dong
De que tipo de esporte vocé gosta?

A B R AT RE RN AT &S B L o
w0 men xué xiao ming tian ylu xing yun dong hui
Amanha teremos o encontro atlético na escola.

o B gt BE A ARE $E RS e
yun dong ching shang you hén dud rén
Tem bastante gente no campo de esportes.

PR (— T A/ ;yi fl) Roupas

R: “7LER
i1: S B N R N A | 9 A &

EoghiRr- (EREIRY)
yun dong y1 yun dong fa
Moletom

L& 3R~
shang y1
Roupa de cima

T AR%
X1 fu
Terno

& BT B H RS -
wO mdi le yi tao yun dong fu
Eu comprei um conjunto de moletom.
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e S bR R ARG L AT
zh¢ jian shang y1  hén hdo kan
Esta roupa de cima ¢ muito bonita.

A fot T RS — LR R w -

na taio x1 fu yi ding hén gui ba
Aquele terno deve ser muito caro.

%‘(‘z —5:« 3—( ?x E2RT R RS o
wO0 méi tian zdo shang xi yI fu
Eu lavo roupa todos os dias de manha.

fht BTHRE 4Tk s Bhh K- PR% o
ta  xi huan hong s¢ de y1 fu
Ela gosta de roupa vermelha.

#(F AN ki) Caleas

Ml 74 FFF A AR
SR

ku zi

Calgas

R R

chang ku

Calgas longas

435 ABT
duan ku
Shorts, calgas curtas

RN NS

yun dong ku

Calca de moletom

FESCEE SN CE TSt T

wO xiang qu mai yi tido chang ku

Eu queria ir comprar uma calg¢a comprida.

M (K% 7 ; pai) Marca, chapa
B T P B RO ORTRT R RE RE pE i

2o E R AR AR JBL RS 0 et
ni de yI fu shi shé me pai zi de
De que marca € a sua roupa?




AR E2 LB R T et
zhe zhi bi shi shé me pai zi de
De que marca € esta caneta?

/24
R P REs &R 7
ni jia mén pai ji hao
Qual ¢ o niimero da sua casa?

/]\— élj —i—a“ Wﬁ 75? )é‘&q 7 ?
ni de che pai shi ji hao
Qual ¢ o ntimero da placa do seu carro?

(M—4 7 ; ming) Nome, famoso
AN G

~ T [~ N gl 3
Rk B2 LT Fr e K5 o
woO xing Li ming zi jido da nién
O meu sobrenome € Li e meu nome é Da-nian.

(AR PR e S A S e
ta jiao shé me ming zi
Qual ¢ o nome dele?

s 892 B2 F o 8k AL o
ta de ming zih jido Qidn nian zu
O nome dele ¢ Qian Nian-zu.

FREF LT e
ta hén you ming
Ele é muito famoso.

SR — AR R A TR e o
ta shi yi weéi hén you ming de ldo sht
Ele ¢ um professor muito famoso.

BB RS FYRC R LT o
zh¢ zhong pai zi  hén you ming
Esta marca ¢ muito famosa.

1+ (YL N ; zhéng) Justo agora; justamente.
JE T T FFE

VAT R R SV R =N
ta xian zai zhéng zai xi¢ zi
Ele esta escrevendo justo agora.

ﬁx—é‘?%?)ﬁ?i

APRENDA CHINES COM 50
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FEEIHLEL -
wo zheéng zai jiao shi
Eu estou dando aula justo agora.

~ . 33 T ES
ES R (N Sa R I L
wO men zheéng zai xué zhdng wén
Nos estamos aprendendo chinés agora.

B e b LA+ 8L 0 REFINAS TR T2 0
xian zai zheéng hao shi dian  wo men gai xia ke le
Agora sdo exatamente dez horas, nos ja deveriamos ter terminado a aula.

ot B2 RERT R 920 AEL > REEDIFLBLXSTE o
ta dao wo jia lai de shi hou wO zheéng hdo chi qu le
Quando ele veio na minha casa, eu estava justamente saindo.

a“ﬁ' ( vt Zhé) Quebrar, descontar, dobrar
IFo-FT 3 I IFW

LR BREIF AT ARG AL
zhe jian y1 fa zhé de hén hao
Esta roupa foi muito bem dobrada.

IR e A LAt 9
zhe zhang zhi shi shéi zhé de
Quem dobrou esta folha de papel?

T LA 5 BT -
bai huo gong s1 zhéng zai da zhé
A loja de departamentos esta bem na época de dar descontos.

R REFTH A7 7
yi fu dd ji zhé
Em quanto estdo os descontos das roupas?

B ITE AN ITE 0 B dTI AT
you de da ba zhé you de da liu zhé
Algumas estdo tendo 20% e algumas estao tendo 40% de desconto.

BB AR B e 8 LT I o
you shi hou bai huo gong st hui da dui zhé
As vezes dao até 50% de desconto.

FrEeB: BdTrdrt o Mo BB SLRVA A9 R BT o

bu yao ym wei da zhé jiu mai hén dud méi you yong de dong xi

Nao compre muitas coisas s6 porque estdo mais baratas, assim vocé vai acabar comprando coisas
que vocé ndo vai usar.
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- u %)
@ },@A }Eﬁ . Pratica

SR Sl Rl . L L
ni zhé shuang yun dong xi¢é shi shé me pai zi de
De que marca € o seu ténis?

L RO RF R RS R o

shi da tong pai de

E da marca Da-tong.
SRR TR LT o

zhé ge pai zi  hén you ming

Esta marca ¢ muito famosa.

. }—%Féﬁg )
shi de
Sim.

% =*= El n 5 el T
DR LAY BTEG AR AT MRS e RE ®T o
hén dud rén xi huan yong ming pai de dong xi
Muitas pessoas gostam de usar coisas de marca famosa.

Lot ARt R BT AR o

ming pai de dong xi zuo de hao
As coisas de marca famosa sdo muito bem feitas.

4 . N 3
Pl TIASKIEETE

ké shi tai gui le

Mas sdo muito caras.

Lo FERAES S TEACRIEL GG R ek o
gui shi gui ké shi bu rong yi huai  tong shi y& hdo kan xié
E verdade, mas elas tem menos facilidade de quebrar e sdo mais bonitas.

W AR i L B T 0 R AL o
ni  zh¢ shuang xié zi shi ba cuo
Este seu sapato ¢ bonito.

L FeRe3rodry o AR2be £S5 B — B vE,?

xia ci dia zhé ni y& qu mai yi shuang ba
Da préxima vez que estiver em promogao, va comprar um par para vocé também.

RN Y
hio de
Esta bem.
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0 %%gié Leitura

R EET LY BBt 7 ) |
w0 men qu kan dian ying hio ma
Vamos ao cinema? E@))

S

Lot AR RRIMORE  BIH R )

]m tian shi xing qi tian dian ying piao bu hao mai

Hoje ¢ domingo, ¢ muito dificil de conseguir comprar o ingresso do cinema. E(]>))

WU B Bl i o )
na me dao hai bian qu wan
Entdo vamos a praia. =)

T HE o EE AR RS Rl 0 M BB Tk o &)
dui hai bian bt dan féng jing hio ér qle hai k& yi yoéu yong
Certo, além de ter uma bonita paisagem, n6s ainda podemos nadar. E(]>))

T FOLLE RS S S I

w0 men zén me qu
Como nods vamos? =)

L R AN R Bl R o o)
w0 men zuod gong gong qi ché qu

Vamos de 6nibus. =)

Tigl ik piorgs 0 W)
ché piao yi zhang dud shdo qian
Quanto esta custando a passagem de dnibus? ‘:(]9)
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. Lo —RE RIS o o)
| yi zhang shi wu kuai qian

e/ Cada uma esta custando 15 NT dolares. ()
/

/R TR RIELSEL o af)

| | na ba suan gui
‘ " Ento ndo é muito caro. )

< T BRI R AR | o)

{‘ . w0 men xian zai jiul zou ba
N Vamos agora!  o(}»)
B T Blimr TSk o W)

bi¢ wang le dai you yong yi
Nio se esqueca de levar o maié. o)

Q ?‘ 1A ,’5\ “gz] %" Palavras e Frases

(— 24V ; ying) Sombra

LA A A 2 A~ A - A A AR AR - AR -~ A~ A - A A4
A A A S S A /4

s

RS

T
ying zi
Sombra

’% 5 ,‘j’/ z

dian ying
Cinema

‘f/ z —E X
ying xiang
Influéncia

LY EI R o

wO bu chang kan dian ying
Eu nfo vou muito ao cinema.

B EO B B R -
zhé jian shi ying xiang hén da
Isto me influenciou bastante.

( Q % \ ; pido) Ingresso
A

&

1
o
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,%h 25—, & &

/AR S
dian ying piao
Ingresso do cinema

1 &2

By
ché piado
Passagem de Onibus

7E;u:.‘ 71?5(

chuan piao
Passagem de barco

v dB X
ﬂ'& #7‘\14 T~
feéi ji piao
Passagem de aviao

2
F ‘12 31;% %
mén plao
Ingresso de entrada
3@ X
é’/] A I~ %
chao piao
papel moeda
T 2
'E—%i& z E:I?%Z‘
xué shéng piao
Ingresso de estudante

RrEF R

ér tong piao
Ingresso de crianga
quan piao

Ingresso inteiro

2 5 @ 2
3Nz

ban piao
Meia entrada

% ("% Vv hii) Mar

~ K K A= ‘ R Y NN T S
/ﬁ Y YY) S Ry = )
- 0 /ﬁ_;
huang hai

Mar amarelo
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B
nan hai
Mar do sul
i
hdi bian
Praia
YAy &

hai shuéi
Agua do mar

-§ (17 5 ; bian) Lado, beira
I%- \\’7%%9@@@@_5’@,5&%‘%;%_%%
i

pang bian

Lado

i

zud bian

Lado esquerdo

VEEs £

you bian

Lado direito

REE F

hé bian

Margem do rio

i

hai bian

Margem do mar; praia.

BERT TSI R e— LT o
wO jia pang bian you yi tido hé
Ao lado de minha casa existe um rio.

FTeiEE R e — - ARIME o

hé bian you yi k& shu
Ao lado do rio tem uma arvore.

BN D89 B RS WAL BT T — - 3F5 B bR — 350 Bk R o
wO men xido de shi hou chang zai shu xia yi bian chang g€ yi bian tiao wu
Quando nds éramos pequenos ficavamos embaixo da arvore cantando e dangando.
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R (T L ; féng) Vento
JL0 ) TUURUA R R R R

i R AR K
hdi bian feng hén da
Na praia o vento ¢ muito forte.

5 R ARG R <
hdi féng hén liang kuai
O vento da praia ¢ refrescante.

JB2 R AR LIS o
béi féng hén léng
O vento do norte ¢ frio.

bl S T
Ridi AL ARLER LAt o
dong nan féng hén nudn huo
O vento do sudeste € morno.

¥ (Y—LV ;jing) Paisagem

=2 A A — A — A A - A AN A~ A -~ A - A
l?\' ‘r’p‘?0 I‘?\

Mo e B R AR A

hdi bian de feng jing hén hao
A paisagem da praia ¢ muito bonita.

s B2y BE R e R L o
shan shang de feéng jing y¢ hén hdo
A paisagem na montanha também ¢ muito bonita.

N * EY> N ; Y

ARG ETEG 657 B2 B R e
wO hén xi huan tdi wan de féng jing
Eu gosto muito da paisagem de Taiwan.

A (—X 7 ULV yéu ydng) Nadar
7R R R S A B A A a1

7 SR A A4 N g 3

W= AR AR

you yong y1

Maid

Wz ok ARL

you yong ku

Sunga
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Kz ks
you yong chi
Piscina

'TJ\— é}x /5?} /7](/_ ‘%Y

ni hui yoéu yong ma
Vocé sabe nadar?

ﬁz /75?3 132 ’fﬁth ﬁ%

wO you de hén hdo
Eu nado muito bem.

N = YN . SN
HEETRE FL BB W kS wue e gkl o
wO méi tian zdo shang dao yéu yong chi you yong
Todos os dias de manha vou nadar na piscina.

] — n N
R2BIR W B 28BS 7

ni méi ci yoéu dud yudn
Qual a distancia que vocé nada todas as vezes?

B B R B R TFE N R e
wOo méi ci you lidng qian gong chi
Eu sempre nado 2000 metros.

(575« ;dan) Mas
f@:/ 4 f foq o f2

185 %~

dan shi

Mas

71:3,/@_,3\... ,‘T',’j,g_g_;}
bi dan ér qi¢

Além de.....mas também

B ﬂaaa Hz ok o 485 77w ff—%‘—? RekFl o
w0 men you yong dan shi yoéu de bu hao
Eu sei nadar, mas nao nado muito bem.

#ot ARLEEE BT 0 A28 0 R R
ta hén cdong ming dan shi bu yong gong
Ele ¢ muito esperto, mas nao ¢ esforgado.

tos Rrdes g5 B EE > M B RLBL Ik o
ta bu dan hui hua hua ér qi¢ hui chang ge
Além de saber desenhar, ele também sabe cantar.
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—

m ¥ (JLs {—4V ;ér ci&) Mastambém
i AR S B W5

H:1 nTHRAH
Refas - fr B
ba dan ér qié

Além de.....mas também

N2 <
N4 Z« _";v
bing qi¢

Mas também

%

ot ReARs @LE ProXE 0 B2 B LR B R
ta b dan hui shud zhong wén bing qi€ hui shuo ri bén hua
Além de saber falar chinés, ele também sabe falar japonés.

- =22 . < 2 _g:_«
EE‘D; %/L TRz Z: 1',\5_1'_2 By 0 H 1Ry J=IEN
dian ying piao bt dan nan mai ér qi¢ hén gui
Além de ser dificil de se conseguir comprar o ingresso para o cinema, também ¢ muito caro.

(T AT N ; zud) Sentar, fazer

<) A A/AAA_}/:I}&_E

B e

. 7 ; B ;
BERIFERIRLTE o
wo zuo de tai jiu le
Eu sentei por muito tempo.

T 4 5 4
IR THRER -
o jiti le  hén 1&i
Cansa ficar muito tempo sentado.

fl\!ﬁ ttb‘yél:,:v-”' i«?w °
zhan zhe bi zuo zhe géng lei
Ficar em pé ¢ mais cansativo do que ficar sentado.

eAh Al ATe gL B Ko ?
wo men zud shé me ché qu
Que Onibus nos iremos pegar?

EN BT X
/f']‘zvélil‘-a‘@a‘ ﬁ&":\ %&i

ni zuo guo féi j1 ma
Vocé ja andou de avido?

1 ( < — N\ 5 qi) Vapor, gas

. NN N N NN
- Y D N

.

RO
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SE <L

et ;-G
qi ybéu
Gasolina

‘;—<
é

qi che
Automovel

\<< —_&« ‘L:Lf_‘ ii

L N L

gong gong qi  ché

Onibus publico
Ao HERS B FE 0 R AR5 B W B 5 AR -
zud gong gong qi  che qu bt dan pidan yi ér qi¢ fang bian

Se formos de 6nibus, além de ser barato, ¢ mais pratico.

t
D

8 (L AB N\ ;suan) Contar, consideracio

- T A A A - = = = = =
Al = -
2 < VN ¢ n

R RSl S S T

gqing ni suan yi suan yi gong dud shao
Por favor, conte e veja quanto vai ser o total.

Getl —- B Aeme T 0 TERAKRLEIBIRYHES o
fang zo  yi ge yue liang qian kuai k& shi shui dian feéi ba suan
O aluguel ¢é de 2000 dolares por més sem contar as despesas com agua e luz.

— A8l Ao I AR E
yi ge yue lidng qian kuai  bd suan pian yi
2000 dolares por més nao € considerado barato.

S H‘. %, l‘" A 3,
F '1 7‘5% S H5FEs
zhe ge weén ti bl suan nan
Esta questdo ndo ¢ considerada dificil.

2N 2oy
s 35 AR B RE o
ta shudo hua ba suan kuai
Ele ndo fala tdo rapido assim.

F (5% N ; dai) Trazer, levar

R R L F Y- ¥
RErges TEAY A7

ni dai qian le méi you

Vocé levou dinheiro?
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AR EZLHERFTEARY R
na bén shi dai lai le méi you
Vocé trouxe aquele livro ?

VIR SV sl i R RN A
bi¢ dai xido hai zi qu kan dian ying
Nao leve criangas ao cinema.

P2 Mg iE s 0B S s R BRY ?
dao hdi bian qu ymng gai dai xi€é shé me
O que se deve levar para ir a praia?

B2 Mg 8D ST R R AR o
dao hdi bian ji de dai ybéu yong yi
Nao se esqueca de levar o maid para a praia.

bR AL Br TLI Wp &2
shang k¢ bi¢ wang le dai bl
Quando for para a aula ndo se esqueca de levar a caneta.
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P

ENE RS R

Pratica

Ml e RE B AL o
hai bian de feéng jing zhén hio
Como ¢ bonita a paisagem da praia!

DR A BRI AR E SR e
7 | xia xing qi wO men zai qu yoéu yong
L/ Vamos nadar na semana que vem.

/I T TR A REBLEIETELI -

f . |
( J xia xing qi wo xidng qu kan dian ying
4 Semana que vem eu quero ir ao cinema.

™,
¢

TR RE AR B e R R
4 | ting shud na bu dian ying hén chang
L/ Ouvi dizer que aquele filme ¢ muito comprido.

—_— P ) . n : ) N _ — N . :
AL P e R B A R e R A B 2
( J yi bian chi dong xi yi bian kan ba shi yé¢ hén yoéu yi si ma
4 Vamos comer ¢ assistir a0 mesmo tempo, ndo seria divertido?

™,
¢

L TEASRLEERE AL RGBT o
7 | ké shi zuo de tai jiu h1‘1i hén &1 de
L/ Mas vai cansar se ficarmos muito tempo sentados.

™,
e

/I T R RLEYE 0 BEIREAR I B AR AL AR T 0 M Bk

| f? | bi hui de ting shud na bu dian ying ba dan hdo kan ér qi¢ ge
Lokt il o ARG EIFE R R BT RO
y¢ hdo ting ni hu1 jué de shi jian guo de hén kuai

Nao, ouvi dizer que aquele filme além de ser interessante, tem uma musica muito
bonita. Vocé vai achar que o tempo passou muito rapido.

nd me woO men zdo didn qu mai plao

" Lot AR R RrE AR .
| i |

@ s/ Entdo vamos sair mais cedo para comprar os ingressos.
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=547 ByFrEERITZ

ST ?7’ %T 4ze 4k Té‘lzx ? E '*-4»)

5y Quantos anos tém os

- P }’iﬂ

N 7

'}

Leitura

'm

Li xian shéng jié hun le ™CT you '.f

O Sr. Li ja se casou? E(]>)>

-

PRIEUSL T BT AR RIS BE T o )
zao jié hun le hai zi dou zhing de bi ta gio le
J& se casou faz tempo, seus filhos ja estdo mais altos do que ele. E(]>)>

PABTE TP SIRYTE? o)
ta de hai zi dud da le
Quantos anos tém os filhos dele? )

7

eus filhos?

=

PR ZARETE ) R RSB AP ECRS o o)

ér zi shi san sui le nyu ¢ér bi jiao xido cai wu sui
O filho tem treze anos, ¢ a filha é mais nova, tem somente cinco anos.

WAL S XS T SN0 L F: SR D)

ta de nyu ér zhing de zén me yang

Como ¢ a filha dele? =)

<)

U RMFLRR IR KA K 0 BB RV AL 0 LR RLRIEE o o)

zhiang de hén xiang ta tai tai yan jing da da de tou fa chang chang de

E muito parecida com a esposa dele. Seus olhos sdo grandes e tem cabelos
compridos. =(D)

212
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Y ) -
\". q? Yo /T'»L"ffﬁ"' BRz 7Gx °© <))>
| yi ding hén piao liang

N 4 Deve ser muito bonita. =)

TR RRRIRL ) MA A KRR S TE— I APPIL Fr o o)
| | féi chang piao liang jiu shi xiao qi lai shao le yi k& da mén ya
- Sim, muito bonita, o inico problema é que quando ela sorri d4 para perceber que

estd sem um dente na frente. ()

LN TR AR AP RESTEEORE o agy)
A nd cai géng k& ai ne
u E assim que ela fica mais meiga. E(]>)>

RSN L
Q = ,’5\ L g«]# Palavras e Frases

2 (Y—4 7 ;jié) Gravata, nd, frutificar
& 04 2 2 2 2 % FEEEEYE

kS

q K
&L RS
jié guod

Frutificar, resultado

g
jié shi
Frutificar, resistente

TR &
zhong guod  jié
N6 chinés

“g."‘ft‘é (Y—+1 - T AL ;jié hin) Casar
o0l L d RIS

Mot B TR ?

ta jié hin le méi you

Ele ja se casou?

fs BRS DAL AEE T G

ta gén shéi jié hin le

Com quem ele se casou?
LARCES -1 2 C O e

ta ji¢ han dud jit le

Hé quanto tempo ele se casou?
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£ (447 ¥4V ching zhing) Longo, crescer
k: TTFEEEE

SRR Rl o
zhé tido 1o hén chang
Esta rua ¢ muito comprida.

geEl 6T R -
zhé¢ ge ju zi hén chang
Esta frase ¢ muito comprida.

LR IRE AR R E
zhé jian yi fi  bi na jian chang
Esta roupa ¢ mais comprida que aquela.

et s T AL RERPTE o
ta de hai zi dou zhang da le
Os filhos dele ja cresceram.

S F R RARE BB -
ér zi zhang de hén xiang ba ba
O filho ¢ muito parecido com o pai.

Soi S REAFLRLAF AT o
nyti ér zhang de hén hao kan
A filha ¢ muito bonita.

B (L« % gdo) Alto, altura

=y R B I I

S Vi -

AR B AR B e

zhé¢ ké shu hén gao

Esta arvore é muito alta.

=] al & = > v

8RS B o BRUERU &R o

gé ge gao meéi mei ai

O irmdo mais velho ¢ alto e a irma mais nova ¢ baixa.
S R BB BT -
ér zi zhang de bi ba ba gao le

O filho esta mais alto do que o pai.

ot B3 B0 R o
ta de bi zi hén gao
O nariz dele € arrebitado.
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L (%9—V Y—% N\ bi jido) Comparar
YTV VErER

EEWRARL FORCEEI R
zhe liang jian shih hén nan bi jiao
Estes dois problemas sdo muito dificeis de se comparar.

SRR TR E B

g€ ge bi jiao cong ming
O irmao mais velho ¢ mais inteligente.

s N

iﬁkn ‘&*\ o $Xz sRz HCx °©

meéi mei bi jiao piao liang

A irma mais nova € mais bonita.

> e —\P /-
REBLEHE AT E LR o
wo bl jiéo x1 huan kan dian ying
Eu prefiro ir ao cinema.

?fc':‘\ﬁ\fra

‘g

4‘@7\? l:b‘y ig -5‘ “%r /ﬁ?‘x /7](1_‘ °
ta bi jido xi huan you yong
Ele prefere nadar

’fi (—# N ; yang) Aparéncia, aspecto, estilo, tipo
S A B I N N I M il e Ak
LR RE B AR T RIS

zhe jian y1 fu de yang zi hén hdo kan
O estilo dessa roupa ¢ muito bonito.

Bt B2 Ao T AR BT 4E0
ta de yang zi xiang ma ma
Ela se parece com a mae dela.

'J\— /J %V R ﬁ'{.a é’]t - #fi; °
ni de xi¢é zi gén woO0 de yi yang
O seu sapato ¢ igual ao meu.

PR bi x5 2045 BB Ak T2 ?
ni de zhong wén xué¢ de zén me yang le
Como esté o seu aprendizado de chinés?

BB Ae s L HRe 7 de Rahe ?
ni xian zai z&én me yang mang bu mang
Como vocé estd agora? Muito ocupado?




B2 (—3 Vv Y—/, ; yin jing) Olho
Mot a2 iR BE T ARD KRS o

ta de yan jing hén da
Os olhos dele sao muito grandes.

oy 692 BRBE AR e o
ta de yan jing hén liang
Os olhos dele sdo muito brilhantes.

s Bk B B Rk A AR 45T 4B
ta de yan jing zhang de xiang ma ma
Os olhos dele sao iguais aos de sua mae.

M Bk BB T ARG o 4t R A B BR AR o
ta de yan jing hén hdo ta bl yong yan jing
Os olhos dele sdo muito bons, ele ndo usa dculos.

EpE (X7 TYV ;toufi) Cabelo
§é; TTTRFEE R EFEEEE S

VAR S R Ll S
ta de tou fid chang
O cabelo dele ¢ comprido.

&z é’]a‘- _HE* o %ﬂ;v °
wO de tou fi dudn
O meu cabelo ¢ curto.

b Son AT w9 AR B RL BL o
Gao xian shéng de tou fd hén héi
O cabelo do Sr. Gao ¢ muito preto.

Aol AL Wi BFAr T
Li xian shéng de tou fa bai le
O cabelo do Sr. Li ja esté branco.

% (95 7(: \ liéng) Brilhar

F]"\
3
S
Sl

ot 692 AR BE D AR RE o

ta de yan jing hén liang

Os olhos dele sao muito brihantes.
TR B TR RS o
zhé jian wii zi hén liang
Este quarto ¢ luminoso.

B BT TR PR

APRENDA CHINES COM 500 PALAVRAS
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B AR o
zhe ge déng hén liang
Esta luz é muito brilhante.

A (7 4 \ h—5% \ ; pido liang) Bonito
B . S TN B 0B o 0 OB T o
ph:- S PR DA AL A A L L G4

B S RGBS RD o
chang tou fd hén pido liang
Cabelo comprido ¢ muito bonito.

TR AR IRE X2 %L fer X RS B e
zhe jian y1 fi you piao liang you pian yi
Esta roupa ¢ bonita e barata.

%X (T—% N\ ; xid0) Rir, sorrir

Y A /:/—/.-f:/y:/y:?;.—f:

_ ; S KK _ ; SN
BNt TR R Ry ey R e
you de xido hai zi ai xiao you de xido hai =z ai ka
Algumas criangas gostam de sorrir, outras gostam de chorar.

fot LAt RAARL T o

ta xiao qi lai hén k& ai
Quando ele sorri fica muito meigo.

rET :
RERLATEBE ?
ni xiao shé me
Do que vocé esta rindo?

&x /—/—T ,]\;’ Tt,. %ﬁvfﬂ H_Y °
woO xido ta shao le yi ka mén ya
Eu estou rindo porque ele estd sem um dente na frente.

Ble EoAs o 4 AR HEELLaE o
bi¢ xido ta ta hui bu gao xing de
Nao ria dele, ele ndo gostara disso.

® (M& 7 : mén) Porta, portio
A T L N L i i I

KRR IR bR o
woO jia de mén shi hong de
A porta da minha casa ¢ vermelha.
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P10 O A R AR Rebte o
xué xido mén kou you lidng k& da shu
No portdo da escola existem duas grandes arvores.

7 (=Y 7 ;ya) Dente
P

’E:‘Q"fg /\ & u %—x =5 "l"’ )L‘%EE H_?’ °
meéi ge rén ying gai you san shi er ka ya
Todo mundo deveria ter trinta e dois dentes.

FeoREOBE Froo Fv &0 AE €5 HE o
chang chang shua ya ya chi cai hui hao
Os dentes so ficardo bons se vocé escova -los periodicamente.

. 5 = & i ~ 4 v — >
Hr P BN S NIRRT AR R B R s T T o
hai zi wu liu sui de shi hou jiu kai shi huan ya le
Quando as criangas tém cinco ou seis anos de idade j4 comecam a trocar os dentes.

s 892 P10 v REAFEAR AT AT ©

ta de mén ya zhang de hén hdo kan
Os dentes da frente dele sdo muito bonitos.

(% N\ ; ai) Amar, gostar

- - < e < S 7S n 73 g3

5 5 5 < < O <
4 LauEal /el el R

)
N
Qﬁj{\
s

. ,
S LT T2 ¢

éi xido de hai zi k& ai

Criangas que gostam de sorrir s2o meigas.

WL R TR
ai ki de hai zi bu k& ai
Criangas que gostam de chorar ndo sdo meigas.

INEEERE S TR
xiao hadi zi ai chi tang
Criangas gostam de comer balas.

/flj,’:—bv'ﬁf.% U/L,/f /f‘I—g/ ,év;g 9
ni ai chi shé me
O que voce gosta de comer?

xv ,Ef,% U CP . << -»
wo ai  chi zhong gud cai
Eu gosto de comer comida chinesa.
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BERHEGIREFRT 0 BRI FIAS 0 e B REWIAL RS o

wo ai wo de gud jia ai wo de jia rén y¢ ai wo de péng you
Eu amo o meu pais, a minha familia e os meus amigos.

&
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L L.
. }Eﬁ . Pratica

el
~ |

ii/

PN Il Ak MR A T
xido Wang you nylu péng you le
O pequeno Wang ja tem namorada!

=

a<;.

A T REEE AT B M ?
| zhang de zén me yang
- Comoela é ?
/N T REFIRLRL R 0 BReBEI KPRV ey 0 BAY B ki KL o#gt o
e | zhang de hén pido liang  yan jmg da da de tou fa chang chang de

Ela ¢ muito bonita, tem olhos grandes e cabelos compridos.

L e - RN
gao bu gao

\\
/

- Fla ¢ alta?
SN PR RERS B 0 RriBide RrE i o
e | bt tai gao bt guo yé¢ ba suan ai

Nao € muito alta, mas também nao ¢ baixa.

AR
yi ding hén ké éi

5
/
o

- Deve ser muito bonita.
= 4 . . . < .
TN T RS 0 N ERRL R bt o
L shi a xido Wanghén ai ta

Sim, o pequeno Wang a ama muito.

T B I T

ta men kuadi yao ji¢ hin le ma

\\
/

“-— Eles ja estdo para se casar?
/N TR EBFRVA R WS B RFE RS > RN F LIS
e | hai méi you ta hai ba dao ér shi sui bu xidng zh¢ me zdo jié hun

Ainda ndo, ela ainda ndo tem nem vinte anos, nao quer se casar tao cedo.
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i Elﬁ‘— —+ Z\ Lista de Vocabulario

'%ﬁ&%,Aaﬁémmmﬂ*ioﬁéﬁﬁ '%’”T4ﬁ4%fﬁ“

(t‘é_‘l
R THBEYHEFZEFHS R  ~ THEF, )

»
>

e ¥

|
P T
hE

s ¥R K& A7 X MR &L e
0k wang I sian sheng tai ni nin hdo
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01-01

Other

4.17959

eng - 
 00000209 00000000 00003FA2 00000000 00000378 00000000 000065E6 00000000 000001D6 00000000


01-02

Other

4.17959

eng - 
 00000375 00000000 000035AF 00000000 000005EB 00000000 00008413 00000000 000005B6 00000000


01-03

null

4.17959

eng - iTunNORM
 000000CB 00000000 00001200 00000000 000002A7 00000000 00004A8B 00000000 00000272 00000000�


01-04

null

4.17959

eng - iTunNORM
 000003B5 00000000 000033B5 00000000 00000758 00000000 0000806F 00000000 000003AC 00000000�


01-05

null

4.17959

eng - iTunNORM
 00000153 00000000 000032C8 00000000 0000020A 00000000 0000809A 00000000 000001D6 00000000�


01-06

Other

4.17959

eng - 
 000003C7 00000000 00003EDE 00000000 000001A1 00000000 00008262 00000000 0000016D 00000000


1.8024483


2.3248982


0.9142854


2.0636725


01-05woman

null

2.2465305

eng - iTunNORM
 000005E5 00000000 00001ED3 00000000 000003FA 00000000 00003C3F 00003C3F 000003E0 000003E0�


2.1681628


02-02

null

2.716734

eng - iTunNORM
 00000C7E 00000000 00006415 00000000 00000378 00000000 00008444 00000000 00000343 00000000�


02-04

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000578 00000000 000027F4 00000000 000006BC 00000000 00007A1F 00000000 00000272 00000000�


1.8808155


1.3844893


1.7502034


2.089795


Other

1.488979


2.8212268


2.5600011


1.3322444


2.690614


2.455511


02-07

null

1.7763262

eng - iTunNORM
 00000263 00000000 00001097 00000000 0000030F 00000000 000077E6 00000000 000002A7 00000000�


02-09

null

4.7020392

eng - iTunNORM
 0000058B 00000000 000049CB 00000000 0000023E 00000000 000084EC 00000000 00000B05 00000000�


1.6195912


1.8285707


4.1273546


2.7689817


03-01

null

1.2538774

eng - iTunNORM
 000012F0 00000000 0000753B 00000000 000001A1 00000000 00006C52 00000000 0000016D 00000000�


03-02

null

1.7763262

eng - iTunNORM
 00000787 00000000 00004ECC 00000000 0000016D 00000000 0000635E 00000000 0000009C 00000000�


03-05

null

1.7763262

eng - iTunNORM
 00000828 00000000 00003D4A 00000000 00000139 00000000 00008122 00000000 000000D0 00000000�


03-06

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 0000065C 00000000 00004611 00000000 0000016D 00000000 0000808F 00000000 0000009C 00000000�


Other

1.3583668


Other

1.4106117


03-01woman

null

1.5934688

eng - iTunNORM
 00000379 00000000 00003046 00000000 0000020A 00000000 00003DEE 00003DEE 000001F0 000001F0�


03-02woman

null

3.1085749

eng - iTunNORM
 00000252 00000000 00001DBE 00000000 0000030F 00000000 000040B1 000040B1 0000030F 0000030F�


03-03woman

null

3.631026

eng - iTunNORM
 000001FE 00000000 00000FC5 00000000 000008FA 00000000 00002FDC 00002FDC 0000016D 0000016D�


03-04woman

null

2.2465305

eng - iTunNORM
 00000227 00000000 00001720 00000001 0000059C 00000000 00003A78 00003A78 000005EB 000005EB�


03-05woman

null

2.6383688

eng - iTunNORM
 00000241 00000000 0000239D 00000000 000006D6 00000000 00003E66 00003E66 000006BC 000006BC�


03-06woman

null

2.925717

eng - iTunNORM
 000002A5 00000000 00001D1B 00000000 0000054E 00000000 00003A7B 00003A7B 0000051A 0000051A�


04-01

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 00000A9D 00000000 0000399F 00000000 00000272 00000000 00008362 00000000 0000023E 00000000�


04-02

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 000006E9 00000000 000049CA 00000000 0000020A 00000000 000080DF 00000000 000001D6 00000000�


04-03

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 000009FF 00000000 000028B9 00000000 0000047D 00000000 000081B2 00000000 000003E0 00000000�


04-04

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 0000037A 00000000 000016C8 00000000 000001D6 00000000 000054C5 00000000 00000105 00000000�


04-05

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000E0D 00000000 0000A384 00000000 000002A7 00000000 0000831D 00000000 000001A1 00000000�


04-06

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 000003B8 00000000 000025DA 00000000 0000047D 00000000 000080E0 00000000 00000449 00000000�


04-07

null

4.17959

eng - iTunNORM
 00001017 00000000 0000824D 00000000 00000B05 00000000 00008438 00000000 0000016D 00000000�


1.7240809


04-02woman

null

1.4106117

eng - iTunNORM
 0000082C 00000000 00002677 00000000 000001F0 00000000 000043A1 000043A1 00000187 00000187�


1.7763258


04-04woman

null

1.9591829

eng - iTunNORM
 000006BC 00000000 00002AE1 00000000 000001A1 00000000 000046E5 000046E5 00000139 00000139�


2.7167366


04-06woman

null

3.16082

eng - iTunNORM
 000004AF 00000000 00003520 00000000 00000582 00000000 00005487 00005487 0000059C 0000059C�


3.631026


05-01

null

3.3436723

eng - iTunNORM
 00000EB8 00000000 00006B9D 00000000 0000047D 00000000 00008642 00000000 0000030F 00000000�


05-02

null

3.134693

eng - iTunNORM
 0000099C 00000000 00004BE8 00000000 000001A1 00000000 000084C7 00000000 00000272 00000000�


05-03

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000858 00000000 0000407A 00000000 0000061F 00000000 0000838E 00000000 00000272 00000000�


05-04

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00001078 00000000 00007E70 00000000 0000051A 00000000 000082AE 00000000 000002DB 00000000�


05-05

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000C37 00000000 00005CE8 00000000 0000054E 00000000 00008267 00000000 000002A7 00000000�


2.7428591


3.0824523


2.5600011


2.7167366


1.7240809


2.7428591


Other

1.9591829


1.5412239


Other

6.5045075


4.8326635


06-01

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 000003B6 00000000 00001EBB 00000000 0000054E 00000000 00005616 00000000 0000016D 00000000�


06-02

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 00000A26 00000000 00003A45 00000000 0000020A 00000000 0000833A 00000000 00000139 00000000�


06-03

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 00000393 00000000 00002F5F 00000000 0000030F 00000000 000042EA 00000000 00000105 00000000�


06-04

null

3.6571417

eng - iTunNORM
 000009A1 00000000 00004C59 00000000 0000061F 00000000 0000858F 00000000 000005B6 00000000�


06-05

null

1.5673467

eng - iTunNORM
 000006FD 00000000 00005546 00000000 00000343 00000000 0000569B 00000000 0000016D 00000000�


06-06

null

4.38857

eng - iTunNORM
 00000D1D 00000000 0000E743 00000000 0000061F 00000000 000087A6 00000000 0000051A 00000000�


06-01woman

null

2.3248982

eng - iTunNORM
 0000038A 00000000 00002BD2 00000000 00000224 00000000 0000419B 0000419B 00000224 00000224�


2.1681628


06-03woman

null

2.089795

eng - iTunNORM
 00000552 00000000 00002874 00000001 00000082 00000000 000043DC 000043DC 00000082 00000082�


4.048987


06-05woman

null

1.5412239

eng - iTunNORM
 000007D4 00000000 000034B0 00000000 000000EB 00000000 0000476C 0000476C 000000EB 000000EB�


4.49307


2.3510208


07-02woman

null

3.526536

eng - iTunNORM
 0000072E 00000000 00003FA8 00000001 000002C1 00000000 00005C37 00005C37 000002A7 000002A7�


2.7689817


07-04woman

null

4.3102126

eng - iTunNORM
 000004D5 00000000 0000388D 00000000 0000092F 00000000 0000550A 0000550A 00000B6D 00000B6D�


2.5338786


07-06woman

null

3.0563297

eng - iTunNORM
 00000333 00000000 0000155B 00000001 00000843 00000000 00003299 00003299 00000829 00000829�


Other

2.925717


Other

2.1159177


Other

2.0114276


Other

2.1159177


Other

2.8473494


Other

1.5412239


08-01

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 000008AC 00000000 00007763 00000000 00000A00 00000000 0000639A 00000000 00000582 00000000�


08-02

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000A29 00000000 0000884B 00000000 00000139 00000000 00008325 00000000 000001D6 00000000�


08-03

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000577 00000000 00003720 00000000 00000414 00000000 00005533 00000000 000002A7 00000000�


08-04

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 000006FC 00000000 00003D4B 00000000 00000414 00000000 00008311 00000000 000003E0 00000000�


08-05

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 0000071F 00000000 00004C29 00000000 0000020A 00000000 000066C9 00000000 00000343 00000000�


08-06

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 000005E2 00000000 00002D18 00000000 0000051A 00000000 000082FF 00000000 000004E5 00000000�


08-01woman

null

3.996742

eng - iTunNORM
 0000044F 00000000 000026E2 00000000 00000AEB 00000000 00004B14 00004B14 00000AEB 00000AEB�


2.4293885


08-03woman

null

2.9779623

eng - iTunNORM
 0000016B 00000000 0000109F 00000000 00000187 00000000 0000327D 0000327D 0000016D 0000016D�


3.343678


08-05woman

null

3.024

eng - iTunNORM
 0000035A 0000035A 000015EF 000015EF 00000414 00000414 00004EE6 00004EE6 000003F0 000003F0�


3.16082


08-07

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000537 00000000 0000386B 00000000 0000016D 00000000 00008158 00000000 00000068 00000000�


08-08

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 00000313 00000000 00000FFA 00000000 00000653 00000000 0000820A 00000000 0000061F 00000000�


08-09

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 00000771 00000000 00005BBE 00000000 0000020A 00000000 000080F7 00000000 00000105 00000000�


08-10

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 00000464 00000000 00002F0F 00000000 0000030F 00000000 000082B7 00000000 000002DB 00000000�


4.38858


4.858786


4.101232


1.6195912


09-01

null

1.7763262

eng - iTunNORM
 00000ACA 00000000 00003E02 00000000 00000105 00000000 000081A9 00000000 0000020A 00000000�


09-02

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 00000AA6 00000000 00007C41 00000000 00000724 00000000 00007F09 00000000 00000582 00000000�


ch-002

null

5.8253207

eng - iTunNORM
 0000117E 000001FF 00011483 000020FF 00000ECB 00000F1A 00007634 00005834 00000D0F 00000D0F�


09-04

null

10.657966

eng - iTunNORM
 00000765 00000000 0000857F 00000000 0000234E 00000000 00008268 00000000 00001F39 00000000�


09-05

null

4.28408

eng - iTunNORM
 000008B7 00000000 0000525C 00000000 0000078D 00000000 0000851B 00000000 00000414 00000000�


09-06

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 00000764 00000000 00007BF3 00000000 000004E5 00000000 00006A96 00000000 000004B1 00000000�


1.9591829


2.925717


3.5526586


3.5004134


7.2098165


4.1273546


09-07woman

null

2.088

eng - iTunNORM
 00000359 00000359 00001A81 00001A81 00000144 00000144 0000482B 0000482B 00000120 00000120�


10-01

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000404 00000000 0000282C 00000000 000001A1 00000000 000040F6 00000000 000002A7 00000000�


10-02

null

4.4930596

eng - iTunNORM
 000004C4 00000000 000042E3 00000000 00000272 00000000 00008158 00000000 0000016D 00000000�


10-03

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 0000069F 00000000 00003A6E 00000000 00000343 00000000 0000812A 00000000 000000D0 00000000�


10-04

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 0000061E 00000000 00001E03 00000000 0000047D 00000000 00006D6D 00000000 000002DB 00000000�


10-05

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 00000410 00000000 00002BDB 00000000 00000829 00000000 000062F9 00000000 000007F5 00000000�


10-01woman

null

2.690614

eng - iTunNORM
 00000347 00000000 000020C0 00000003 0000009C 00000000 00003E88 00003E88 000002F5 000002F5�


10-02woman

null

5.4334826

eng - iTunNORM
 0000023A 00000000 0000243A 00000000 000002A7 00000000 0000435A 0000435A 000002A7 000002A7�


10-03woman

null

3.1085749

eng - iTunNORM
 00000388 00000000 000035FE 0000002E 00000568 00000000 0000458F 0000458F 0000054E 0000054E�


1.5412239


10-05woman

null

5.746953

eng - iTunNORM
 000003CF 00000000 00003DD1 00000000 00000AB6 00000000 000049CC 000049CC 00000AB6 00000AB6�


11-01

null

3.3436723

eng - iTunNORM
 000009FA 00000000 000077E4 00000000 0000030F 00000000 00008222 00000000 000006BC 00000000�


11-02

null

2.298775

eng - iTunNORM
 0000065F 00000000 00004C7A 00000000 00000343 00000000 00006750 00000000 0000020A 00000000�


11-03

null

2.298775

eng - iTunNORM
 000001C9 00000000 00001402 00000000 0000054E 00000000 000051F3 00000000 00000378 00000000�


11-04

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000153 00000000 000005CD 00000000 000002A7 00000000 000042F4 00000000 00000272 00000000�


11-05

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000916 00000000 00004018 00000000 00000378 00000000 0000816F 00000000 0000051A 00000000�


2.3248982


1.6195912


2.6122463


2.1159177


1.4106117


11-06

null

12.74777

eng - iTunNORM
 000009AF 00000000 00005EE8 00000000 00001AF0 00000000 000083B8 00000000 00001AF0 00000000�


11-07

null

3.448162

eng - iTunNORM
 00000ABF 00000000 0000600E 00000000 000005EB 00000000 00008346 00000000 0000061F 00000000�


11-08

null

4.5975494

eng - iTunNORM
 000003A5 00000000 00001B23 00000000 00000D0F 00000000 00007BC8 00000000 00000CDB 00000000�


7.8367577


2.7167366


3.16082


ch-003

null

5.40736

eng - iTunNORM
 00000A2A 00000100 00009201 00001889 0000023E 0000023E 000065CB 000051E5 00000272 00000DFA�


12-02

null

4.5975494

eng - iTunNORM
 00000316 00000000 0000315A 00000000 00000829 00000000 000060AA 00000000 000002A7 00000000�


ch-004

null

3.16082

eng - iTunNORM
 00000C31 00000119 0000CBFB 00001EC2 000003FA 000003FA 00007E42 00005C2C 00000224 0000020A�


12-04

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 0000067D 00000000 00004996 00000000 000004E5 00000000 00005606 00000000 0000047D 00000000�


ch-005

null

4.231845

eng - iTunNORM
 00000A9E 000000A2 00009B8E 00001219 00000639 00000963 00007248 00005926 000004E5 00000500�


12-06

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000004ED 00000000 000044C9 00000000 000008FA 00000000 00007985 00000000 000005EB 00000000�


4.937154


11-02woman

null

5.5379725

eng - iTunNORM
 0000051C 00000000 00003FFF 00000000 00001053 00000000 00004EF2 00004EF2 00000C3E 00000C3E�


2.7167366


11-04woman

null

2.3510208

eng - iTunNORM
 0000057D 00000000 0000308F 00000000 00000343 00000000 00004954 00004954 00000343 00000343�


4.5453153


11-06woman

null

4.336335

eng - iTunNORM
 0000056F 00000000 00004AB5 00000000 000001D6 00000000 0000562E 0000562E 000001BC 000001BC�


13-01

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 00000940 00000000 000060D3 00000000 00000272 00000000 0000838C 00000000 0000054E 00000000�


13-02

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 000004E1 00000000 00005176 00000000 0000047D 00000000 00008281 00000000 000004E5 00000000�


13-03

null

2.6122441

eng - iTunNORM
 000009CF 00000000 00007826 00000000 0000030F 00000000 000075C7 00000000 000002DB 00000000�


ch-006

null

3.7093937

eng - iTunNORM
 00000E58 000001B7 0000D941 00002124 000002C1 000002C1 0000557A 000043D0 0000028D 000002A7�


13-05

null

4.28408

eng - iTunNORM
 000004EE 00000000 000035F9 00000000 000008C6 00000000 0000819C 00000000 0000030F 00000000�


13-06

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 000008C1 00000000 000065C8 00000000 0000047D 00000000 00008178 00000000 0000047D 00000000�


3.8400066


3.7093937


1.5934688


2.7689817


3.7616389


1.3844893


13-07

null

6.478365

eng - iTunNORM
 00000647 00000000 0000454B 00000000 000007C1 00000000 000081B1 00000000 00001124 00000000�


13-08

null

6.0604057

eng - iTunNORM
 00000987 00000000 0000663B 00000000 000004E5 00000000 0000830C 00000000 0000030F 00000000�


5.929811


4.8849087


14-01

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 00000533 00000000 00003C1F 00000000 00000653 00000000 000080B8 00000000 00000687 00000000�


14-02

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000006BD 00000000 00005AEF 00000000 000008FA 00000000 00008151 00000000 000005EB 00000000�


14-03

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 0000044D 00000000 00004BDF 00000000 000007F5 00000000 00006022 00000000 000006BC 00000000�


14-04

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 00000214 00000000 00001CFB 00000000 0000085E 00000000 00007FA1 00000000 000007F5 00000000�


14-05

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000007AB 00000000 0000B36A 00000000 00000272 00000000 000072CF 00000000 0000023E 00000000�


14-06

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 00000561 00000000 00005750 00000000 000003AC 00000000 00008163 00000000 00000378 00000000�


14-01woman

null

3.9444969

eng - iTunNORM
 00000858 00000000 0000307E 00000000 00000D0F 00000000 00004EC6 00004EC6 00000D5E 00000D5E�


14-02woman

null

4.1796

eng - iTunNORM
 000004DC 00000000 000039BA 00000000 00000C3E 00000000 00004922 00004922 00000C24 00000C24�


14-03woman

null

1.9853053

eng - iTunNORM
 000009EA 00000000 00003680 00000000 000002C1 00000000 00005792 00005792 000002F5 000002F5�


14-04woman

null

3.996742

eng - iTunNORM
 00000894 00000000 00006299 00000000 00000497 00000000 00005DA2 00005DA2 000000D0 000000D0�


14-05woman

null

7.288184

eng - iTunNORM
 00000641 00000000 00005363 00000000 000003AC 00000000 000060EA 000060EA 00000392 00000392�


14-06woman

null

3.1085749

eng - iTunNORM
 000007D9 00000000 00004293 00000001 000001D6 00000000 00005737 00005737 000001BC 000001BC�


14-07

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 000001F1 00000000 00000CF1 00000000 000004B1 00000000 000042FE 00000000 00000687 00000000�


14-08

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 00000530 00000000 000041D3 00000000 000005EB 00000000 0000812A 00000000 0000051A 00000000�


14-09

null

2.716734

eng - iTunNORM
 0000028A 00000000 00001A34 00000000 00000272 00000000 0000676F 00000000 0000023E 00000000�


14-07woman

null

0.6269386

eng - iTunNORM
 0000024D 00000000 000008E0 00000001 0000004E 00000000 00002E58 00002E58 00000068 00000068�


14-08woman

null

5.6424627

eng - iTunNORM
 00000881 00000000 00004B5B 00000000 00000224 00000000 00005CCB 00005CCB 00000224 00000224�


14-09woman

null

2.1681628

eng - iTunNORM
 000008DC 00000000 00004A69 00000000 0000011F 00000000 00005925 00005925 0000011F 0000011F�


15-01

null

3.134693

eng - iTunNORM
 000006D2 00000000 00002BA7 00000000 0000051A 00000000 000082A8 00000000 000001D6 00000000�


15-02

null

1.5673467

eng - iTunNORM
 00000329 00000000 0000115E 00000000 0000020A 00000000 00005E81 00000000 000001D6 00000000�


15-03

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 00000C15 00000000 000063DF 00000000 0000020A 00000000 0000815B 00000000 00000343 00000000�


15-04

null

4.806529

eng - iTunNORM
 00000742 00000000 00007CAC 00000000 0000016D 00000000 00007043 00000000 00000724 00000000�


15-05

null

4.806529

eng - iTunNORM
 000006F8 00000000 0000545E 00000000 000003E0 00000000 000081A7 00000000 0000023E 00000000�


15-06

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 000009CB 00000000 0000ADEC 00000000 000001A1 00000000 00006399 00000000 000003E0 00000000�


3.16082


15-02woman

null

1.8024483

eng - iTunNORM
 00000580 00000000 0000238B 00000001 00000392 00000000 00003CD3 00003CD3 00000392 00000392�


2.2987757


15-04woman

null

5.694708

eng - iTunNORM
 00000663 00000000 000043D7 00000000 00000DAC 00000000 00005ADE 00005ADE 00000D43 00000D43�


11.363244


15-06woman

null

3.3698006

eng - iTunNORM
 00000720 00000000 00003FB7 00000001 00000B53 00000000 0000546B 0000546B 00000B53 00000B53�


15-07

null

5.3289776

eng - iTunNORM
 00000859 00000000 00005295 00000000 00000449 00000000 00008448 00000000 00000414 00000000�


15-08

null

3.552652

eng - iTunNORM
 0000038F 00000000 000017F4 00000000 0000054E 00000000 00007072 00000000 000005EB 00000000�


6.0081787


15-08woman

null

4.806541

eng - iTunNORM
 00000660 00000000 00005350 00000000 00000724 00000000 000059E8 000059E8 00000187 00000187�


16-01

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 0000040A 00000000 0000189B 00000000 0000047D 00000000 00005E39 00000000 000008C6 00000000�


16-02

null

3.866121

eng - iTunNORM
 000006A2 00000000 0000422A 00000000 00000105 00000000 0000841E 00000000 00000724 00000000�


16-03

null

2.298775

eng - iTunNORM
 0000046D 00000000 00001F6C 00000000 0000023E 00000000 00006F05 00000000 000001D6 00000000�


16-04

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000351 00000000 000015CE 00000000 0000020A 00000000 000078FE 00000000 00000272 00000000�


16-05

null

5.4334674

eng - iTunNORM
 000002BA 00000000 00002953 00000000 0000054E 00000000 00008106 00000000 0000054E 00000000�


16-06

null

4.38857

eng - iTunNORM
 0000091C 00000000 00006508 00000000 000002DB 00000000 00008194 00000000 00000343 00000000�


16-07

null

4.38857

eng - iTunNORM
 0000052A 00000000 00005BDF 00000000 000006F0 00000000 000080AB 00000000 0000061F 00000000�


16-01woman

null

4.9110312

eng - iTunNORM
 00000560 00000000 00003406 00000000 000001A1 00000000 00004944 00004944 0000016D 0000016D�


6.4522624


16-03woman

null

4.49307

eng - iTunNORM
 00000534 00000000 00002F5E 00000000 00000B1F 00000000 00005137 00005137 000001F0 000001F0�


2.1681628


16-05woman

null

8.045738

eng - iTunNORM
 000005C2 00000000 00005843 00000002 000007DB 00000000 00005901 00005901 000007DB 000007DB�


2.220408


16-07woman

null

5.1983795

eng - iTunNORM
 000008DF 00000000 00004D85 00000001 00000997 00000000 00005A5A 00005A5A 0000070A 0000070A�


17-01

null

3.552652

eng - iTunNORM
 000004E7 00000000 00002E06 00000000 000005B6 00000000 00008166 00000000 0000054E 00000000�


17-02

null

3.2391827

eng - iTunNORM
 000006BD 00000000 000054F0 00000000 000005EB 00000000 00008227 00000000 00000A00 00000000�


17-03

null

2.716734

eng - iTunNORM
 0000031D 00000000 0000354A 00000000 00000653 00000000 000078B0 00000000 0000061F 00000000�


17-04

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 0000050A 00000000 000034EE 00000000 000003AC 00000000 0000820E 00000000 000003AC 00000000�


17-05

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000416 00000000 00001CDC 00000000 000001D6 00000000 000064C2 00000000 000001D6 00000000�


17-06

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000007A6 00000000 00006B41 00000000 00000AD0 00000000 000081DD 00000000 000002DB 00000000�


17-01woman

null

4.937154

eng - iTunNORM
 0000043D 00000000 00002CD0 00000000 00000D29 00000000 00004114 00004114 00000153 00000153�


3.0563297


17-03woman

null

4.048987

eng - iTunNORM
 000003FD 00000000 00004288 00000000 00000A00 00000000 00005895 00005895 00000A00 00000A00�


2.9779623


17-05woman

null

2.455511

eng - iTunNORM
 00000A8F 00000000 0000513B 00000000 000002DB 00000000 00005EE4 00005EE4 00000378 00000378�


4.440825


17-07

null

3.6571417

eng - iTunNORM
 0000038C 00000000 00002453 00000000 00000BD6 00000000 00007B0F 00000000 000008C6 00000000�


17-08

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 000004C3 00000000 00001C60 00000000 000004B1 00000000 0000812E 00000000 0000047D 00000000�


17-09

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000405 00000000 00001891 00000000 0000061F 00000000 000055B3 00000000 000003E0 00000000�


17-10

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 0000050A 00000000 00003C1D 00000000 000001D6 00000000 000080A8 00000000 000003AC 00000000�


17-11

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 0000171A 00000000 00024FFB 00000000 0000023E 00000000 0000807A 00000000 0000020A 00000000�


17-12

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000270 00000000 0000186E 00000000 000004B1 00000000 0000670F 00000000 0000016D 00000000�


17-13

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 000001DD 00000000 00000E27 00000000 0000023E 00000000 0000441D 00000000 00000105 00000000�


17-14

null

6.2693853

eng - iTunNORM
 0000040C 00000000 000043EB 00000000 000002DB 00000000 000081AC 00000000 0000118D 00000000�


17-07woman

null

4.0751095

eng - iTunNORM
 000007EE 00000000 0000596E 00000000 00000139 00000000 00005CF7 00005CF7 00000500 00000500�


1.7763258


17-09woman

null

2.1420403

eng - iTunNORM
 000008C3 00000000 000056DC 00000000 00000187 00000000 000052BA 000052BA 00000187 00000187�


2.6644914


17-11woman

null

1.9591829

eng - iTunNORM
 000004B4 00000000 00003CA7 00000000 000002F5 00000000 000049CC 000049CC 000002F5 000002F5�


1.5673463


17-13woman

null

2.3771434

eng - iTunNORM
 000001AA 00000000 00000D8E 00000000 000001F0 00000000 00003DAB 00003DAB 000001D6 000001D6�


7.366552


18-01

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 00000449 00000000 000024C3 00000000 00000272 00000000 000080C1 00000000 0000023E 00000000�


18-02

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 0000048E 00000000 00002283 00000000 00000343 00000000 00006631 00000000 0000016D 00000000�


18-03

null

3.030203

eng - iTunNORM
 00000656 00000000 00005457 00000000 000006BC 00000000 00006676 00000000 000001A1 00000000�


18-04

null

3.030203

eng - iTunNORM
 00000354 00000000 00003EA4 00000000 00000105 00000000 00007F9C 00000000 000000D0 00000000�


18-05

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000006A2 00000000 00006059 00000000 000001A1 00000000 000072EE 00000000 00000758 00000000�


18-06

null

3.030203

eng - iTunNORM
 00001463 00000000 0001D54A 00000000 00000724 00000000 000081FD 00000000 00000139 00000000�


18-07

null

4.9110184

eng - iTunNORM
 0000067E 00000000 00005653 00000000 0000023E 00000000 00007288 00000000 000007F5 00000000�


18-08

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 000002D6 00000000 000017EF 00000000 00000139 00000000 000059C8 00000000 00000A68 00000000�


1.1232649


18-02woman

null

2.4293885

eng - iTunNORM
 0000060D 00000000 00004269 00000000 0000020A 00000000 00004902 00004902 000001F0 000001F0�


2.7689817


18-04woman

null

4.231845

eng - iTunNORM
 000004D2 00000000 00002FBD 00000000 0000023E 00000000 00004032 00004032 000001F0 000001F0�


4.3102126


18-06woman

null

4.2579675

eng - iTunNORM
 000008A1 00000000 000060C7 00000000 000001D6 00000000 00005F55 00005F55 000001BC 000001BC�


4.28409


18-08woman

null

6.112669

eng - iTunNORM
 00000642 00000000 00004287 00000000 00000105 00000000 00004E8F 00004E8F 00000105 00000105�


19-01

null

3.030203

eng - iTunNORM
 000005E8 00000000 00002453 00000000 0000054E 00000000 00007F89 00000000 0000023E 00000000�


19-02

null

3.552652

eng - iTunNORM
 00000570 00000000 00003479 00000000 00000B6D 00000000 000082CB 00000000 0000016D 00000000�


19-03

null

3.866121

eng - iTunNORM
 000005AF 00000000 0000303D 00000000 00000A00 00000000 000080DB 00000000 000001A1 00000000�


19-04

null

4.4930596

eng - iTunNORM
 000005A3 00000000 00004D64 00000000 00000139 00000000 00007D7A 00000000 00000B39 00000000�


19-06

null

5.642447

eng - iTunNORM
 000003D4 00000000 00003E8B 00000000 00000FEB 00000000 00006D8B 00000000 0000020A 00000000�


2.690614


4.231845


3.5004134


3.3175554


2.7689817


6.060424


Other

1.6979585


19-07

null

3.030203

eng - iTunNORM
 00000391 00000000 000027DC 00000000 0000020A 00000000 000080FE 00000000 000004B1 00000000�


19-09

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 000006B8 00000000 00005961 00000000 000004E5 00000000 00007E91 00000000 000000D0 00000000�


2.507756


2.8995945


2.403266


Other

1.3583668


20-01

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 00000622 00000000 00004045 00000000 0000054E 00000000 00004B7E 00000000 00000653 00000000�


20-02

null

2.298775

eng - iTunNORM
 0000049B 00000000 000022E5 00000000 000004B1 00000000 00006802 00000000 0000009C 00000000�


20-03

null

14.419614

eng - iTunNORM
 0000053A 00000000 000046D3 00000000 00002797 00000000 000082B0 00000000 000027CB 00000000�


20-04

null

4.4930596

eng - iTunNORM
 00000248 00000000 000019DA 00000000 000007C1 00000000 00005A78 00000000 0000078D 00000000�


20-05

null

2.716734

eng - iTunNORM
 000005F3 00000000 00003B04 00000000 00000582 00000000 000050E9 00000000 0000054E 00000000�


1.906938


20-02woman

null

3.9444969

eng - iTunNORM
 0000071C 00000000 00005DB3 00000000 0000011F 00000000 000058FD 000058FD 0000011F 0000011F�


16.300316


20-04woman

null

7.000836

eng - iTunNORM
 00000354 00000000 000023F8 00000000 0000035E 00000000 00003E61 00003E61 0000101F 0000101F�


2.0636725


21-01

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 000004E2 00000000 0000383E 00000000 000004E5 00000000 00007FFC 00000000 000004B1 00000000�


21-02

null

5.537957

eng - iTunNORM
 00000431 00000000 00004DA8 00000000 00000DAC 00000000 0000734D 00000000 0000020A 00000000�


21-03

null

1.3583672

eng - iTunNORM
 000008D5 00000000 00003344 00000000 000000D0 00000000 000081E8 00000000 0000016D 00000000�


21-04

null

2.6122441

eng - iTunNORM
 00000C76 00000000 00016609 00000000 000004E5 00000000 00008045 00000000 000004E5 00000000�


21-05

null

2.716734

eng - iTunNORM
 00000B1A 00000000 0000875D 00000000 00000653 00000000 0000675B 00000000 0000061F 00000000�


21-01woman

null

1.906938

eng - iTunNORM
 00000779 00000000 000072E2 00000001 000002DB 00000000 00005A86 00005A86 000002DB 000002DB�


21-02woman

null

6.765733

eng - iTunNORM
 000003AB 00000000 000051A6 00000000 000001A1 00000000 00005041 00005041 00000187 00000187�


0.9142854


21-04woman

null

2.8995945

eng - iTunNORM
 00000340 00000000 000024DA 00000000 00000272 00000000 00003ADA 00003ADA 00000272 00000272�


2.5861237


21-06

null

12.120829

eng - iTunNORM
 0000055C 00000000 0000755F 00000000 000013CB 00000000 00008202 00000000 00001D63 00000000�


21-07

null

10.448985

eng - iTunNORM
 000006C4 00000000 000055E0 00000000 00001DCB 00000000 00008203 00000000 00001DCB 00000000�


21-08

null

4.17959

eng - iTunNORM
 00000273 00000000 00001594 00000000 00000CA7 00000000 0000593C 00000000 00000D43 00000000�


21-09

null

1.5673467

eng - iTunNORM
 00000676 00000000 00003813 00000000 00000139 00000000 00008236 00000000 000000D0 00000000�


21-10

null

1.0448979

eng - iTunNORM
 000002C2 00000000 000012EF 00000000 00000105 00000000 00005BDF 00000000 000000D0 00000000�


21-11

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 0000064C 00000000 000038EA 00000000 00000449 00000000 00007CFA 00000000 000006BC 00000000�


16.927265


15.072578


21-08woman

null

7.2620616

eng - iTunNORM
 0000063A 00000000 00007CB2 00000000 00001982 00000000 0000792E 0000792E 0000194E 0000194E�


2.455511


21-10woman

null

0.96653026

eng - iTunNORM
 00001717 00000000 00005917 00000000 000001F0 00000000 00006FA6 00006FA6 000001BC 000001BC�


4.048987


22-01

null

4.806529

eng - iTunNORM
 00000624 00000000 00003151 00000000 00000E49 00000000 000081C5 00000000 00000687 00000000�


22-02

null

6.0604057

eng - iTunNORM
 00000B4D 00000000 000259DB 00000000 000013CB 00000000 00008090 00000000 00001397 00000000�


22-03

null

18.285751

eng - iTunNORM
 0000053D 00000000 00004A3B 00000000 00001F05 00000000 000083B8 00000000 000002A7 00000000�


4.1273546


22-02woman

null

6.817978

eng - iTunNORM
 000005A4 00000000 00004026 00000000 000013CB 00000000 00004FCB 00004FCB 000015A1 000015A1�


16.11746


22-04

null

7.7322416

eng - iTunNORM
 000002C3 00000000 00001269 00000000 00000B05 00000000 00005C59 00000000 00000AD0 00000000�


22-05

null

5.119998

eng - iTunNORM
 00000B33 00000000 0000A1B7 00000000 00000414 00000000 00008239 00000000 00000D43 00000000�


22-06

null

5.642447

eng - iTunNORM
 000002BB 00000000 00001112 00000000 000004B1 00000000 00006646 00000000 0000047D 00000000�


22-07

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 00000489 00000000 000018CF 00000000 000001D6 00000000 00007C5B 00000000 00000687 00000000�


22-04woman

null

11.232634

eng - iTunNORM
 0000060B 00000000 00003BCB 00000001 000010BC 00000000 0000506E 0000506E 00001087 00001087�


6.3216496


22-06woman

null

6.347772

eng - iTunNORM
 00000630 00000000 00003595 00000000 0000092F 00000000 00004BB5 00004BB5 0000080F 0000080F�


2.3510208


23-01

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 000003BE 00000000 0000153B 00000000 00000582 00000000 0000830B 00000000 000002DB 00000000�


23-02

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 0000093E 00000000 00008DEF 00000000 00000105 00000000 00007B24 00000000 000000D0 00000000�


23-03

null

1.0448979

eng - iTunNORM
 00000482 00000000 00002064 00000000 000001A1 00000000 00003621 00000000 0000016D 00000000�


23-04

null

1.6718364

eng - iTunNORM
 000007C3 00000000 0000424E 00000000 0000009C 00000000 00005C84 00000000 00000378 00000000�


23-05

null

5.7469363

eng - iTunNORM
 00000694 00000000 000031A6 00000000 0000054E 00000000 000079C8 00000000 00001158 00000000�


23-06

null

1.5673467

eng - iTunNORM
 00000178 00000000 0000081F 00000000 00000139 00000000 000043FE 00000000 00000105 00000000�


2.2465305


23-02woman

null

2.507756

eng - iTunNORM
 0000040E 00000000 00003B1D 00000000 0000011F 00000000 00004A95 00004A95 000000B6 000000B6�


0.8097957


23-04woman

null

2.4293885

eng - iTunNORM
 000004D1 00000000 000037C8 00000000 00000082 00000000 000046DF 000046DF 000007C1 000007C1�


5.9036884


23-06woman

null

1.2277546

eng - iTunNORM
 000004D4 00000000 000015A1 00000000 00000329 00000000 0000384C 0000384C 00000329 00000329�


23-07

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 000007C6 00000000 00004B8F 00000000 000004E5 00000000 00006CFA 00000000 00000139 00000000�


23-08

null

1.0448979

eng - iTunNORM
 000001CD 00000000 00000B59 00000000 000001A1 00000000 00003676 00000000 0000016D 00000000�


23-09

null

7.0008135

eng - iTunNORM
 00000990 00000000 00008162 00000000 000008FA 00000000 000083CE 00000000 00000272 00000000�


23-10

null

9.195103

eng - iTunNORM
 00000552 00000000 00003C23 00000000 00001B24 00000000 00007FB7 00000000 00000EE5 00000000�


23-11

null

5.955916

eng - iTunNORM
 00000A65 00000000 00007BCC 00000000 0000020A 00000000 00008168 00000000 00000963 00000000�


2.0114276


0.7314283


6.0865464


5.982056


Other

7.956


24-01

null

3.552652

eng - iTunNORM
 00000764 00000000 00003896 00000000 00000A68 00000000 00008277 00000000 00000272 00000000�


24-02

null

8.150201

eng - iTunNORM
 00000510 00000000 00003CF8 00000000 000007C1 00000000 00008266 00000000 0000078D 00000000�


24-03

null

5.8601336

eng - iTunNORM
 000002E7 00000000 00002139 00000000 00000E7D 00000000 00006110 00000000 000007F5 00000000�


24-04

null

1.8808159

eng - iTunNORM
 000001DF 00000000 00000B8A 00000000 00000449 00000000 00005F69 00000000 00000105 00000000�


24-05

null

4.17959

eng - iTunNORM
 0000026E 00000000 00002245 00000000 00000D0F 00000000 000080A8 00000000 000007C1 00000000�


1.5934688


6.922468


4.5191927


1.4106117


3.6832712


24-06

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 000006DD 00000000 00002E44 00000000 000006F0 00000000 000081ED 00000000 000001D6 00000000�


24-07

null

5.4334674

eng - iTunNORM
 000002DB 00000000 00001EB5 00000000 000007F5 00000000 000081E6 00000000 000001A1 00000000�


24-08

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 00000446 00000000 00001B81 00000000 0000061F 00000000 0000817A 00000000 0000020A 00000000�


24-09

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000562 00000000 000041D3 00000000 00000139 00000000 000080D0 00000000 0000051A 00000000�


24-10

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000434 00000000 00003C2A 00000000 0000020A 00000000 00007631 00000000 0000023E 00000000�


24-11

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000280 00000000 00001C54 00000000 000002DB 00000000 00005702 00000000 000001D6 00000000�


2.8473494


5.746953


2.1681628


2.7167366


2.0114276


3.1869426


25-01

null

4.28408

eng - iTunNORM
 00000425 00000000 00002B9E 00000000 0000023E 00000000 00008125 00000000 0000020A 00000000�


25-02

null

5.537957

eng - iTunNORM
 0000033F 00000000 00001408 00000000 00000C0A 00000000 00006BB8 00000000 0000047D 00000000�


25-03

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 000003D6 00000000 00001CB9 00000000 000005B6 00000000 00008081 00000000 00000582 00000000�


25-04

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 0000038E 00000000 00003983 00000000 00000105 00000000 00008113 00000000 000000D0 00000000�


25-05

null

6.2693853

eng - iTunNORM
 0000025C 00000000 00002B97 00000000 000008FA 00000000 00005943 00000000 0000132F 00000000�


25-06

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 000004C2 00000000 000020FA 00000000 000001D6 00000000 000080C5 00000000 000001A1 00000000�


2.7167366


7.000836


2.8995945


2.455511


4.231845


25-06

null

2.089795

eng - iTunNORM
 00000747 00000000 00005C3E 00000000 0000028D 00000000 00008316 00000000 000005B6 00000000�


25-07

null

14.315124

eng - iTunNORM
 000003AF 00000000 000036D5 00000000 00002797 00000000 00008312 00000000 00001B8D 00000000�


25-08

null

3.448162

eng - iTunNORM
 000004F8 00000000 00004A8B 00000000 000006F0 00000000 00007404 00000000 000000D0 00000000�


25-09

null

3.134693

eng - iTunNORM
 000003D7 00000000 00002593 00000000 0000047D 00000000 000080DA 00000000 00000449 00000000�


25-10

null

6.0604057

eng - iTunNORM
 00000383 00000000 000031BD 00000000 00000BD6 00000000 00007CB0 00000000 000001A1 00000000�


25-07

null

10.043043

eng - iTunNORM
 000004D4 00000000 0000376A 00000000 00000963 00000000 00008864 00000000 00002072 00000000�


25-08

null

2.194285

eng - iTunNORM
 00000621 00000000 000049AA 00000000 00000497 00000000 00008807 00000000 00000497 00000000�


25-09

null

3.2914271

eng - iTunNORM
 000003DB 00000000 00002A87 00000000 00000534 00000000 00008176 00000000 0000051A 00000000�


6.53063


26-01

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 00000640 00000000 000036E3 00000000 00000105 00000000 00008249 00000000 00000105 00000000�


26-02

null

4.38857

eng - iTunNORM
 0000050D 00000000 00003B53 00000000 0000023E 00000000 000081DA 00000000 000001D6 00000000�


26-03

null

4.38857

eng - iTunNORM
 0000049F 00000000 00002E8D 00000000 000000D0 00000000 00008446 00000000 0000009C 00000000�


26-04

null

3.552652

eng - iTunNORM
 000003EF 00000000 000018FB 00000000 00000724 00000000 000078D7 00000000 000002DB 00000000�


26-05

null

3.8748286

eng - iTunNORM
 000005E9 00000000 0000431E 00000000 000005EB 00000000 00008379 00000000 00000139 00000000�


26-01

null

3.9183657

eng - iTunNORM
 000007E2 00000000 0000A56F 00000000 000001D6 00000000 000084AB 00000000 00000D43 00000000�


26-02

null

4.0751004

eng - iTunNORM
 000002B6 00000000 00001EDD 00000000 0000011F 00000000 000084B7 00000000 00000CA7 00000000�


26-03

null

4.388571

eng - iTunNORM
 00000756 00000000 00009A73 00000000 00000BD6 00000000 00009B5E 00000000 00000534 00000000�


Blues

3.0302072


Blues

3.996742


26-06

null

5.7469363

eng - iTunNORM
 000003FD 00000000 000035CE 00000000 000001D6 00000000 00007FA3 00000000 00000B39 00000000�


26-07

null

5.3289776

eng - iTunNORM
 000005A0 00000000 000042D3 00000000 00000B39 00000000 000081C3 00000000 0000061F 00000000�


26-08

null

3.134693

eng - iTunNORM
 00000354 00000000 0000228B 00000000 0000078D 00000000 000080A2 00000000 000001D6 00000000�


26-09

null

4.9110184

eng - iTunNORM
 000002F9 00000000 00003416 00000000 0000085E 00000000 00007DE1 00000000 00000BD6 00000000�


26-06

null

6.32164

eng - iTunNORM
 000001E8 00000000 0000278B 00000000 00001363 00000000 00007E42 00000000 00001349 00000000�


26-07

null

5.433473

eng - iTunNORM
 00000486 00000000 000045EB 00000000 00000772 00000000 00008277 00000000 000011DB 00000000�


26-08

null

3.2391825

eng - iTunNORM
 0000032E 00000000 00003D30 00000000 000009B1 00000000 0000808F 00000000 00000568 00000000�


26-09

null

3.5265293

eng - iTunNORM
 00000454 00000000 00004226 00000000 0000009C 00000000 000081B8 00000000 00000B05 00000000�


27-01

null

4.28408

eng - iTunNORM
 000002CE 00000000 00001ABE 00000000 0000020A 00000000 00005D9C 00000000 000007F5 00000000�


27-02

null

11.493888

eng - iTunNORM
 0000059A 00000000 000063D7 00000000 0000030F 00000000 0000825C 00000000 0000030F 00000000�


27-03

null

3.448162

eng - iTunNORM
 0000040C 00000000 00004018 00000000 00000829 00000000 00006AEF 00000000 0000061F 00000000�


27-04

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 000004FB 00000000 000035C2 00000000 00000105 00000000 00007A38 00000000 000001A1 00000000�


27-05

null

3.9706109

eng - iTunNORM
 0000032A 00000000 00002157 00000000 000005B6 00000000 00006158 00000000 00000582 00000000�


ch-007

null

7.053081

eng - iTunNORM
 00000A6A 000000FB 0000EAFC 0000183D 0000120F 0000120F 00005E6A 00004C15 000010F0 00001229�


27-07

null

3.6571417

eng - iTunNORM
 000001D6 00000000 0000107D 00000000 0000047D 00000000 00005BF1 00000000 0000047D 00000000�


27-01woman

null

7.366552

eng - iTunNORM
 00000485 00000000 0000374C 00000001 00000829 00000000 00004C0F 00004C0F 0000080F 0000080F�


27-02

null

10.60574

eng - iTunNORM
 00000625 00000000 00007264 00000000 00001BA7 00000000 000089B2 00000000 000015F0 00000000�


27-03woman

null

5.61634

eng - iTunNORM
 00000632 00000000 0000344B 00000000 000010A1 00000000 00004C6B 00004C6B 00001087 00001087�


27-04

null

3.4481618

eng - iTunNORM
 00000353 00000000 0000396D 00000000 00000829 00000000 0000835F 00000000 00000A68 00000000�


27-05woman

null

5.0677667

eng - iTunNORM
 0000078E 00000000 0000439A 00000000 000005EB 00000000 00005F6D 00005F6D 000005EB 000005EB�


27-06

null

4.388571

eng - iTunNORM
 000003C9 00000000 0000383D 00000000 00000CC1 00000000 00008298 00000000 000001D6 00000000�


5.364


28-01

null

3.030203

eng - iTunNORM
 0000053A 00000000 000055A7 00000000 00000378 00000000 0000814A 00000000 000001A1 00000000�


28-02

null

1.7763262

eng - iTunNORM
 0000034B 00000000 00002041 00000000 00000378 00000000 00006954 00000000 000001D6 00000000�


28-03

null

7.209793

eng - iTunNORM
 000003B9 00000000 00007C23 00000000 000011F5 00000000 00005C1F 00000000 000000D0 00000000�


28-04

null

3.7616313

eng - iTunNORM
 00000350 00000000 00001C4E 00000000 000000D0 00000000 00007F0F 00000000 000000D0 00000000�


28-05

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000450 00000000 00003AF5 00000000 000002DB 00000000 000074E5 00000000 0000020A 00000000�


28-06

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 000003B0 00000000 00004879 00000000 00000139 00000000 000070A0 00000000 00000272 00000000�


28-01woman

null

2.8473494

eng - iTunNORM
 00000741 00000000 00002D7B 00000000 0000066D 00000000 00004870 00004870 000006BC 000006BC�


28-02woman

null

1.6979585

eng - iTunNORM
 0000034E 00000000 00001B7E 00000000 000002DB 00000000 00003F02 00003F02 000002DB 000002DB�


28-03woman

null

7.105326

eng - iTunNORM
 000004C4 00000000 00002DC1 00000001 00000FD0 00000000 000042C3 000042C3 00000FD0 00000FD0�


28-04woman

null

3.4742908

eng - iTunNORM
 000005BD 00000000 00002FBC 00000000 000002DB 00000000 00004AE7 00004AE7 000002C1 000002C1�


28-05woman

null

1.9330604

eng - iTunNORM
 0000042A 00000000 000032F9 00000000 000002DB 00000000 000056E7 000056E7 000002DB 000002DB�


28-06woman

null

1.671836

eng - iTunNORM
 00000606 00000000 0000390F 00000003 00000034 00000000 00003F66 00003F66 00000034 00000034�


28-07

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 000003BE 00000000 00002802 00000000 00000582 00000000 00008132 00000000 0000054E 00000000�


28-08

null

2.9257133

eng - iTunNORM
 00000323 00000000 00001FE3 00000000 0000016D 00000000 000080DD 00000000 00000139 00000000�


28-09

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 00000262 00000000 00001EA9 00000000 000002A7 00000000 000080B8 00000000 00000272 00000000�


28-10

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 000002DE 00000000 00001F19 00000000 000005EB 00000000 0000761D 00000000 000005B6 00000000�


28-11

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000624 00000000 0000838C 00000000 00000582 00000000 000076AE 00000000 0000054E 00000000�


28-07woman

null

3.7877614

eng - iTunNORM
 00000B17 00000000 00007476 00000001 00000139 00000000 00005B1C 00005B1C 0000011F 0000011F�


28-08woman

null

2.8212268

eng - iTunNORM
 00000780 00000000 00004ED7 00000000 00000139 00000000 00005820 00005820 00000139 00000139�


28-09woman

null

4.806541

eng - iTunNORM
 000004B5 00000000 00002AED 00000001 00000724 00000000 00004917 00004917 00000724 00000724�


28-10woman

null

5.1983795

eng - iTunNORM
 000003C9 00000000 0000241E 00000000 000003E0 00000000 00004527 00004527 000003C6 000003C6�


28-11woman

null

2.455511

eng - iTunNORM
 000003FE 00000000 0000283A 00000000 00000724 00000000 000045E2 000045E2 0000020A 0000020A�


29-01

null

2.298775

eng - iTunNORM
 00000399 00000000 000017A5 00000000 000001D6 00000000 0000782D 00000000 0000009C 00000000�


29-02

null

4.38857

eng - iTunNORM
 000003A6 00000000 00003164 00000000 000002A7 00000000 00006206 00000000 000001A1 00000000�


29-03

null

2.8212237

eng - iTunNORM
 000004FA 00000000 000047FE 00000000 00000449 00000000 00007C81 00000000 00000414 00000000�


29-04

null

5.3289776

eng - iTunNORM
 00000326 00000000 00003689 00000000 00000DE0 00000000 0000802C 00000000 000006BC 00000000�


29-05

null

1.6718364

eng - iTunNORM
 00000253 00000000 00001649 00000000 00000343 00000000 00005E80 00000000 00000105 00000000�


29-06

null

2.716734

eng - iTunNORM
 00000446 00000000 0000292D 00000000 000005EB 00000000 00006CA9 00000000 00000272 00000000�


29-07

null

2.716734

eng - iTunNORM
 00000512 00000000 000045C0 00000000 000000D0 00000000 00006C2E 00000000 00000105 00000000�


29-01woman

null

1.488979

eng - iTunNORM
 000006AC 00000000 0000415D 00000000 000001D6 00000000 00005A29 00005A29 000001F0 000001F0�


29-02

null

4.858777

eng - iTunNORM
 0000018D 00000000 0000181C 00000000 00000EB1 00000000 00005A62 00000000 00000C72 00000000�


29-03woman

null

1.6457136

eng - iTunNORM
 000006AE 00000000 00003EA0 00000001 0000011F 00000000 00005077 00005077 0000011F 0000011F�


29-04

null

5.067757

eng - iTunNORM
 00000446 00000000 000044B3 00000000 00000A82 00000000 00007C23 00000000 00000A82 00000000�


29-05woman

null

1.4367341

eng - iTunNORM
 00000671 00000000 000061CD 00000000 000001D6 00000000 00005BEE 00005BEE 000001BC 000001BC�


29-06

null

1.2016324

eng - iTunNORM
 000005E4 00000000 00006999 00000000 000001D6 00000000 00007FEF 00000000 000001D6 00000000�


29-07woman

null

3.0302072

eng - iTunNORM
 00000555 00000000 00002B3F 00000000 000000D0 00000000 0000479E 0000479E 000000B6 000000B6�


29-08

null

2.1942852

eng - iTunNORM
 00000333 00000000 000024BA 00000000 0000016D 00000000 00006157 00000000 0000016D 00000000�


29-09

null

1.5673467

eng - iTunNORM
 0000020B 00000000 00000D6A 00000000 000002A7 00000000 00004F11 00000000 000002DB 00000000�


29-10

null

1.9853057

eng - iTunNORM
 00000487 00000000 00001A20 00000000 0000030F 00000000 00007507 00000000 000002DB 00000000�


29-11

null

2.6122441

eng - iTunNORM
 00000291 00000000 000015C2 00000000 0000047D 00000000 000063E8 00000000 000001A1 00000000�


29-08

null

3.1304479

eng - iTunNORM
 000004C1 00000000 000037A2 00000000 00000639 00000000 00008157 00000000 000002DB 00000000�


29-09woman

null

2.0375502

eng - iTunNORM
 00000CB5 00000000 00004D1F 00000001 0000054E 00000000 00005D26 00005D26 0000059C 0000059C�


29-10

null

0.99265283

eng - iTunNORM
 0000049A 00000000 000019A7 00000000 00000258 00000000 0000814F 00000000 0000023E 00000000�


29-11woman

null

2.3771434

eng - iTunNORM
 00000751 00000000 00003BCC 00000005 000005D0 00000000 00005BC6 00005BC6 000005D0 000005D0�


30-01

null

2.6122441

eng - iTunNORM
 000005D1 00000000 00003F86 00000000 00000272 00000000 00006875 00000000 000002A7 00000000�


30-02

null

4.3972774

eng - iTunNORM
 0000026A 00000000 000010AA 00000000 00000A00 00000000 00007E29 00000000 000009CB 00000000�


30-03

null

2.298775

eng - iTunNORM
 000002BB 00000000 00001A25 00000000 000005EB 00000000 0000802C 00000000 000005B6 00000000�


30-04

null

5.537957

eng - iTunNORM
 000003D6 00000000 00003641 00000000 00000DAC 00000000 0000733F 00000000 000005B6 00000000�


30-05

null

2.5077543

eng - iTunNORM
 000002D7 00000000 00000F43 00000000 0000078D 00000000 000062B0 00000000 00000758 00000000�


30-06

null

6.5828543

eng - iTunNORM
 000002AF 00000000 00001F04 00000000 00000449 00000000 0000808A 00000000 00000D78 00000000�


30-01

null

1.5673465

eng - iTunNORM
 000005A4 00000000 000037C6 00000000 00000414 00000000 0000817F 00000000 000003E0 00000000�


30-02

null

4.0228553

eng - iTunNORM
 000003D1 00000000 000026FA 00000000 00000DAC 00000000 0000766F 00000000 00000BBC 00000000�


30-03

null

2.194285

eng - iTunNORM
 0000030D 00000000 000024F9 00000000 000006A1 00000000 00007557 00000000 000001BC 00000000�


30-04

null

4.842532

eng - iTunNORM
 000004EF 00000000 000046BD 00000000 0000035E 00000000 000076B1 00000000 0000023E 00000000�


30-05

null

1.5151016

eng - iTunNORM
 00000324 00000000 000016CD 00000000 000002C1 00000000 00006ACE 00000000 000001F0 00000000�


30-06

null

5.4857183

eng - iTunNORM
 0000024B 00000000 00001FF4 00000000 00001314 00000000 00007340 00000000 00000A34 00000000�


30-07

null

2.0897954

eng - iTunNORM
 000001B1 00000000 00000C0F 00000000 0000020A 00000000 00005355 00000000 000005B6 00000000�


30-08

null

5.851426

eng - iTunNORM
 00000637 00000000 000044E3 00000000 00000EE5 00000000 00008112 00000000 00000AD0 00000000�


30-09

null

2.4032648

eng - iTunNORM
 00000281 00000000 000017CF 00000000 0000016D 00000000 000080C1 00000000 0000016D 00000000�


30-07

null

1.6195914

eng - iTunNORM
 00000256 00000000 00002627 00000000 0000020A 00000000 00007950 00000000 00000082 00000000�


30-08

null

7.4187875

eng - iTunNORM
 000004C9 00000000 00008627 00000000 00001968 00000000 00007F83 00000000 000016C1 00000000�


30-09

null

2.0375502

eng - iTunNORM
 00000588 00000000 000025F6 00000000 000002C1 00000000 00006A49 00000000 0000009C 00000000�

